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294

NARIADENIE VLADY

Slovenskej republiky

z 15. juna 2005

o meradlach

Vlada Slovenskej republiky podla § 9 ods. 3 a § 12 ods. 8 zdkona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poZiadavkach na
vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»Zzakon®) nariaduje:

Zéakladné ustanovenia

81

§2

§3

§4

Toto nariadenie vlady (dalej len ,,nariadenie®) sa vztahuje na zariadenia a systémy s meracou funkciou (dalej
len ,,meradlo*)

a) vodomery podTla prilohy MI-001,

b) plynomery a prepocitavace objemu podrla prilohy MI-002,

c) elektromery podla prilohy MI-003,

d) merace tepla podla prilohy MI-004,

e) meracie zostavy na kontinualne a dynamické meranie preteceného mnozstva kvapalin okrem vody podla
prilohy MI-005,

f) védhy s automatickou ¢innostou podla prilohy MI-006,

g) taxametre podla prilohy MI-007,

h) materializované miery podla prilohy MI-008,

i) meradla rozmerov podla prilohy MI-009,

j) analyzatory vyfukovych plynov podla prilohy MI-010.

(1) Meradl& uvedené v § 1 sa pouZivaju na merania vyplyvajlce z verejného zaujmu, ochrany zdravia
obyvatelstva, jeho bezpecnosti, verejného poriadku, ochrany Zivotného prostredia, ochrany spotrebitela, ako
aj na ucely urcenia dani a poplatkov a v zaujme obchodovania v stlade s dobrymi mravmi a ak ide o ochranu
opravneného zaujmu podla § 1 zdkona.

(2) Ak meradlo nie je zaradené na pouzivanie podla odseku 1, oznami Urad pre normalizaciu, metrol6giu a
skusSobnictvo Slovenskej republiky (dalej len ,,arad*) dévody Eurépskej komisii (dalej len ,,Komisia®) a
ostatnym clenskym Statom Eurépskej Unie (dalej len ,¢lensky Stat®).

(1) Toto nariadenie ustanovuje zakladné poziadavky, ktoré musi spiriat meradlo podIa § 1 pri jeho uvedeni na
trh a uvedeni do prevadzky na Ucely uvedené v § 2 ods. 1.
(2) Toto nariadenie sa osobitne vztahuje aj na poziadavky na elektromagnetick( odolnost podla osobitného

predpisu.l)

Pojmy

Na Gcely tohto nariadenia sa rozumie

a) meradlom zariadenie alebo systém urceny na meranie, na ktory sa vztahuja § 1 a 3,

b) c¢iastkovou zostavou technické zariadenie uvedené v prilohach, pracujlice samostatne a tvoriace meradlo
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85

§6

87

§8

spoloc¢ne s

1. ostatnymi kompatibilnymi c¢iastkovymi zostavami alebo

2. kompatibilnym meradlom,
¢) metrologickou kontrolou kontrola meradiel v oblastiach, v ktorych sa meradlo pouziva na zabezpecenie
spolahlivosti vysledkov merania z dévodu verejného zaujmu, ochrany zdravia obyvatelstva, jeho bezpecnosti,
verejného poriadku, ochrany zivotného prostredia, uréovania dani a poplatkov, ochrany spotrebitela a
obchodovania v sulade s dobrymi mravmi,
d) vyrobcom fyzicka osoba alebo pravnick& osoba zodpovedna za zhodu meradla s tymto nariadenim s ciefom
jeho uvedenia na trh pod vlastnym menom alebo pouzivania na vlastné tcely,
e) uvedenim na trh moment prvého odplatného alebo bezodplatného spristupnenia meradla uréeného pre
konec¢ného uZivatela,
f) uvedenim do prevadzky prvé pouzitie meradla urceného pre konecného uzZivatela na Ucely, na ktoré je
urcené,
g) splnomocnencom fyzicka osoba alebo pravnicka osoba so sidlom v ¢lenskom State s pisomnym opravnenim
vyrobcu plnit v jeho mene urcité Glohy podla tohto nariadenia,
h) harmonizovanou eurépskou normou technicka Specifikacia prijata jednou z organizacii CEN, CENELEC
alebo ETSI alebo spolocne dvoma, alebo vSetkymi tymito organizaciami na zaklade poZiadavky Komisie podla

osobitného pravneho predpisuz) a ktora je vypracovana v sulade so vSeobecnymi pokynmi dohodnutymi
medzi Komisiou a eur6pskymi normalizaénymi organizéaciami a na ktoru je odkaz zverejneny v Uradnom
vestniku Europskej Unie (dalej len ,,aradny vestnik*),

i) normativnym dokumentom dokument obsahujtci technické Specifikécie prijaté Medzinadrodnou
organizaciou pre legalnu metrolégiu, na ktory je odkaz zverejneny v Gradnom vestniku v sérii C.

Ciastkové zostavy

(1) Ak prislusna priloha vztahujuca sa na konkrétne meradlo ustanovuje zadkladné poziadavky na ciastkové
zostavy, platia pre ciastkové zostavy ustanovenia tohto nariadenia.

(2) Ciastkové zostavy a meradla mozno na Ucely postdenia zhody posudzovat nezavisle a samostatne.

Zakladné poziadavky a posudzovanie zhody

(1) Meradlo musi spifiat zakladné poziadavky stanovené v prilohe & 1 a v prislu$nej prilohe vztahujtcej sa na
konkrétne meradlo.

(2) Ak je to v zaujme zabezpecenia spravneho pouzivania meradla, mozno pozadovat, aby Udaje podla prilohy
¢. 1 alebo prislusnych priloh tykajtcich sa konkrétneho meradla boli k dispozicii v tradnom jazyku c¢lenského
$tatu, v ktorom sa meradlo uvéadza na trh.

(3) Zhoda meradla so zadkladnymi poziadavkami sa posudzuje podla § 9.

Znacka zhody

(1) Zhoda meradla s ustanoveniami tohto nariadenia sa potvrdi umiestnenim oznacenia CE a doplnkovej
metrologickej znacky podla § 15.

(2) Oznacenie CE a doplnkovi metrologick znacku umiestriuje na meradlo vyrobca alebo iny subjekt na
zodpovednost vyrobcu. V odévodnenom pripade mozno umiestnit tieto znacky uz pocas vyroby.

(3) Na meradlo je zakdzané umiestriovat znacky, ktoré by mohli uviest tretiu stranu do omylu z hladiska
vyznamu alebo podoby oznacenia CE a doplnkovej metrologickej znacky. Iné znacky mozno na meradlo
umiestnit tak, aby nezniZovali viditelnost a citatelnost oznacenia CE a doplnkovej metrologickej znacky.
(4) Ak sa na meradlo vztahuju opatrenia prijaté podla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
vyzadujlce oznacenie CE, musi tato znacka vyjadrovat aj to, ze dané meradlo spina poziadavky aj tychto
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov. V takom pripade musi byt v dokumentacii, upozorneniach alebo
pokynoch, podla tohto nariadenia, ktoré su prilozené k meradlu, uvedeny aj odkaz na prislusné smernice
publikované v aradnom vestniku.

Uvedenie na trh a do prevadzky
(1) Meradlu s oznacenim CE a doplnkovou metrologickou znackou podla § 7 sa nesmie branit uvadzaniu na
trh alebo do prevadzky.
(2) Meradlo moZno uviest na trh alebo do prevadzky, len ak spitia poZiadavky tohto nariadenia.
(3) Ak st pre meradlo definované iné triedy presnosti, potom
a) triedy presnosti, ktoré sa maju pouZzivat v rdmci osobitnych aplikacii, sa mdzu uviest v prilohe k
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§9

§10

§11

danému meradlu s ndzvom Uvedenie do prevadzky,
b) vo vetkych ostatnych pripadoch mozno urcit, ktoré triedy presnosti sa v osobitnych aplikaciach v
rdmci definovanych tried maja pouZzivat, s tym, Ze na Gzemi ¢lenského Statu sa umozni pouZivanie
vSetkych tried presnosti.
(4) V oboch pripadoch podla odseku 3 pism. a) alebo pism. b) si mdZe uZivatel zvolit meradlo s lepSou triedou
presnosti.
(5) Na obchodnych veltrhoch, vystavach, prezentaciach sa nesmie branit prezentacii meradla, ktoré nie je v
zhode s tymto nariadenim, za predpokladu, Ze je na nom zretelne vyznacené, Ze ide o meradlo nezhodné, a az
do dosiahnutia zhody nie je mozné ho uviest na trh ani do prevadzky.

Posudzovanie zhody

(1) Posudzovanie zhody meradla s prislusnymi zakladnymi poZiadavkami sa vykonéva na zaklade Ziadosti a
podla vyberu vyrobcu niektorym z postupov posudzovania zhody, ktoré si uvedené v prislusnej prilohe. V
pripade potreby vyrobca poskytne technick(l dokumentaciu podla § 10 ku konkrétnemu meradlu alebo k
skupindm.

(2) Postupy posudzovania zhody st podrobne opisané v prilohach A az H1.

(3) Zaznamy a koreSpondencia tykajlce sa posudzovania zhody sa vyhotovia v jazyku clenského Statu, v
ktorom je ustanovena notifikovana osoba vykonavajlca posudzovanie zhody, alebo v jazyku, ktory tato
notifikovana osoba akceptuje.

Technickd dokumentéacia
(1) Technickd dokumentécia musi obsahovat zrozumitel'ny opis konstrukcie, postup vyroby a funkciu meradla
a musi sa podla nej dat posudit jeho zhoda s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia.
(2) Technickd dokumentacia musi byt dostatocne podrobnd, aby zarucovala
a) definovanie metrologickych charakteristik,
b) reprodukovatelnost metrologickych parametrov vyrobeného meradla, ak je meradlo spravne nastavené
pomocou vhodnych a na to uréenych prostriedkov,
c) celistvost meradla.
(3) Technickd dokumentécia musi obsahovat v rozsahu potrebnom na postdenie a identifikaciu typu alebo
meradla
a) vSeobecny opis meradla,
b) koncepcné usporiadanie a vyrobné nakresy, ako aj vykresy jeho komponentov, ciastkovych zostav,
okruhov atd.,
¢) vyrobné postupy tak, aby zarucovali jednotna vyrobu,
d) podla potreby opis elektronickych zariadeni s nakresmi, schémami, vyvojovymi diagramami a
vSeobecné informacie o softvéri vysvetlujlce ich vlastnosti a funkcie,
e) opis a vyklad potrebny na pochopenie pismen b) az d) vratane prevadzky meradla,
f) zoznam Uplne alebo ciastocne pouzitych noriem alebo normativnych dokumentov uvedenych v § 13,
g) opis opatreni prijatych na splnenie zakladnych poziadaviek, ak neboli uplatnené normy alebo
normativne dokumenty podla § 13,
h) vysledky konstrukcénych vypoctov, skasok a podobne,
i) vysledky prislusnych skasok, ak st potrebné na preukazanie, ze dany typ meradla alebo meradlo
zodpoveda
1. poziadavkam tohto nariadenia v deklarovanych menovitych prevadzkovych podmienkach a v
rdmci Specifikovaného rudenia prostredia,
2. Specifikaciam tykajlcim sa ich zivotnosti, ak ide o plynomery, vodomery, merace tepla a meradla
mnozstva kvapaliny okrem vody,
j) ES certifikat typu alebo ES certifikdt ndvrhu meradla obsahujici stcasti identické so stcastami
pouzitymi v konstrukcii meradla.
(4) Vyrobca urci, kam sa umiestnia plomby a znacky.
(5) Vyrobca uvedie podmienky kompatibility s rozhraniami a s c¢iastkovymi zostavami v aktualnych pripadoch.

Informacné povinnosti

(1) Urad podla § 8 zdkona oznami ostatnym c¢lenskym $tatom a Komisii, ktoré notifikované osoby si uréené na
vykonavanie uloh spojenych s postupmi posudzovania zhody podla § 9, identifikacné kédy, ktoré tymto
notifikovanym osobam pridelila Komisia, meradla, na ktorych posudzovanie ma prislusna notifikovana osoba
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opravnenie, a podla potreby aj triedu presnosti, meraci rozsah, technolégiu merania a iné charakteristiky
meradla vymedzujice ramec notifikacie.
(2) Urad pri uréeni notifikovanych oséb postupuje podla podmienok ustanovenych v § 12. Notifikované osoby
spiniajtice podmienky technickych noriem, ktoré preberajd prisluiné harmonizované eurépske normy s
odkazmi publikovanymi v aradnom vestniku, sa povazuju za vyhovujuce prislusnym podmienkam. Urad
podla § 6 ods. 6 zakona zverejni odkazy na tieto technické normy vo Vestniku Uradu pre normalizéaciu,
metroldgiu a skaSobnictvo Slovenskej republiky (dalej len ,,vestnik*). Ak neexistuje vSeobecne zavazny pravny
predpis na Glohy uvedené v § 2, ma Grad pravo urcit a notifikovat osobu na Glohy tykajlice sa daného
meradla.
(3) Urad podla § 11 ods. 11 a 12 z&kona
a) kontroluje, ¢i notifikovana osoba vyhovuje podmienkam § 12,
b) notifikéaciu zrusi, ak zisti, Ze notifikovana osoba prestala spiiiat podmienky, o éom bezodkladne
informuje ostatné clenské Staty a Komisiu.
8§12
Podmienky pre notifikované osoby
Urad pri uréovani notifikovanych oséb podla § 11 ods. 1 uplatriuje tieto podmienky:
a) notifikovana osoba, jej riaditel alebo zamestnanci zainteresovani na Ulohach savisiacich s posudzovanim
zhody nesmu byt navrharmi, vyrobcami, dodavatelmi, montaznikmi ani pouzivatelmi posudzovanych
meradiel, ani ich splnomocnenymi zastupcami; okrem toho nesmu byt priamo ¢i nepriamo zainteresovani na
navrhovani, vyrobe, marketingu alebo Gdrzbe tychto meradiel a nesmua zastupovat strany angazujlce sa v
tychto aktivitach; uvedena podmienka vSak nebrani vymene technickych informacii medzi vyrobcom a
notifikovanou osobou pri posudzovani zhody,
b) na notifikovanu osobu, jej riaditela a jej zamestnancov nesmie byt vyvijany natlak, ani nesmu byt Ziadnym
spbsobom ovplyvnovani vratane financnych uplatkov, ktoré by mohli ovplyvnit ich rozhodovanie o
vysledkoch posudzovania zhody, a to predovsetkym zo strany oséb alebo skupin zainteresovanych na
vysledku posudzovania,
¢) posudzovanie zhody sa vykonava na najvyssej urovni profesionality a spdsobilosti v oblasti metrolégie; ak
si notifikovana osoba na niektoré ulohy zabezpeci subdodavatela, musi v prvom rade zabezpecit, aby
vyhovoval poziadavkam tohto nariadenia a predovsetkym tohto paragrafu; notifikovana osoba musi
archivovat aj prislusné doklady o hodnoteni kvalifikovanosti subdodéavatela a o praci, ktora vykonal podla
tohto nariadenia, na predloZenie Uradu,
d) notifikovana osoba musi byt schopna splnit vSetky Glohy posudzovania zhody, na ktoré je urcena, ¢i uz ich
vykona sama alebo ich splni niekto iny v jej zastUpeni a na jej zodpovednost; musi mat k dispozicii
zamestnancov, ako aj pristup k zariadeniam potrebnym na to, aby mohla adekvatnym spésobom spinit
technické a administrativne tlohy sdvisiace s posudzovanim zhody,
e) zamestnanci notifikovanej osoby
1. musia byt riadne technicky a odborne vyskoleni na vSetky Ulohy posudzovania zhody, na ktoré je
notifikovana osoba urcena,
2. musia mat dostatocné vedomosti o predpisoch tykajucich sa tloh, ktoré vykonavaju, ako aj adekvatne
skasenosti s takymi tlohami,
3. musia byt schopni vydavat certifikaty, zd&znamy a spravy preukazujlice vykonanie ulohy,
f) musi byt zarucena nestrannost notifikovanej osoby, jej riaditela a zamestnancov, ich odmeriovanie nesmie
zavisiet od vysledkov realizovanych Gloh; odmeny riaditela a jej zamestnancov nesmu zavisiet od poctu
vykonanych skiSok ani od vysledkov splnenia skisok,
g) ak zodpovednost za Skodu notifikovanej osoby nie je zahrnutd v prdvnom poriadku ¢lenského Statu, musi
uzavriet poistenie zodpovednosti za Skodu,
h) riaditel a zamestnanci notifikovanej osoby su povinni dodrziavat mlcanlivost tykajucu sa v3etkych
informaécii ziskanych pri vykone svojich povinnosti podla tohto nariadenia okrem ich vystupovania vo vztahu
k aradu.
§13
Harmonizované eur6pske normy a normativne dokumenty
(1) Zhoda so z&kladnymi poZiadavkami uvedenymi v prilohe ¢. 1 a v prisludnej prilohe k meradlu sa
predpokladé pri meradle, ktoré je v zhode so slovenskou technickou normou preberajicou harmonizovanu
eurdpsku normu pre dané meradlo, na ktora je odkaz zverejneny v Uradnom vestniku v sérii C. Ak je meradlo
v zhode so slovenskou technickou normou len scasti, predpoklada sa zhoda len s tymi zakladnymi
poziadavkami, ktoré zodpovedaju casti slovenskej technickej normy, s ktorou je meradlo v zhode. Urad
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zverejnuje odkaz na uvedenu slovensk( technick(l normu vo vestniku a na webovom sidle Gradu.
(2) Zhoda so zakladnymi poziadavkami uvedenymi v prilohe ¢. 1 a v prislusnej prilohe k meradlu sa
predpokladé pri meradle, ktoré je v zhode so zodpovedajlicou ¢astou normativneho dokumentu a so
zoznamom, na ktoré je odkaz zverejneny v Gradnom vestniku v sérii C. Ak je meradlo v zhode s normativhym
dokumentom len scasti, predpoklad4 sa zhoda len s tymi zdkladnymi poZiadavkami, ktoré zodpovedaja casti
normativneho dokumentu, s ktorou je meradlo v zhode. Urad zverejiiuje odkaz na uvedeny normativny
dokument vo vestniku a na webovom sidle Gradu.
(3) Vyrobca méze pouzit akékol'vek technickeé rieSenie vyhovujlce zakladnym poZziadavkam uvedenym v
prilohe ¢. 1 a v prisludnej prilohe k meradlu. Ak chce vyrobca vyuzit vyhodu predpokladu zhody, musi
spravne pouzit rieSenie uvedené v slovenskej technickej norme preberajlcej harmonizovanu eurépsku normu
alebo v zodpovedajlcej ¢asti normativneho dokumentu a v zozname podla odsekov 1 a 2.
(4) Zhoda so skuskami podla § 10 ods. 3 pism. i) sa predpokladd, ak sa zodpovedajuci skiSobny program
realizoval podla dokumentov uvedenych v odsekoch 1 az 3 a ak vysledky skusky zarucuju zhodu so
zakladnymi poziadavkami.

§14
RieSenie nezhody
(1) Ak Grad zisti, e harmonizovana eurépska norma podla § 13 ods. 1 nespitia tplne zakladné poziadavky
podla prilohy ¢. 1 a prislusnej prilohy k meradlu, predlozi informaciu s uvedenim dévodov Stalemu vyboru

ustanovenému podla osobitného predpisu.z)
(2) Ak arad zisti, ze normativny dokument, na ktory je odkaz zverejneny v Gradnom vestniku v sérii C,
nespiria tplne zakladné poZiadavky podra prilohy & 1 a prisludnych priloh k meradlam, predloZi informaciu
Vyboru pre meradla s uvedenim dévodov.
(3) Urad méZe vykonat prislusné opatrenia na prekonzultovanie prace Medzinarodnou organizaciou pre
legalnu metrolégiu tykajlcej sa rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia so zainteresovanymi stranami na
narodnej drovni.

§15
Znacky
(1) Oznacenie CE uvedené v § 7 sa sklada z pismen CE; grafické znazornenie je prilohou k zakonu. Vyska
oznacenia CE musi byt najmenej 5 mm.
(2) Doplnkovéa metrologicka znacka sa skladé z velkého pismena M a posledného dvojcisla roku jej pripevnenia
na meradlo umiestnenych v obdizniku. Vyska obdiZnika sa rovna vyske oznacenia CE. Doplnkova
metrologickad znacka sa umiestni tesne za oznacenie CE.
(3) Identifikacny kod notifikovanej osoby uvedenej v § 11, ak ho predpisuje postup posudzovania zhody, sa
uvédza za oznacenim CE a doplnkovou metrologickou znackou.
(4) Ak sa meradlo sklada z viacerych zariadeni pracujucich spolocne, ktoré v3ak netvoria ciastkovl zostavu,
umiestnia sa znacky na hlavnom zariadeni. Ak je meradlo prili§ malé alebo prili$ citlivé na to, aby mohlo byt
na nom umiestnené oznacenie CE a doplnkova metrologicka znacka, vyznacia sa tieto na obale a v sprievodnej
dokumentacii.
(5) Oznacenie CE a doplnkova metrologicka znacka musia byt neodstranitelné. Identifikacny kéd notifikovanej
osoby musi byt nezmazatelne vyznaceny alebo pripevneny tak, aby sa pri odstrariovani porusil. VSetky znacky
musia byt dobre viditelné alebo I'ahko pristupné.

§ 16
Dozor na trhu a administrativna spolupréaca

(1) Organ metrologického dozoru3) prijme vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby meradla
podliehajuce metrologickej kontrole, nevyhovujice ustanoveniam tohto nariadenia sa neuvadzali na trh ani
do prevadzky.
(2) Organy metrologického dozoru c¢lenskych statov vzajomne spolupracuja pri plneni svojich zavazkov
vyplyvajucich z povinnosti dozoru na trhu; vymienaju si
a) informacie o tom, do akej miery kontrolované meradla spifiaju poZiadavky tohto nariadenia, ako aj
vysledky ich kontrol,
b) ES certifikaty typu alebo ES certifikaty navrhu, ako aj vSetky prilohy k nim vydané notifikovanou
osobou, doplnky, zmeny alebo zruSenie tykajuce sa uz vydanych certifikatov,
¢) schvélenia systémov kvality vydané notifikovanymi osobami, ako aj informéacie o neschvéleni systému
kvality alebo o jeho zrusent,
d) hodnotiace spravy vypracované notifikovanymi osobami na poZiadanie inych organov.
(3) Urad zabezpedi, aby svojim notifikovanym osobam spristupnil vietky potrebné Gdaje tykajlice sa
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certifikatov a schvélenia systémov kvality.
(4) Urad informuije ostatné ¢lenské staty a Komisiu o tom, ktoré organy poveril zabezpecéenim vymeny
informacii.
8§17
Bezpecnostné klauzula

(1) Ak organ metrologického dozoru3) zisti, ze celé meradlo urcitého typu s oznacenim CE a doplnkovou
metrologickou znackou alebo ¢ast tohto meradla nespiiia zakladné poZiadavky na funkénost ustanovené v
tomto nariadeni pri spravnej instalacii a pouzivani podla ndvodu vyrobcu, musi prijat opatrenia na stiahnutie
tychto meradiel z trhu, zakézat alebo obmedzit ich dalSie uvadzanie na trh, pripadne zakdzat alebo obmedzit
ich dalSie pouzivanie. Pri volbe uvedenych opatreni zohladnuje skutoc¢nost, ¢i ide o nezhodu systematicku
alebo nahodnu. Ak usadi, Ze nezhoda je systematického charakteru, bezodkladne informuje Komisiu o
prijatych opatreniach, ktoré odévodni.

(2) Organ metrologického dozoru3) po potvrdeni svojich zisteni podla odseku 1 podnikne prisludné opatrenia
proti tomu, kto znacky na meradlo pripevnil, a informuje o nich Komisiu a ostatné clenské Staty.

§18
Neopravnené pouzivanie znaciek

(1) Ak orgadn metrologického dozoru3) zisti neopravnené pouzitie oznacenia CE a doplnkovej metrologickej
znacky, ulozi vyrobcovi alebo jeho splnomocnencovi povinnost
a) zabezpecit, aby meradlo zodpovedalo podmienkam suvisiacim s pouzivanim oznacenia CE a doplnkovej
metrologickej znacky, ktoré nie si uvedené v § 17 ods. 1,

b) odstranit nedostatky podla podmienok stanovenych orgdnom metrologického dozoru.3)

(2) Ak nedostatky uvedené v odseku 1 nadalej pretrvavajd, organ metrologického dozoru3) musi prijat vSetky
potrebné opatrenia na to, aby obmedzil alebo zakazal uvadzat na trh tieto meradla, alebo musi zabezpecit ich
stiahnutie z trhu a zakazat alebo obmedzit ich dalSie pouzivanie, pricom kona podla postupov v § 17.

§19
Rozhodnutia o zamietnuti alebo obmedzeni meradiel
Rozhodnutie prijaté podla § 31 ods. 1 pism. b) zdkona, na zéklade ktorého sa meradlo stiahne z trhu alebo sa
zakaZe, alebo obmedzi jeho uvedenie na trh alebo do pouZzivania, musi byt presne odévodnené. O rozhodnuti
je informovany prislusny subjekt spolu s poucenim o opravnych prostriedkoch, ktoré moze v stulade s
pravnym poriadkom uplatnit, ako aj o lehote na ich uplatnenie.

§20
Prechodné a zaverecné ustanovenia
Meradlo, ktoré vyhovuje doteraz plathym pravnym predpisom, mozno umiestnit na trh a do prevadzky na tcely
merania, na ktoré sa musi pouzivat urcené meradlo, do uplynutia platnosti schvalenia typu tohto meradla, alebo ak
schvélenie typu je na dobu neobmedzend, tak najneskor do 30. oktébra 2016.
§21
Tymto nariadenim vlady sa preberaju pravne zavézné akty Eurépskej Unie uvedené v prilohe ¢. 2.
8§22
Ucinnost
Toto nariadenie vlady nadobuda ucinnost 30. oktobra 2006.

Mikulas Dzurinda v. r.

Priloha ¢. 1 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ZAKLADNE POZIADAVKY
Meradlo musi byt z metrologického hladiska dostatocne chranené tak, aby vsetky zainteresované strany mohli plne
dbverovat vysledku merania, a musi byt navrhnuté a vyrobené na co najvyssej kvalitativnej trovni z hladiska
technolégie merania a zabezpecenia Gidajov merania.
Této priloha riesi poziadavky, ktoré musia meradl4 spitiaf, a podla potreby sa este dopiria o osobitné poziadavky na
meradla v prilohach MI-001 aZz MI-010, ktoré sa blizSie zaoberaju urcitymi aspektmi vSeobecnych poZiadaviek.
RieSenia prijaté na zaklade poZiadaviek musia zohladriovat zamyslany Ucel pouzitia meradla a jeho predvidatelné
ZneuZitie.
Definicie
Merana velicina je velic¢ina, ktora je predmetom merania.
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Ovplyvriujaca velicina je velicina, ktoré nie je meranou velic¢inou, ale ovplyvnuje vysledok merania.

Pracovné podmienky su hodnoty meranej veli¢iny a ovplyvriujacich veli¢in tvoriace pre meradlo bezné pracovné
podmienky.

Rusenie je ovplyvnujuca velicina, ktorej hodnota je v rdmci medzi Specifikovanych v prislusnej poziadavke na
meradlo, ale mimo rdmca jeho pracovnych podmienok. Ovplyvnujica velicina je ruSenim, ak pre tato veli¢inu nie
sU urcéené pracovné podmienky.

Kritickad hodnota je zmena hodnoty, pri ktorej je zmena vysledku merania povazovana za nezelanda.
Materializovana miera je meradlo, ktoré je urcené na trvalé reprodukovanie alebo poskytovanie jednej zndmej
hodnoty danej veliciny alebo viacerych zndmych hodndt danej veliciny.

Priamy predaj je obchodné transakcia, ak

a) vysledok merania slUzi ako zéklad stanovenia ceny,

b) aspon jedna zo stran zUcastnenych na transakcii je spotrebitel alebo Ucastnik, ktory si vyZaduje podobny stupen
ochrany,

c) vSetky strany zucastnené na transakcii akceptuju vysledky merania na danom mieste a v danom case.
Klimatické prostredie s podmienky, v ktorych sa meradla mézu pouzivat. Distribu¢na spoloc¢nost je dodavatel
elektrického pradu, plynu, tepla alebo vody.

PoZiadavky

1. Dovolené chyby

1.1 Pri predpisanych pracovnych podmienkach a bez vplyvu rusenia nesmie chyba merania prekrocit hodnotu
najvacsej dovolenej chyby ustanovenu v osobitnej prilohe pre dany druh meradla.

Ak nie je ustanovené inak, vyjadruje sa najvacsia dovolena chyba ako obojsmerna hodnota odchylky od skutocnej
hodnoty.

1.2 Ak meradlo pracuje v predpisanych pracovnych podmienkach a pod vplyvom ruSenia, poZiadavky na jeho
funkcnost st urcené v osobitnej prilohe na dany druh meradla.

Ak sa ma meradlo pouzivat v definovanom permanentnom spojitom elektromagnetickom poli, musia byt jeho
dovolené viastnosti pocas skidky vo vyZzarovanom elektromagnetickom poli s amplitidovou moduléciou v
medziach najvéacsich dovolenych chyb.

1.3 Vyrobca urci klimatické, mechanické a elektromagnetické prostredie, v ktorom sa ma meradlo pouzivat, ako aj
zdroj elektrického prudu a iné ovplyvnujuce veliciny, ktoré by mohli mat vplyv na presnost meradla, so
zohladnenim poZiadaviek na meradlo ustanovenych v osobitnych prilohach.

1.3.1 Klimatické prostredie

Ak osobitné prilohy MI-001 az MI-010 neSpecifikuju inak, urci vyrobca hornd a dolnud hranicu teploty z hodn6t
uvedenych v tabulke ¢. 1 a uvedie, ¢i je meradlo urcené pre prostredie s kondenzéaciou vlhkosti alebo bez
kondenzécie, ako aj to, ¢i je meradlo urcené na umiestnenie v otvorenom alebo v uzavretom priestore.

Tabulka ¢. 1

Teplotné hranice

Hornd hranica teploty (30 °C | 40 °C | 55 °C|| 70 °C

Dolné hranica teploty | 5 °C|-10 °C|-25 °C|-40 °C
1.3.2

a) Mechanické prostredie sa deli do troch tried M1 az M3:

M1 Tato trieda plati pre meradla pouzivané v priestoroch s vibraciami a otrasmi malej intenzity, napr. pre meradla
pripevnené na lahké nosné konstrukcie vystavené zanedbatelnym vibracidm a otrasom prenaSanym z okolitého
prostredia, kde pracuju vitacie mechanizmy, buchaju dvere a podobne.

M2 Tato trieda plati pre meradla pouzivané v priestoroch s vyznamnou alebo vysokou Urovnou vibracii a otrasov
sposobovanych tazkymi strojmi, vozidlami prechadzajucimi v tesnej blizkosti, dopravnikovymi pasmi a podobne.
M3 Tato trieda plati pre meradla pouzivané v prostredi s vysokou a velmi vysokou hladinou vibracii a otrasov,
napr. pre meradlad umiestnené priamo na strojoch, dopravnikovych pasoch a podobne.

b) V savislosti s mechanickym prostredim treba brat do Gvahy tieto ovplyvniujice veliciny:

1. vibrécie,

2. mechanické otrasy.

1.3.3

a) Ak v osobitnej prilohe k danému druhu meradla nie je uvedené inak, elektromagnetické prostredie je rozdelené
do tychto tried:
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E1 Tato trieda plati pre meradla pouZzivané v priestoroch s elektromagnetickym ruSenim, aké sa vyskytuje v
obytnych budovach, obchodnych priestoroch a v prevadzkach Il'ahkého priemyslu.

E2 Tato trieda plati pre meradla pouZzivané v priestoroch s elektromagnetickym ruSenim, aké sa vyskytuje v
ostatnych priemyselnych priestoroch.

E3 Této trieda sa vztahuje na meradla napajané z batériového zdroja vozidla. Tieto meradla musia spitiat
poZiadavky triedy E2 a tieto doplnkové poziadavky:

1. pokles napatia spésobeny budenim okruhu elektrického Startéra spalovacieho motora,

2. zataZenie pri prechodovom stave, ked sa pri chode motora odpoji vybita batéria.

b) V suavislosti s elektromagnetickym prostredim treba brat do Gvahy tieto ovplyvnujace veliciny:

. prerudenie napatia,

. kratkodoby pokles napétia,

. prechodové napétie na napajacom a/alebo signdlnom vedent,

. elektrostaticky vyboj,

. vysokofrekvencné elektromagnetické pole,

. vodivé vysokofrekvencné elektromagnetické pole na napéjacom a/alebo signalnom vedeni,

7. pretazenie na napajacom a/alebo signalnom vedeni.

1.3.4 Dalsie ovplyviiujce veli¢iny, ktoré mézu prichadzat do Gvahy:

a) kolisanie napatia,

b) kolisanie sietovej frekvencie,

¢) magnetické polia sietovej frekvencie,

d) vSetky také ovplyvnujice veliciny, ktoré by mohli vyznamne ovplyvnit presnost meradla.

1.4 Pre skusky vykonavané podla tohto nariadenia platia tieto body:

1.4.1 Z&kladné pravidla pre skdSanie a urcenie chyb

Pre kazdu prisludnu ovplyvnujacu velicinu treba preverit splnenie zdkladnych poZiadaviek Specifikovanych v
bodoch 1.1 a 1.2. Ak v prislusnej osobitnej prilohe k meradlu nie je ustanovené inak, platia tieto zakladné
poziadavky pri aplikécii a vyhodnoteni kaZzdej ovplyvnujacej veli¢iny samostatne pri dodrZani podmienky, Ze
ostatné ovplyvnujice veliciny st udrziavané relativne konstantne na referencnej hodnote.

Metrologické skusky sa vykonaju pocas alebo po skonceni pdsobenia danej ovplyvriujacej veli¢iny podla toho,
ktord z podmienok plati pre bezny pracovny stav meradla v pripade, ked sa predpoklada vyskyt tejto ovplyvnujtcej
veliciny.

1.4.2 Vlhkost okolitého prostredia

a) Podla toho, do akych klimatickych podmienok je meradlo urcené, zvoli sa skiska na vihké stabilné teplo bez
kondenzécie, alebo skuska na cyklické vihké teplo s kondenz4ciou.

b) Skaska na cyklické vihké teplo je potrebn4, ak je kondenzacia vyznamna alebo ak je prenikanie vodnych par
urychlované v désledku vymeny vzduchu. Pri nekondenzujuicej vihkosti je potrebna skiska na vihké stabilné
teplo.

2. Reprodukovatelnost

Vysledky za sebou nasledujucich merani tej istej veliciny na r6znych miestach alebo réznymi uZivatelmi pri
dodrzani vSetkych ostatnych podmienok musia vykazovat tesnd zhodu. Rozdiel vo vysledkoch merani musi byt v
porovnani s najvacsou dovolenou chybou maly.

3. Opakovatelnost

Vysledky za sebou nasledujucich merani tej istej veliciny za rovnakych podmienok musia vykazovat tesnd zhodu.
Rozdiel vo vysledkoch merani musi byt v porovnani s najvacsou dovolenou chybou maly.

4. Prah citlivosti a citlivost

Meradlo musi vykazovat dostatoc¢nu citlivost a prah jeho citlivosti pre dané merania musi byt dostatocne nizky.
5. Trvanlivost

Meradlo musi byt navrhnuté tak, aby si zachovalo adekvéatnu stabilitu svojich metrologickych charakteristik po c¢as
urceny vyrobcom za predpokladu, Ze je spravne instalované, udrziavané, pouzivané podla pokynov vyrobcu a v
uréenom pracovnom prostredi.

6. Spolahlivost

Konstrukcia meradla musi byt taka, aby meradlo v ¢o mozno najvacsej miere redukovalo vplyv poruchy, ktord by
viedla k nepresnému vysledku merania, ak pritomnost takejto poruchy nie je jednoznacne zrejma.

7. Vhodnost

7.1 Meradlo nesmie mat ziadne vlastnosti, ktoré by ulahcovali jeho imyselné zneuzitie, pricom treba minimalizovat
aj moznost jeho nedmyselného zneuzitia.

7.2 Meradlo musi byt vhodné na dané Gcely pouzivania bertc do Gvahy praktické pracovné podmienky a za
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predpokladu, Ze uzivatel nebude mat nerealne naroky na meradlo v zaujme dosiahnutia spravneho vysledku
merania.

7.3 Distribuc¢né meradla (meradla pouZzivané distribucnymi spolo¢nostami pri dodavke elektrického pradu, plynu,
tepla alebo vody) v pripadoch prietokov alebo pradov mimo kontrolovany rozsah nesmu vykazovat neprimerané
jednostranné chyby.

7.4 Ak je meradlo uréené na meranie casovo stalych hodndt meranej velic¢iny, nesmie byt meradlo citlivé na malé
kolisania hodnoty meranej veliciny alebo musi na ne vhodnym spdsobom reagovat.

7.5 Konstrukcia meradla musi byt dostatocne pevna a vyrobena z materialu vhodného na dané ucely jeho pouzitia.
7.6 Meradlo musi byt navrhnuté tak, aby umoznovalo kontrolu jeho metrologickych funkcii po uvedeni na trh a
pocas pouzivania. V pripade potreby musi byt stc¢astou meradla aj Specialne zariadenie alebo softvérovy program
urceny na tdto kontrolu. SkaSobny postup sa musi uviest v uzivatel'skej prirucke.

Ak je meradlo vybavené softvérom, ktory mé aj iné ako meracie funkcie, musi sa dat ¢ast rozhodujuca pre
metrologické charakteristiky identifikovat a pridavny softvér ju nesmie nepripustnym spdsobom ovplyvriovat.

8. Ochrana proti zneuZitiu

8.1 Metrologické charakteristiky meradla nesmu byt v Ziadnom pripade nepripustne ovplyvriované pripojenim
dalSieho zariadenia, ziadnou z vlastnosti samotného pripojeného zariadenia alebo iného dialkovo pripojeného
zariadenia, ktoré komunikuje s meradlom.

8.2 Hardvérova sucast, ktorda je zasadna pre metrologické charakteristiky meradla, musi byt navrhnuta tak, aby ju
bolo moZné zabezpecit. Navrhnuté zabezpecovacie prostriedky musia poskytnat dékaz o zasahu.

8.3 Softvér, ktory je zdsadny pre metrologické charakteristiky meradla, musi byt jednoznacne identifikovatelny a
zabezpeceny. ldentifikaciu softvéru musi jednoduchym spdsobom umoznovat meradlo. Ddkaz o zasahu do softvéru
musi byt dostupny dostatocne dlhy cas.

8.4 Udaje o merani, softvér zasadny pre metrologické charakteristiky a metrologicky vyznamné parametre, uloZené
alebo prenasané, musia byt primeranym spésobom chranené proti nAhodnému alebo imyselnému zéasahu.

8.5 Indikator distribu¢nych meradiel udavajici celkové dodané mnozstvo meranej velic¢iny alebo indikator, z
ktorého sa da odvodit Udaj o celkovom dodanom mnoZstve meranej veliciny, ktory ako celok alebo ciastocne slGZi
ako zaklad pre vypocet ceny, sa nesmie pocas pouzivania dat vynulovat.

9. Sprievodné udaje k meradlu

9.1 Na meradle musia byt tieto napisy:

a) znacka vyrobcu alebo jeho meno,

b) Gdaje o jeho presnosti,

okrem toho, ak je to aplikovatelné

a) Udaje o podmienkach pouzivania meradla,

b) meracia schopnost,

¢) meraci rozsah,

d) identifikacné znacenie,

e) ¢islo ES certifikatu typu alebo ES certifikatu navrhu meradla,

f) informacia o tom, ¢i pridavné zariadenia poskytujice metrologické vysledky vyhovuju ustanoveniam tohto
nariadenia tykajlcim sa metrologickej kontroly.

9.2 Ak st rozmery meradla prili§ malé alebo je meradlo prili$ citlivé na to, aby bolo moZné prisludné tdaje na nom
umiestnit, musia byt tieto Gdaje uvedené na jeho obale, ak existuje, a v sprievodnej dokumentécii vyZzadovanej
podla ustanoveni tohto nariadenia.

9.3 K meradlu musia byt priloZzené Udaje o jeho prevadzke, ak meradlo nie je také jednoduché, Ze tieto Gdaje su
zbytoéné. Udaje musia byt Tahko zrozumiteIné a musia, podla potreby, medzi ne patrit tieto Gdaje:

a) urcené pracovné podmienky,

b) trieda mechanického a trieda elektromagnetického prostredia,

¢) horné a doln4 teplotné hranica, moznost kondenzécie vodnych pér, umiestnenie v otvorenom alebo uzavretom
prostredi,

d) navod na inStalaciu, udrzbu, opravy, dovolené nastavenie,

e) pokyny na spravnu obsluhu a vsetky Specialne podmienky pouzivania,

f) podmienky kompatibility s rozhraniami, ¢iastkovymi zostavami alebo meradlami.

9.4 Pre skupiny rovnakych meradiel pouZivanych na jednom mieste alebo pre meradl& pouzivané distribatormi nie
sU nevyhnutne potrebné samostatné navody na obsluhu.

9.5 Ak nie je v osobitnej prilohe k danému druhu meradla urcené inak, hodnota dielika stupnice pre meranu

hodnotu musi byt v tvare 1 x 10", 2 x 10" alebo 5 x 10", kde n je TubovolIné celé ¢islo alebo nula. Meracia jednotka
alebo jej symbol sa vyznacuje v tesnej blizkosti jej ¢iselnej hodnoty.
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9.6 Materializovan& miera musi byt oznacend menovitou hodnotou alebo stupnicou s prisluSnou meracou
jednotkou.
9.7 Pouzité meracie jednotky a ich znacky musia byt v stlade s ustanoveniami pravnych predpisov tykajucich sa
meracich jednotiek a ich symbolov.
9.8 V8etky predpisané znacky a ndpisy musia byt zretelné, nezmazatelné, jednoznacné a neprenosne.
10. Indikéacia vysledkov merania
10.1 Vysledky merania sa indikuju na indikatore alebo na trvalom zdzname.
10.2 Indikacia vysledkov merania musi byt zretelné a jednoznacné a doplnena takymi znackami a napismi, ktoré su
potrebné na informéciu uZzivatela o platnosti vysledku. V beznych podmienkach pouzivania musia byt indikované
vysledky lahko citatelné. Za predpokladu, Ze neddjde k zdmene s metrologicky kontrolovanymi Gidajmi, mozno
znazornit aj dalSie Gdaje.
10.3 V pripade trvalého zdznamu musi byt tla¢ alebo zdznam tiez I'ahko citatelny a nezmazatelny.
10.4 Meradlo pouZzivané na obchodné transakcie pri priamom predaji musi byt navrhnuté tak, aby pri
predpokladanej instalacii ukazovalo vysledky merania obidvom stranam transakcie. Ak je to z hladiska priameho
predaja zdsadné, musi byt na kazdej potvrdenke poskytnutej spotrebitelovi prostrednictvom pomocného zariadenia,
ktoré nevyhovuje prislusnym poziadavkam tohto nariadenia, primerana informéacia o obmedzeni.
10.5 Bez ohl'adu na to, ¢i sa daju Udaje distribu¢ného meradla odc¢itat dialkovo, musi byt v kazdom pripade
vybavené metrologicky kontrolovanym indikatorom pristupnym spotrebitelovi bez pouzitia akéhokolvek nastroja.
Udaj na tomto indikatore predstavuje vysledok merania, ktory sliZi ako zaklad na urcenie Gctovanej ceny.
11. Dal$ie spracovanie Gdajov pri uzatvarani obchodnej transakcie
11.1 Kazdé meradlo okrem distribu¢nych meradiel musi zaznamenavat trvalym spdsobom vysledok merania
doplneny Gdajmi, podla ktorych moZno identifikovat konkrétnu transakciu, ak sa
a) meranie neda zopakovat a
b) meradlo beZne pouZiva v nepritomnosti jednej zo strdn obchodnej transakcie.
11.2 Okrem toho po skonceni merania musi byt na poziadanie k dispozicii trvaly dokaz o vysledku merania, ako aj
Gdaje na identifikaciu danej transakcie.
12. Posudzovanie zhody
Meradlo musi byt navrhnuté tak, aby umoznovalo postdenie jeho zhody s prislusSnymi poziadavkami tohto
nariadenia.

Priloha ¢. 2 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE
1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/22/ES z 31. marca 2004 o meradlach (Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 13/zv. 34) v zneni smernice Rady 2006/96/ES z 20. novembra 2006 (U. v. EU L 363, 20. 12. 2006) a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1137/2008 z 22. oktébra 2008 (U. v. EU L 311, 21. 11. 2008).
2. Smernica Komisie 2009/137/ES z 10. novembra 2009, ktorou sa menia a dopitiaju osobitné prilohy k druhom
meradiel MI-001 az MI-005 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/22/ES o meradlach, pokial ide o
vyuzivanie najvacsich dovolenych chyb (U. v. EU L 294, 11. 11. 2009).

Priloha A k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode na zéklade vnatornej kontroly vyroby
1. ES vyhlésenie o zhode na zaklade vnutornej kontroly vyroby je postup posudzovania zhody, pri ktorom
vyrobca pIni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuije, Ze prislusné meradlo spiiia prisluiné
poziadavky tohto nariadenia.
Technickd dokumentacia
2. Vyrobca vypracuje technick dokumentaciu podla § 10. Dokumentacia musi umoznit postdenie zhody meradla
s prislusnymi pozZiadavkami tohto nariadenia. Dokumentécia musi podla potreby pre postdenie obsahovat navrh,
vyrobu a ¢innost meradla.
3. Vyrobca uchovéava technickd dokumentéciu na Ucely jej predloZenia orgdnhom dohladu desat rokov po vyrobe
posledného meradla.
Vyroba
4. Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobeného meradla s prislusnymi poziadavkami
tohto nariadenia.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
5.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré spifia prisluiné poZziadavky tohto nariadenia, oznacenie CE
a doplnkovu metrologickd znacku.
5.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode pre kazdy model meradla a uchovava sa na Ucely predloZenia
organom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena

strana 10/52



identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouZivatelovi méZe tato poziadavka platit aj pre celtd davku alebo zasielku
meradiel.
Splnomocnenec
6. Povinnosti vyrobcu podla bodov 3 a 5.2 mdZe plnit v jeho zastUpeni a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.
Ak vyrobca nie je ustanoveny v clenskom State a nema tam ani svojho splnomocnenca, povinnosti podla bodov 3
a 5.2 prechadzaju na osobu, ktord meradlo uvadza na trh.

Priloha Al k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode na zdklade vnatornej kontroly vyroby a skiSania meradla notifikovanou osobou
1. ES vyhlasenie o zhode na zaklade vnutornej kontroly vyroby a skdSania meradla notifikovanou osobou je
postup posudenia zhody, ktorym vyrobca plni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze
prisluiné meradlo spitia prisluiné poziadavky tohto nariadenia.
Technickd dokumentécia
2. Vyrobca vypracuje technick dokumentaciu podla § 10. Dokumentacia musi umoznit posudenie zhody meradla
s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia. Dokumentécia musi podla potreby pre postdenie obsahovat navrh,
vyrobu a ¢cinnost meradla.
3. Vyrobca uchovéva technickd dokumentéciu na Ucely jej predloZenia orgdnom dohladu desat rokov po vyrobe
posledného meradla.
Vyroba
4. Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobeného meradla s prislusnymi poziadavkami
tohto nariadenia.
Kontrola meradla
5. Notifikovana osoba, ktoru si vyrobca vyberie, vykonava kontroly meradiel vo vhodnych ¢asovych intervaloch
alebo ich nechéa kontrolovat, aby si overila kvalitu vnatornych kontrol vyroby meradiel bertc do Gvahy okrem
iného technologickd komplexnost meradiel a mnozstvo produkcie. Primerana vzorka hotovych meradiel, ktord
notifikovana osoba odoberie pred ich uvedenim na trh, sa skontroluje, vykonaju sa prislusné skusky podla
jednotlivych dokumentov uvedenych v § 13 alebo ekvivalentné skisky na Ucely overenia zhody meradiel
s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia. Ak prislusny dokument neexistuje, rozhodne o vhodnych skdskach
notifikovana osoba.
Ak nevykazuje potrebny pocet meradiel vo vzorke dostatocni kvalitu, notifikovana osoba prijme vhodné
opatrenia.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
6.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré spina prislusné poziadavky tohto nariadenia, oznacenie CE,
doplnkov( metrologickd znacku a na zodpovednost notifikovanej osoby uvedenej v bode 5 jej identifikacny kod.
6.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode pre kazdy model meradla a uchovava ho pre potreby predlozenia
orgdnom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouzivatelovi méze tato poziadavka platit aj pre celt davku alebo zasielku
meradiel.
Splnomocnenec
7. Povinnosti vyrobcu podla bodov 3 a 6.2 mbZe plnit v jeho zastUpeni a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.
Ak vyrobca nie je ustanoveny v ¢lenskom State a nema tam ani svojho splnomocnenca, povinnosti podla bodov 3
a 6.2 prechadzaju na osobu, ktord meradlo uvadza na trh.

Priloha B k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Skuska typu
1. Skuska typu je sucastou postupu posudzovania zhody, pri ktorej notifikovana osoba preskimava technicky
navrh meradla, zabezpecuje a vyhlasuje, zZe ten zodpoveda prislusnym poziadavkam tohto nariadenia.
2. O vhodnom spésobe skudky typu a potrebnych vzorkéach rozhodne notifikované osoba. Skasku typu mozno
vykonat jednym z tychto spdsobov:
a) skuskou vzorky predstavujicej planovanu vyrobu, pricom vzorka predstavuje kompletné meradlo,
b) skuskou vzoriek predstavujlcich planovanu vyrobu, pricom sa kontroluje jedna kriticka sucast alebo viac
kritickych sUcasti meradla a posudzuje sa primeranost technického navrhu ostatnych sacasti meradla preskimanim
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technickej dokumentéacie a doplnkovej dokumentacie uvedenych v bode 3,

¢) postdenim primeranosti technického navrhu kontrolou technickej dokumentéacie a doplnkovych pisomnosti
uvedenych v bode 3 bez skusky vzorky.

3. Vyrobca predklada ziadost o skisku typu notifikovanej osobe, ktord si vyberie.

Ziadost musi obsahovat

a) meno a adresu vyrobcu a ak Ziadost predklada jeho splnomocnenec, aj jeho meno a adresu,

b) pisomné vyhlasenie, Ze predmetna ziadost nebola predlozena inej notifikovanej osobe,

c) technickd dokumentéciu podla § 10. Dokumentacia musi umoznit posudenie zhody meradla s prislusnymi
poziadavkami tohto nariadenia. Dokumentécia musi podla potreby posiidenia obsahovat navrh, vyrobu a ¢innost
meradla,

d) vzorky predstavujice planovanud vyrobu podla poZiadaviek notifikovanej osoby,

e) doplnkovu dokumentéciu o primeranosti technického navrhu tych sacasti meradla, z ktorych netreba predkladat
vzorky. Doplnkova dokumentacia musi obsahovat odkazy na vSetky aplikované relevantné dokumenty, najméa
vtedy, ak prislusné dokumenty uvedené v § 13 neboli aplikované kompletne a v pripade potreby musia byt v nej
uvedené aj vysledky skusok vykonanych v prislusSnom laboratériu vyrobcu alebo v inom skdSobnom laboratériu
v zastUpeni vyrobcu a na jeho zodpovednost.

4. Notifikovana osoba pri skuske vzorky

4.1 preskiima technickd dokumentéaciu, overi, ¢i vzorky su vyrobené podla technickej dokumentacie, a identifikuje
tie prvky, ktoré boli navrhnuté v stlade s prislusnymi ustanoveniami relevantnych dokumentov uvedenych v § 13,
ako aj prvky, ktoré boli navrhnuté bez uplatnenia prislusnych ustanoveni tychto dokumentov,

4.2 vykona potrebné preskiimania a skusky alebo ich necha vykonat v pripade, Ze vyrobca sa rozhodol pre niektoré
z rieSeni uvedenych v prislusnych dokumentoch uvedenych v § 13, ¢i tieto boli spravne aplikované,

4.3 vykona potrebné preskimania a skusky alebo ich necha vykonat v pripade, Ze vyrobca sa rozhodol pre iné

z rieSeni okrem tych, ktoré su uvedené v prislusnych dokumentoch uvedenych v § 13, ¢i takéto vyrobcom prijaté
rieSenia zodpovedaju zakladnym poziadavkam tohto nariadenia,

4.4 dohodne sa so Ziadatelom o mieste, kde sa maju preskimania a skusky vzorky vykonat.

Pri preskiimani inych stcastiach meradla

4.5 preskiima technickd a doplnkovi( dokumentéaciu a posudi vhodnost technického navrhu ostatnych casti
meradla.

Pri kontrole vyrobného procesu

4.6 preskiima technicki dokumentéciu, ¢i méa vyrobca vhodné prostriedky na zabezpecenie vyroby podla
dokumentacie.

5.1 Notifikovana osoba vypracuje hodnotiacu spravu s uvedenim v3etkych krokov tak, ako boli realizované

v stlade s bodom 4, a ich zavery. Odhliadnuc od § 12 ods. 8 mdZe notifikované osoba zverejnit obsah tejto spravy,
¢i uz kompletny alebo jeho cast, len so sihlasom vyrobcu.

5.2 Ak technicky navrh vyhovuje poZiadavkdm tohto nariadenia, notifikované osoba vyrobcovi vyda ES certifikat
typu, v ktorom uvedie meno a adresu vyrobcu, pripadne jeho splnomocnenca, zavery skusky, pripadne podmienky
platnosti certifikdtu a Gdaje potrebné na identifikaciu meradla. ES certifikat typu mdZe mat jednu prilohu alebo viac
priloh.

ES certifikat typu a jeho prilohy musia obsahovat vietky Gdaje potrebné na posudenie zhody a kontrolu

v prevadzke. Udaje musia predovietkym umoznit postdenie zhody vyrobenych meradiel so skGsanym typom

z hladiska opakovatelnosti ich metrologickych funkcii pod podmienkou, Ze sU spravne a vhodnymi prostriedkami
nastavené. Obsahom ES certifiktu typu su:

a) metrologické charakteristiky typu meradla,

b) opatrenia potrebné na zabezpecenie integrity meradla (plomby, identifikéacia softvéru atd.),

) Udaje o ostatnych prvkoch potrebné na identifikaciu meradla a na vizualnu kontrolu zhody jeho vonkajsSieho
vzhladu s danym typom,

d) v pripade potreby vSetky Specifické daje potrebné na overenie charakteristik vyrabanych meradiel,

e) ak ide o ciastkové zostavy, vietky Gdaje potrebné na zabezpecenie kompatibility s ostatnymi ciastkovymi
zostavami alebo meradlami.

Certifikat ma platnost desat rokov od datumu jeho vydania a jeho platnost sa mdze opakovane predlZzovat vzdy na
obdobie dalSich desiatich rokov.

5.3 Notifikovana osoba vypracuje o tychto skutoc¢nostiach hodnotiacu spravu, ktord uchovava na ucely
predloZenia Uradu.

6. Vyrobca musi notifikovanu osobu, u ktorej je technickd dokumentécia k ES certifikatu typu meradla ulozen,
informovat o vSetkych Upravach na meradle, ktoré mézu ovplyvnit jeho zhodu so zakladnymi poziadavkami na
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dané meradlo alebo podmienky platnosti certifikatu. Takéto zmeny si vyZaduju dodatocné schvalenie formou
dodatku k pévodnému ES certifikatu typu.
7. Notifikované osoba bezodkladne informuje Urad o
a) vydanych ES certifikatoch typu a ich prilohach,
b) dodatkoch a zmenéach k uz vydanym certifikatom.
Odobratie ES certifikatu typu oznami notifikovana osoba bezodkladne Gradu.
Notifikovana osoba uchovava technick( dokumentaciu vratane dokumentacie, ktoru jej predlozil vyrobca, az do
skoncenia platnosti certifikatu.
8. Vyrobca uchovava ES certifikat typu, jeho prilohy a dodatky spolu s technickou dokumentaciou desat rokov po
vyrobe posledného meradla.
9. Splnomocnenec méze predlozit ziadost podla bodu 3 a plnit povinnosti podla bodov 6 a 8. Ak vyrobca nie je
ustanoveny v c¢lenskom State a nemé tam ani svojho splnomocnenca, povinnost predloZit technick( dokumentéaciu
na poziadanie prechadza na osobu, ktora urci vyrobca.

Priloha C k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode s typom na zaklade vnutornej kontroly vyroby
1. ES vyhlasenie o zhode s typom na zaklade vnutornej kontroly vyroby je st¢astou postupu posudzovania zhody,
pri ktorej vyrobca plni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze prislusné meradlo je
v zhode s typom meradla opisanym v ES certifikate typu a spiia prislusné poziadavky tohto nariadenia.
Vyroba
2. Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobeného meradla s prislusnym typom meradla
opisanym v ES certifikate typu a s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
3.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré je v zhode s typom opisanym v ES certifikate typu a spitia prislusné
pozZiadavky tohto nariadenia, oznacenie CE a doplnkovu metrologicka znacku.
3.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode s typom pre kazdy model meradla a uchovava ho na tcely predloZenia
orgdnom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouZzivatelovi, méZe tato poziadavka platit aj pre celd davku alebo zésielku
meradiel.
Splnomocnenec
4. Povinnosti vyrobcu podla bodu 3.2 mbze plnit v zastipeni vyrobcu a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.
Ak vyrobca nie je ustanoveny v ¢lenskom State a nema tam ani svojho splnomocnenca, povinnosti podla bodu 3.2
prechadzajd na osobu, ktora meradlo uvadza na trh.

Priloha C1 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode s typom na zaklade vnutornej kontroly vyroby a skdSania meradla notifikovanou osobou
1. ES vyhlasenie o zhode s typom na zaklade vnatornej kontroly vyroby a skdSania meradla notifikovanou osobou
je stcastou postupu posudzovania zhody, pri ktorej vyrobca plni povinnosti ustanovené v tejto prilohe,
zabezpecuje a vyhlasuje, Ze prisluiné meradlo je v zhode s typom meradla opisanym v ES certifikate typu a spitia
prislusné poziadavky tohto nariadenia.
Vyroba
2. Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobeného meradla s typom meradla opisanym
v ES certifikate typu a s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia.
Kontrola vyrobku
3. Notifikovana osoba, ktoru si vyrobca vyberie, vykonava kontroly meradiel vo vhodnych ¢asovych intervaloch
alebo ich necha kontrolovat, aby si overila kvalitu vnatornych kontrol vyroby meradiel, bertc do Gvahy okrem
iného technologickd komplexnost meradiel a mnozstvo produkcie. Primerana vzorka hotovych meradiel, ktord
notifikovana osoba odoberie pred ich uvedenim na trh, sa skontroluje, vykonaju sa prislusné skusky podla
jednotlivych dokumentov uvedenych v § 13 alebo ekvivalentné ski3ky na Ucely overenia zhody meradiel s typom
opisanym v ES certifikate typu a s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia. Ak prislusny dokument neexistuje,
rozhodne o vhodnych skuskach notifikovana osoba.
Ak prijateIn( Uroven kvality nevykazuje potrebny pocet meradiel vo vzorke, notifikovana osoba prijme prislusné
opatrenia.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
4.1 VVyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré je v zhode s typom opisanym v ES certifikéte typu a spitia prislusné
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poZiadavky tohto nariadenia vlady, oznacenie CE, doplnkovu metrologickl znacku a na zodpovednost
notifikovanej osoby uvedenej v bode 3 jej identifikacny kod.
4.2 ES vyhlasenie o zhode s typom sa vypracuje pre kazdy model meradla a uchovéva sa na uUcely predloZenia
organom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikdcia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouzivatelovi, mdZze tato poziadavka platit aj pre celd davku alebo zasielku
meradiel.
Splnomocnenec
5. Povinnosti vyrobcu podla bodu 4.2 méZe plnit v jeho zastupeni a na jeho zodpovednost jeho splnomocnenec.
Ak vyrobca nie je ustanoveny v ¢lenskom State a nema tam ani svojho splnomocnenca, povinnosti podla bodu 4.2
prechadzaju na osobu, ktord meradlo uvadza na trh.

Priloha D k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode s typom na zéklade zabezpecenia kvality vyrobného procesu
1. ES vyhlasenie 0 zhode s typom na z&klade zabezpecenia kvality vyrobného procesu je slicastou postupu
posudzovania zhody, pri ktorej vyrobca plni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze
prislusné meradlo je v zhode s typom meradla opisanym v ES certifikate typu a spiiia prislu$né poziadavky tohto
nariadenia.
Vyroba
2. Vyrobca musi uplatriovat schvaleny systém kvality vyroby, vystupnej kontroly meradla a skdSania prislusného
meradla podla bodu 3 a podlieha dohladu podla bodu 4.
Systém kvality
3.1 Vyrobca predklada Ziadost o postdenie systému kvality notifikovanej osobe, ktoru si vyberie.
Ziadost musi obsahovat
a) vSetky potrebné Udaje o planovanej kategérii, do ktorej meradlo patri,
b) dokumentéciu o systéme kvality,
¢) technickd dokumentéciu k schvalenému typu a képiu ES certifikatu typu.
3.2 Systém kvality musi zabezpecit zhodu meradla s typom opisanym v ES certifikate typu a s prislusnymi
poziadavkami tohto nariadenia.
VSetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované
formou pisomne vyhotovenych planov, postupov a pokynov. Taka dokumentécia systému kvality musi
umoznovat déslednu interpretaciu programov kvality, planov, manualov a zdznamov.
Dokumentécia musi obsahovat predovsetkym nalezity opis
a) cielov kvality a organizacnej Struktlry, zodpovednosti a pravomoci manazmentu savisiacich s kvalitou meradla,
b) vyroby, technik riadenia a zabezpecenia kvality, pouzivanych procesov a systematickych ukonov,
¢) preskimani a skasok vykoné&vanych pred, pocas a po ukonceni vyroby a ich frekvenciu,
d) zd&znamov o kvalite, ako su zdznamy z kontrol a Gdaje zo skdsok, kalibracné Gdaje, zaznamy o kvalifikécii
pracovnikov atd'.,
e) prostriedkov na monitorovanie dosahovania pozadovanej kvality meradiel a efektivnej cinnosti systému kvality.
3.3 Notifikovana osoba posudi systém kvality, aby rozhodla, ¢i spina poZiadavky podra bodu 3.2.
Predpoklada zhodu s tymito poziadavkami v suvislosti so systémom kvality, ak je v zhode s prislusnymi
Specifikaciami narodnej normy preberajlcej prislusna eurépsku harmonizovand normu od terminu zverejnenia
odkazov na tato normu.
Okrem skusenosti so systémami riadenia kvality musia mat pracovnici auditorského timu skdsenosti aj v prislusnej
oblasti metrolégie, skusenosti s technolégiou meradla, ako aj poznatky o aplikovatelnych poziadavkéch tohto
nariadenia. Vyhodnocovaci postup musi obsahovat aj kontrolné navstevy v prevadzkach vyrobcu.
O vysledku kontroly je vyrobca informovany. Oznadmenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie
0 posudeni.
3.4 VVyrobca prebera zodpovednost za plnenie povinnosti vyplyvajucich zo systému kvality tak, ako bol tento
systém schvéleny a dodrzZiava ho tak, aby zostal primerany a acinny.
3.5 Vyrobca musi notifikovanu osobu, ktora systém kvality schvalila, informovat o kazdej jeho planovanej zmene.
Notifikovana osoba navrhnuté Gpravy posudi a rozhodne, ¢i upraveny systém kvality vyhovuje poZiadavkam
podla bodu 3.2 alebo ¢i je potrebné ho znovu prehodnotit.
Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie o posudeni.
Dohlad vykonavany notifikovanou osobou
4.1 Ucelom dohIadu je zabezpecit, aby vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajlce zo schvéleného systému kvality.
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4.2 Vyrobca musi notifikovanej osobe umoznit na Gcel kontroly vstup do vyrobnych priestorov, na miesta
vykonavania kontrol, sk(8ania a skladovania a musi jej poskytnut vsetky potrebné informacie, a to najma
a) dokumentaciu systému kvality,
b) zaznamy o kvalite, ako su zaznamy z vykonanych kontrol a Gidaje zo sk(Sok, kalibracné udaje, zaznamy
o kvalifikacii pracovnikov atd.
4.3 Notifikovana osoba vykonava periodické audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval a uplatrioval
systém kvality. Spravu o vysledku auditu odovzdava vyrobcovi.
4.4 Okrem toho méZze notifikovana osoba vykonat u vyrobcu aj neohlasené navstevy, pocas ktorych méze podla
potreby vykonat skisky meradiel alebo ich nechat vykonat, aby sa tak overilo, ¢i systém kvality funguje spravne.
O vysledku takej ndvstevy vypracuje pre vyrobcu spravu; ak boli vykonané nejaké skusky aj protokol zo skusky.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
5.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré je v zhode s typom opisanym v ES certifikate typu a spitia prislugné
poZiadavky tohto nariadenia, oznacenie CE, doplnkovu metrologickl znacku a na zodpovednost notifikovanej
osoby uvedenej v bode 3.1 jej identifikacny kod.
5.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlésenie o zhode s typom pre kazdy model meradla a uchovava ho na tcely predloZenia
organom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhl&senie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouZivatelovi, méZe tato poziadavka platit aj pre celd davku alebo zésielku
meradiel.
6. Vyrobca uchovava na ucely predlozenia organom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla
a) dokumentéciu podla bodu 3.1,
b) schvalent zmenu podla bodu 3.5,
¢) rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby podla bodov 3.5, 4.3 a 4.4.
7. Notifikovana osoba pravidelne predklada Gradu zoznam schvalenych alebo zamietnutych systémov kvality
a bezodkladne informuje Urad o odobrati schvalenia systému kvality.
Splnomocnenec
8. Povinnosti vyrobcu podla bodov 3.1, 3.5, 5.2 a 6 mdze plnit v jeho zastpeni a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.

Priloha D1 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode na zéklade zabezpecenia kvality vyrobného procesu
1. ES vyhlasenie o zhode na zéklade zabezpecenia kvality vyrobného procesu je postup posudzovania zhody, pri
ktorom vyrobca pIni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuije, Ze prislusné meradlo spitia
prislusné poziadavky tohto nariadenia.
Technickd dokumentéacia
2. Vyrobca vypracuje technickl dokumentaciu podla § 10. Dokumentacia musi umoZznit postdenie zhody meradla
s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia. Dokumentacia musi podla potreby na postdenie obsahovat navrh
meradla a jeho cinnosti.
3. Vyrobca uchovava technickd dokumentéaciu na ucely predloZenia orgdnom dohladu desat rokov po vyrobe
posledného meradla.
Vyroba
4. Vyrobca musi uplatniiovat schvaleny systém kvality vyroby, vystupnej kontroly meradla a skisania prislusného
meradla podla bodu 5 a podlieha dohladu podla bodu 6.
Systém kvality
5.1 Vyrobca predklada Ziadost o posudenie systéemu kvality notifikovanej osobe, ktoru si vyberie.
Ziadost musi obsahovat
a) vSetky potrebné Udaje o planovanej kategérii, do ktorej meradlo patri,
b) dokumentaciu o systéme kvality,
¢) technickd dokumentaciu podla bodu 2.
5.2 Systém kvality musi zabezpecovat zhodu meradla s prislusnymi poZiadavkami tohto nariadenia.
VSetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované
formou pisomne vyhotovenych planov, postupov a pokynov. Taka dokumentécia systému kvality musi
umoznovat déslednu interpretaciu programov kvality, planov, manualov a zdznamov.
Dokumentacia musi obsahovat predovSetkym nalezity opis
a) cielov kvality a organizacnej Struktlry, zodpovednosti a pravomoci manazmentu savisiacich s kvalitou meradla,
b) vyroby, technik riadenia a zabezpecenia kvality, pouzivanych procesov a systematickych ukonov,
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¢) preskimani a skasok vykonéavanych pred, pocas a po ukonceni vyroby a ich frekvenciu,
d) zdznamov o kvalite, ako su zdznamy z kontrol a Gidaje zo skdsok, kalibracné Gdaje, zaznamy o kvalifikécii
pracovnikov atd.,
e) prostriedkov na monitorovanie dosahovania pozadovanej kvality meradiel a efektivnej cinnosti systému kvality.
5.3 Notifikovana osoba postdi systém kvality, aby rozhodla, ¢&i spitia poZiadavky podla bodu 5.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami v stvislosti so systémom kvality, ak je v zhode s prislusnymi Specifikaciami narodnej
normy preberajlcej prislusnt eurépsku harmonizovand normu od terminu zverejnenia odkazov na tdto normu.
Okrem skusenosti so systémami riadenia kvality musia mat pracovnici auditorského timu skdsenosti aj v prisludnej
oblasti metrolégie, skisenosti s technolégiou meradla, ako aj poznatky o aplikovatelnych poziadavkach tohto
nariadenia. Vyhodnocovaci postup musi obsahovat aj kontrolné navstevy v prevadzkach vyrobcu.
O vysledku kontroly je vyrobca informovany. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie
0 posudeni.
5.4 Vyrobca prebera plna zodpovednost za plnenie povinnosti vyplyvajlcich zo systému kvality tak, ako bol tento
systém schvaleny a dodrziava ho tak, aby zostal primerany a Gcinny.
5.5 Vyrobca musi notifikovanu osobu, ktora systém kvality schvalila, informovat o kazdej jeho planovanej zmene.
Notifikovana osoba navrhnuté Upravy posudi a rozhodne, ¢i upraveny systém kvality vyhovuje poziadavkam
podla bodu 5.2 alebo ¢i je potrebné ho znovu prehodnotit.
Svoje rozhodnutie oznami vyrobcovi. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie o posudeni.
Dohlad vykonavany notifikovanou osobou
6.1 Ucelom dohladu je zabezpecit, aby vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajlce zo schvaleného systému kvality.
6.2 Vyrobca musi notifikovanej osobe umoznit na ucel kontroly vstup do vyrobnych priestorov, na miesta
vykonéavania kontroly, sk(8ania a skladovania a musi jej poskytnut vsetky potrebné informacie, a to najma
a) dokumentaciu systému kvality,
b) technick( dokumentéciu podla bodu 2,
¢) zaznamy o kvalite, ako su zaznamy z vykonanych kontrol a Gdaje zo skusok, kalibra¢né Gdaje, zaznamy
o kvalifikacii pracovnikov atd.
6.3 Notifikovana osoba vykonéava periodické audity s cieflom zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval a uplatrioval
systém kvality. Spravu o vysledku auditu odovzdava vyrobcovi.
6.4 Okrem toho m6Zze notifikovana osoba vykonat u vyrobcu aj neohladsené navstevy, pocas ktorych méze podla
potreby vykonat skisky meradiel alebo ich nechat vykonat, aby sa tak overilo, ¢i systém kvality funguje spravne.
O vysledku takej ndvstevy vypracuje pre vyrobcu spravu, ak boli vykonané nejaké skusky aj protokol zo skusky.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
7.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré spiia prislusné poziadavky tohto nariadenia, oznacenie CE,
doplnkov( metrologickd znacku a na zodpovednost notifikovanej osoby uvedenej v bode 5.1 jej identifikacny kdd.
7.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode pre kazdy model meradla a uchovava ho na Gcely predlozenia
organom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouzivatelovi, méze tato poziadavka platit aj pre celd davku alebo zasielku
meradiel.
8. Vyrobca uchovava na Ucely predloZzenia organom dohladu desat rokov po vyrobe ostatného meradla
a) dokumentaciu podla bodu 5.1,
b) schvalent zmenu podla bodu 5.5,
¢) rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby podla bodov 5.5, 6.3 a 6.4.
9. Notifikovana osoba pravidelne predklada Gradu zoznam schvélenych alebo zamietnutych systémov kvality
a bezodkladne informuje Grad o odobrati schvéalenia systému kvality.
Splnomocnenec
10. Povinnosti vyrobcu podla bodov 3, 5.1, 5.5, 7.2 a 8 mdZe plnit v jeho zastUpeni a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.

Priloha E k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode s typom na zédklade zabezpecenia kvality vystupnej kontroly meradla a skdsania
1. ES vyhlasenie o zhode s typom na z&klade zabezpecenia kvality vystupnej kontroly meradla a skuSania je
sUcastou postupu posudzovania zhody, pri ktorej vyrobca plni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje
a vyhlasuije, e prislusné meradlo je v zhode s typom meradla opisanym v ES certifikate typu a spitia prislusné
poziadavky tohto nariadenia.
Vyroba
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2. Vyrobca musi uplatriovat schvaleny systém kvality vystupnej kontroly meradla a skdSania prislusného meradla
podla bodu 3 a podlieha dohladu podla bodu 4.

Systém kvality

3.1 Vyrobca predklada Ziadost o postdenie systému kvality notifikovanej osobe, ktoru si vyberie.

Ziadost musi obsahovat

a) vSetky potrebné Udaje o planovanej kategérii, do ktorej meradlo patri,

b) dokumentaciu o systéme kvality,

¢) technickd dokumentéciu k schvalenému typu a képiu ES certifikatu typu.

3.2 Systém kvality musi zabezpecovat zhodu meradla s typom opisanym v ES certifikate typu a s prislusnymi
poziadavkami tohto nariadenia.

VSetky prvky, poZiadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované
formou pisomne vyhotovenych planov, postupov a pokynov. Taka dokumentacia systému kvality musi
umoznovat déslednu interpretéaciu programov kvality, planov, manualov a zdznamov.

Dokumentécia musi obsahovat predovietkym nalezity opis

a) cielov kvality a organizacnej Struktlry, zodpovednosti a pravomoci manazmentu savisiacich s kvalitou meradla,
b) preskiimani a skisok vykonavanych po ukonceni vyroby,

¢) zdznamov o kvalite, ako st zaznamy z kontrol a Gdaje zo skusok, kalibra¢né udaje, zdznamy o kvalifikacii
pracovnikov atd.,

d) prostriedkov na monitorovanie efektivnej cinnosti systému kvality.

3.3 Notifikovana osoba posudi systém kvality, aby rozhodla, ¢i spitia poziadavky podla bodu 3.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami v sGvislosti so systémom kvality, ak je v zhode s prislusnymi Specifikaciami narodnej
normy preberajlcej prislusnd eurépsku harmonizovant normu od terminu zverejnenia odkazov na tito normu.
Okrem skusenosti so systémami riadenia kvality musia mat pracovnici auditorského timu skdsenosti aj v prislusnej
oblasti metrolégie, skusenosti s technolégiou meradla, ako aj poznatky o aplikovatelnych poziadavkéch tohto
nariadenia. Vyhodnocovaci postup musi obsahovat aj kontrolné navstevy v prevadzkach vyrobcu.

O vysledku kontroly je vyrobca informovany. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie

0 posudeni.

3.4 Vyrobca prebera pIlna zodpovednost za plnenie povinnosti vyplyvajlcich zo systému kvality tak, ako bol tento
systém schvéleny a dodrZiava ho tak, aby zostal primerany a acinny.

3.5 Vyrobca musi notifikovanu osobu, ktora systém kvality schvalila, informovat o kazdej jeho planovanej zmene.
Notifikovana osoba navrhnuté Gpravy posudi a rozhodne, ¢i upraveny systém kvality vyhovuje poZiadavkam
podla bodu 3.2 alebo ¢i je potrebné ho znovu prehodnotit.

Svoje rozhodnutie oznadmi vyrobcovi. Ozndmenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie o posudeni.
Dohlad vykonavany notifikovanou osobou

4.1 Ucelom dohIadu je zabezpecit, aby vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajlce zo schvéleného systému kvality.
4.2 Vyrobca musi notifikovanej osobe umoznit na Gcel kontroly vstup do vyrobnych priestorov, na miesta
vykonavania kontroly, sk(S8ania a skladovania a musi jej poskytnut vSetky potrebné informacie, a to najma

a) dokumentaciu systému kvality,

b) zdznamy o kvalite, ako su zaznamy z vykonanych kontrol a Gidaje zo sk(Sok, kalibracné udaje, zaznamy

o kvalifikacii pracovnikov atd.

4.3 Notifikovana osoba vykonava periodické audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval a uplatrioval
systém kvality. Spravu o vysledku auditu odovzdava vyrobcovi.

4.4 Okrem toho méZze notifikovana osoba vykonat u vyrobcu aj neohlasené navstevy, pocas ktorych méze podla
potreby vykonat skisky meradiel alebo ich nechat vykonat, aby sa tak overilo, ¢i systém kvality funguje spravne.
O vysledku takej ndvstevy vypracuje pre vyrobcu spravu; ak boli vykonané nejaké skusky aj protokol zo skusky.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode

5.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré je v zhode s typom opisanym v ES certifikate typu a spiﬁa prisludné
pozZiadavky tohto nariadenia, oznacenie CE, doplnkovu metrologickl znacku a na zodpovednost notifikovanej
osoby uvedenej v bode 3.1 jej identifikacny kod.

5.2 Vyrobca vypracuje ES vyhléasenie o zhode s typom pre kazdy model meradla a uchovava ho na ucely predloZenia
organom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.

ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouZivatelovi, mdZe tato poziadavka platit aj pre celt davku alebo zasielku
meradiel.

6. Vyrobca uchovava na ucely predlozenia organom dohladu desat rokov po vyrobe ostatného meradla
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a) dokumentéciu podla bodu 3.1,
b) schvalentd zmenu podla bodu 3.5,
¢) rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby podla bodov 3.5, 4.3 a 4.4.
7. Notifikovana osoba pravidelne predklada Gradu zoznam schvalenych alebo zamietnutych systémov kvality
a bezodkladne informuje Urad o odobrati schvalenia systému kvality.
Splnomocnenec
8. Povinnosti vyrobcu podla bodov 3.1, 3.5, 5.2 a 6 méze plnit v jeho zastUpeni a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.

Priloha E1 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode na zéklade zabezpecenia kvality vystupnej kontroly meradla a skd3ania
1. ES vyhlasenie o zhode na zaklade zabezpecenia kvality vystupnej kontroly meradla a skdi$ania je postup
posudzovania zhody, pri ktorom vyrobca plni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze
prisluiné meradlo spitia prislusné poziadavky tohto nariadenia.
Technickd dokumentacia
2. Vyrobca vypracuje technickl dokumentaciu podla § 10. Dokumentacia musi umoZznit postdenie zhody meradla
s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia. Dokumentécia musi podla potreby na Ucely posidenia obsahovat
néavrh, vyrobu a ¢innost meradla.
3. Vyrobca uchovava technickd dokumentéaciu na ucely predloZenia orgdnom dohladu desat rokov po vyrobe
posledného meradla.
Vyroba
4. Vyrobca musi uplatiiovat schvéleny systém kvality vystupnej kontroly meradla a skd3ania prislusného meradla
podla bodu 5 a podlieha dohladu podla bodu 6.
Systém kvality
5.1 Vyrobca predklada Ziadost o posudenie systému kvality notifikovanej osobe, ktoru si vyberie.
Ziadost musi obsahovat
a) vSetky potrebné Udaje k planovanej kategérii, do ktorej meradlo patri,
b) dokumentaciu o systéme kvality,
¢) technickd dokumentaciu podla bodu 2.
5.2 Systém kvality musi zabezpecovat zhodu meradla s prislusnymi poZiadavkami tohto nariadenia.
VSetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované
formou pisomne vyhotovenych planov, postupov a pokynov. Taka dokumentécia systému kvality musi
umoznovat déslednu interpretaciu programov kvality, planov, manualov a zdznamov.
Dokumentécia musi obsahovat predovsetkym nalezity opis
a) cielov kvality a organizacnej Struktlry, zodpovednosti a pravomoci manazmentu savisiacich s kvalitou meradla,
b) preskiimani a skisok vykonavanych po dokonceni vyroby,
¢) zdznamov o kvalite, ako st zaznamy z kontrol a Gdaje zo skdsok, kalibra¢né udaje, zdznamy o kvalifikacii
pracovnikov atd.,
d) prostriedkov na monitorovanie efektivnej cinnosti systému kvality.
5.3 Notifikovana osoba postdi systém kvality, aby rozhodla, ¢i spifia poziadavky podla bodu 5.2. Predpoklada
zhodu s tymito poZiadavkami v suvislosti so systémom kvality, ak je v zhode s prislusnymi Specifikaciami narodnej
normy preberajlcej prislusnd eurépsku harmonizovant normu od terminu zverejnenia odkazov na tito normu.
Okrem skusenosti so systémami riadenia kvality musia mat pracovnici auditorského timu skdsenosti aj v prislusnej
oblasti metrolégie, skusenosti s technolégiou meradla, ako aj poznatky o aplikovatelnych poziadavkach tohto
nariadenia. Vyhodnocovaci postup musi obsahovat aj kontrolné navstevy v prevadzkach vyrobcu.
O vysledku kontroly je vyrobca informovany. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie
0 posudeni.
5.4 VVyrobca prebera plni zodpovednost za plnenie povinnosti vyplyvajicich zo systému kvality, tak ako bol tento
systém schvéaleny, a dodrziava ho tak, aby zostal primerany a G¢inny.
5.5 Vyrobca musi notifikovanu osobu, ktora systém kvality schvalila, informovat o kazdej planovanej zmene.
Notifikovana osoba navrhnuté Gpravy posudi a rozhodne, ¢i upraveny systém kvality vyhovuje poZiadavkam
podla bodu 5.2 alebo ¢i je potrebné znovu ho prehodnotit.
Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie o posudeni.
Dohlad vykonavany notifikovanou osobou
6.1 Ucelom dohladu je zabezpecit, aby vyrobca riadne plInil povinnosti vyplyvajlce zo schvaleného systému kvality.
6.2 Vyrobca musi notifikovanej osobe umoznit na Gcely kontroly vstup do vyrobnych priestorov, miesta
vykonavania kontrol, sk(8ania a skladovania a musi jej poskytnuft vsetky potrebné informacie, a to najma

strana 18/52



a) dokumentaciu systému kvality,
b) technick(l dokumentaciu podla bodu 2,
¢) zdznamy o kvalite, ako su zdznamy z vykonanych kontrol a Udaje zo sku$ok, kalibracné tdaje, zdznamy
o kvalifikacii pracovnikov atd.
6.3 Notifikovand osoba vykonéva periodické audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval a uplatroval
systém kvality. Spravu o vysledku auditu odovzdava vyrobcovi.
6.4 Okrem toho moze notifikovana osoba vykonat u vyrobcu aj neohlasené navstevy, pocas ktorych méze podla
potreby vykonat skisky meradiel, alebo ich dat vykonat, aby sa tak overilo, ¢i systém kvality funguje spravne.
O vysledku takej navstevy vypracuje pre vyrobcu spravu, a ak boli vykonané nejaké skasky, aj protokol zo skusky.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
7.1 Vyrobca umiestni na kaZzdé meradlo, ktoré spifia prisluiné poZziadavky tohto nariadenia, oznacenie CE,
doplnkovi metrologickd znacku a na zodpovednost notifikovanej osoby uvedenej v bode 5.1 jej identifikacny kod.
7.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode pre kazdy model meradla a uchovava ho na acely predlozenia
orgadnom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouZivatelovi méZe tato poziadavka platit aj pre celd davku alebo zasielku
meradiel.
8. Vyrobca uchovava na ucely predloZzenia organom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla
a) dokumentéaciu podla bodu 5.1,
b) schvalent zmenu podla bodu 5.5,
¢) rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby podla bodov 5.5, 6.3 a 6.4.
9. Notifikovana osoba pravidelne predklada Gradu zoznam schvalenych alebo zamietnutych systémov kvality
a bezodkladne informuje Urad o odobrati schvalenia systému kvality.
Splnomocnenec
10. Povinnosti vyrobcu podla bodov 3, 5.1, 5.5, 7.2 a 8 m6Ze plnit v zastdpeni vyrobcu a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.

Priloha F k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlésenie o zhode s typom na z&klade overenia meradla
1. ES vyhlasenie o zhode s typom na zaklade overenia meradla je stcastou postupu posudzovania zhody, pri ktorej
vyrobca plni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze meradlo, na ktoré sa vztahuju
ustanovenia bodu 3, je v zhode s typom meradla opisanym v ES certifikate typu a spiiia prislusné poziadavky tohto
nariadenia.
Vyroba
2. Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobeného meradla so schvalenym typom
opisanym v ES certifikate typu a s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia.
Overenie
3. Notifikovana osoba, ktoru si vyrobca vyberie, vykond prisludné preskimania a sk(sky, alebo ich d4 vykonat na
Ucely overenia zhody meradla s typom opisanym v ES certifikate typu a s prislusSnymi poziadavkami tohto
nariadenia.
Preskimania a skasky na Gcely overenia zhody vlastnosti meradla s metrologickymi poziadavkami sa podla volby
vyrobcu vykonavaju preskimanim a skisanim kazdého meradla podla bodu 4 alebo Statistickym preskiimanim
a skuSanim meradiel podla bodu 5.
4. Overenie zhody s metrologickymi poZiadavkami preskimanim a skisanim kazdého meradla
4.1 Kazdé meradlo sa preskima a skd3a individuélne v salade s prislusnymi dokumentmi uvedenymi v § 13 alebo sa
ich zhoda s metrologickymi poziadavkami vztahujdcimi sa na ne overi ekvivalentnymi skiskami. Ak taky
dokument neexistuje, prislusna notifikovana osoba rozhodne o vhodnych skuskach.
4.2 Notifikovana osoba vyda na zaklade vykonanych preskimani a skaSok ES certifikat o zhode a na kazdé
schvéalené meradlo umiestni alebo na svoju zodpovednost da umiestnit svoj identifikacny kod.
Vyrobca uchovava ES certifikat o zhode na Gcely predlozenia organom dohladu desat rokov po certifik&cii meradla.
5. Statistické overenie zhody s metrologickymi poZiadavkami
5.1 Vyrobca musi prijat vSetky potrebné opatrenia na to, aby vyrobny proces zabezpecoval homogenitu kaZdej
vyrobenej davky meradiel, a meradla predklada na overenie v takychto homogénnych davkach.
5.2 Z kazdej davky sa podla poZiadaviek bodu 5.3 vyberie ndhodné vzorka. VSetky meradla vo vzorke sa
individualne preskiimavajd a skisaju vhodnymi skdsobnymi postupmi tak, ako st opisané v prislusnych
dokumentoch uvedenych v § 13, alebo inymi ekvivalentnymi postupmi, aby sa zistilo, ¢i sG meradla v zhode
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s metrologickymi poziadavkami, ktoré sa na ne vztahujd, a aby sa rozhodlo, ¢i davka meradiel je prijata, alebo
zamietnuta. Ak taky dokument neexistuje, prislusna notifikovana osoba rozhodne o vhodnych skdskach.
5.3 Statisticky postup musi spiiat nasledujice poziadavky.
Statisticka kontrola musi byt zaloZena na atribttoch. Odoberanie vzoriek musi zabezpedit
a) uroven kvality zodpovedajucu 95 % pravdepodobnosti prijatia, pri percentualnom podiele nezhodnych meradiel
menSom ako 1 %,
b) medznu kvalitu zodpovedajlcu pravdepodobnosti prijatia 5 %, pri percentudlnom podiele nezhodnych meradiel
menSom ako 7 %.
5.4 Ak je davka prijata, vSetky meradla tejto davky su schvalené okrem tych meradiel zo vzorky, ktoré pri skuske
nevyhoveli.
Notifikovana osoba vyda na zaklade vykonanych preskiimani a sk(Sok ES certifikat o zhode a na kazdé schvalené
meradlo umiestni alebo na svoju zodpovednost da umiestnit svoj identifikacny kéd.
Vyrobca uchovava ES certifikat o zhode na Gcely predlozenia organom dohladu desat rokov po certifikacii meradla.
5.5 Ak je davka zamietnuta, notifikovana osoba musi prijat prislusné opatrenia, aby zabranila uvedeniu tejto davky
na trh. Ak je vyskyt zamietnutych davok casty, mdéze notifikované osoba zrusit statisticky postup overovania
a prijat prislusné opatrenia.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
6.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré je v zhode so schvalenym typom opisanym v ES certifikate typu
a spifia prislusné poziadavky tohto nariadenia, oznacenie CE a doplnkovt metrologick( znadku.
6.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode s typom pre kazdy model meradla a uchovava ho na tcely predloZenia
orgadnom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouZivatelovi méZe tato poziadavka platit aj pre celt davku alebo zasielku
meradiel.
Na zé&klade dohody s notifikovanou osobou podla bodu 3 umiestni vyrobca na meradlo na zodpovednost
notifikovanej osoby aj jej identifikacny kéd.
7. Na zédklade dohody s notifikovanou osobou a na jej zodpovednost mdze vyrobca umiestnit identifikacny kéd
notifikovanej osoby na meradlo aj v procese vyroby.
Splnomocnenec
8. Povinnosti vyrobcu okrem povinnosti obsiahnutych v bodoch 2 a 5.1 méze plnit v zastupeni vyrobcu a na jeho
zodpovednost jeho splnomocnenec.

Priloha F1 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode na z&klade overenia meradla
1. ES vyhlasenie o zhode na zaklade overenia meradla je postup posudzovania zhody, pri ktorom vyrobca pini
povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze meradlo, na ktoré sa vztahuju ustanovenia bodu
5, spifia prisluiné poZiadavky tohto nariadenia.
Technickd dokumentacia
2. Vyrobca vypracuje technickl dokumentaciu podla § 10. Dokumentacia musi umoznit postdenie zhody meradla
s prislusnymi pozZiadavkami tohto nariadenia. Dokumentécia musi podla potreby na Ucely posudenia obsahovat
navrh, vyrobu a ¢innost meradla.
3. Vyrobca uchovava technickd dokumentéaciu na Gcely predlozenia organom dohladu desat rokov po vyrobe
posledného meradla.
Vyroba
4. Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobeného meradla s prislusnymi poZiadavkami
tohto nariadenia.
Overenie
5. Notifikovana osoba, ktor( si vyrobca vyberie, vykond prislusné preskiimania a sk(sky, alebo ich da vykonat na
Ucely overenia zhody meradla s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia.
Preskimania a skusky na ucely overenia zhody meradla s metrologickymi poziadavkami sa podla volby vyrobcu
vykonavaju preskimanim a skuSanim kazdého meradla podla bodu 6 alebo Statistickym preskimanim a skdSanim
meradiel podla bodu 7.
6. Overenie zhody s metrologickymi poziadavkami preskimanim a skaSanim kazdého meradla
6.1 Kazdé meradlo sa preskima a sku$a individualne v sulade s prislusnymi dokumentmi uvedenymi v § 13, alebo
sa ich zhoda s metrologickymi poziadavkami vztahujicimi sa na ne overi ekvivalentnymi skiskami. Ak taky
dokument neexistuje, prislusna notifikovana osoba rozhodne o vhodnych skaskach.
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6.2 Notifikovana osoba vydéa na zéklade vykonanych preskiimani a skSok ES certifikat o zhode a na kazdé
schvélené meradlo umiestni alebo na svoju zodpovednost da umiestnit svoj identifikacny kod.
Vyrobca uchovava ES certifikat o zhode na Gcely predloZzenia organom dohladu desat rokov po certifik&cii meradla.
7. Statistické overenie zhody s metrologickymi poziadavkami
7.1 Vyrobca musi prijat vSetky potrebné opatrenia na to, aby vyrobny proces zabezpecoval homogenitu kaZdej
vyrobenej davky meradiel, a meradla predklada na overenie v takychto homogénnych davkach.
7.2 Z kazdej davky sa podla poZiadaviek bodu 7.3 vyberie ndhodna vzorka. Vsetky meradla vo vzorke sa
individualne preskiimavajud a ski3aju vhodnymi skdsobnymi postupmi tak, ako st opisané v prislusnych
dokumentoch uvedenych v § 13, alebo inymi ekvivalentnymi postupmi, aby sa zistilo, ¢i si meradla v zhode
s metrologickymi poziadavkami, ktoré sa na ne vztahujd, a aby sa rozhodlo, ¢i davka meradiel je prijata, alebo
zamietnuta. Ak taky dokument neexistuje, prislusna notifikovana osoba rozhodne o vhodnych skdskach.
7.3 Statisticky postup musi spitiat nasledujice poziadavky.
Statisticka kontrola musi byt zaloZena na atribitoch. Odoberanie vzoriek musi zabezpedit
a) uroven kvality zodpovedajucu 95 % pravdepodobnosti prijatia, pri percentualnom podiele nezhodnych meradiel
menSom ako 1 %,
b) medznu kvalitu zodpovedajlcu pravdepodobnosti prijatia 5 %, pri percentudlnom podiele nezhodnych meradiel
men3om ako 7 %.
7.4 Ak je davka prijata, vSetky meradla tejto davky su schvalené okrem tych meradiel zo vzorky, ktoré pri skuske
nevyhoveli.
Notifikovana osoba vyda na zaklade vykonanych preskiimani a sk(Sok ES certifikat o zhode a na kazdé schvalené
meradlo umiestni, alebo na svoju zodpovednost da umiestnit svoj identifikacny kéd.
Vyrobca uchovava ES certifikat o zhode na Gcely predlozenia organom dohladu desat rokov po certifik&cii meradla.
7.5 Ak je davka zamietnuta, notifikovana osoba musi prijat prislusné opatrenia, aby zabranila uvedeniu tejto davky
na trh. Ak je vyskyt zamietnutych davok casty, méze notifikované osoba zrusit statisticky postup overovania
a prijat prislusné opatrenia.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
8.1 Vyrobca umiestni na kaZzdé meradlo, ktoré spifia prisluiné poZiadavky tohto nariadenia, oznacenie CE
a doplnkovu metrologickt znacku.
8.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode pre kaZzdy model meradla; vyhlasenie sa uchovéava na tcely
predloZenia organom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt
uvedend identifikdciu modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouZivatelovi méze tato poziadavka platit aj pre celt davku alebo zasielku
meradiel.
Na zaklade dohody s notifikovanou osobou podla bodu 5 umiestni vyrobca na meradlo na zodpovednost
notifikovanej osoby aj jej identifikacny kéd.
9. Na zéklade dohody s notifikovanou osobou a na jej zodpovednost mdzZe vyrobca pripevnit identifikacny kod
notifikovanej osoby na meradlo aj v procese vyroby.
Splnomocnenec
10. Povinnosti vyrobcu okrem povinnosti obsiahnutych v bodoch 4 a 7.1 m6Zze plnit v zastUpeni vyrobcu a na jeho
zodpovednost jeho splnomocnenec.

Priloha G k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlésenie o zhode na zaklade overenia jednotlivého meradla
1. ES vyhlasenie o zhode na zaklade overenia jednotlivého meradla je postup posudzovania zhody, pri ktorom
vyrobca pIni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze meradlo, na ktoré sa vztahuju
ustanovenia bodu 4, spiiia prislusné poziadavky tohto nariadenia.
Technickd dokumentacia
2. Vyrobca vypracuje technick dokumentaciu podla § 10 a predloZi ju notifikovanej osobe uvedenej v bode 4.
Technickd dokumentacia musi umoznit postdenie zhody meradla s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia.
Dokumentéacia musi podla potreby na Ucely postdenia obsahovat ndvrh, vyrobu a ¢cinnost meradla.
Vyrobca uchovava technickll dokumentéaciu na Ucely predlozenia organom dohladu desat rokov.
Vyroba
3. Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobeného meradla s prislusSnymi poziadavkami
tohto nariadenia.
Overenie
4. Notifikovana osoba, ktoru si vyrobca vyberie, vykona prislusné preskiimania a skusky v stlade s prislusnymi
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dokumentmi uvedenymi v § 13 alebo ekvivalentné skasky na tcely overenia zhody meradla s prislusnymi
poziadavkami tohto nariadenia, alebo tieto skusky da vykonat. Ak taky dokument neexistuje, prislusna
notifikovana osoba rozhodne o vhodnych skdskach.
Notifikovana osoba vyda na zaklade vykonanych preskiimani a sktSok ES certifikat o zhode a na schvalené
meradlo umiestni alebo na svoju zodpovednost da umiestnit svoj identifikacny kéd.
Vyrobca uchovava ES certifikat o zhode na Gcely predlozenia organom dohladu desat rokov po certifikacii meradla.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
5.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré spiiia prislusné poziadavky tohto nariadenia, oznacenie CE,
doplnkovi metrologickd znacku a na zodpovednost notifikovanej osoby podla bodu 4 aj jej identifikacny kod.
5.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode a uchovava ho na Ucely predloZenia orgdnom dohladu desat rokov
po vyrobe meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena identifikacia meradla, na ktory bolo vyhlasenie
vydane.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada k meradlu.
Splnomocnenec
6. Povinnosti vyrobcu obsiahnuté v bodoch 2 a 4.2 m6ze plnit v zastipeni vyrobcu a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.

Priloha H k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode na zaklade Uplného zabezpecenia kvality
1. ES vyhlasenie o zhode na zaklade Uplného zabezpecenia kvality je postup posudzovania zhody, pri ktorom
vyrobca pIni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze prislusné meradlo spiiia prisluiné
poziadavky tohto nariadenia.
Vyroba
2. Vyrobca musi uplatriovat schvaleny systém kvality navrhu, vyroby a vystupnej kontroly meradla, ako aj
sku8ania meradla podla bodu 3 a podlieha dohladu podla bodu 4.
Systém kvality
3.1 Vyrobca predkladéa Ziadost o posudenie systému kvality notifikovanej osobe, ktoru si vyberie.
Ziadost musi obsahovat
a) vSetky potrebné Udaje k planovanej kategérii, do ktorej meradlo patri,
b) dokumentéciu o systéme kvality.
3.2 Systém kvality musi zabezpecovat zhodu meradla s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia.
VSetky prvky, poZiadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované
formou pisomne vyhotovenych planov, postupov a pokynov. Taka dokumentécia systému kvality musi
umoznovat déslednu interpretéaciu programov kvality, pldnov, manuélov a zdznamov.
Dokumentécia musi obsahovat predovsetkym nalezity opis
a) cielov kvality a organizacnej Struktary, zodpovednosti a prdvomoci manazmentu sdvisiacich s kvalitou meradla,
b) Specifikécii technického navrhu vratane aplikovanych noriem. Ak prislusné dokumenty uvedené v § 13 nebudu
aplikované v plnom rozsahu, musia byt prijaté také opatrenia, ktoré zabezpecia splnenie zakladnych poziadaviek
tohto nariadenia,
¢) postupov pri riadeni a overovani navrhu, opis procesov a systematickych ukonov, ktoré su pouzité pri
navrhovani meradla patriaceho do urcitej kategorie,
d) zodpovedajlcich vyrobnych postupov, technik riadenia a zabezpecenia kvality, pouzivanych procesov
a systematickych ukonov,
e) preskimani a skasok vykonanych pred vyrobou, pocas nej a po jej dokonceni, ako aj ich frekvenciu,
f) zaznamov o kvalite, ako s zdznamy z kontrol, skSobné a kalibra¢né Udaje, zaznamy o kvalifikacii pracovnikov
apod.,
g) prostriedkov na monitorovanie dosahovania pozadovanej kvality navrhu a meradiel a efektivnej ¢innosti
systému kvality.
3.3 Notifikovana osoba posudi systém kvality, aby rozhodla, ¢i spitia poziadavky podla bodu 3.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami v sGvislosti so systtmom kvality, ak je v zhode s prislusnymi Specifikaciami narodnej
normy preberajlcej prislusnd eurépsku harmonizovand normu od terminu zverejnenia odkazov na tdto normu.
Okrem skusenosti so systémami riadenia kvality musia mat pracovnici auditorského timu skdsenosti aj v prislusnej
oblasti metrolégie, skusenosti s technolégiou meradla, ako aj poznatky o aplikovatelnych poziadavkéch tohto
nariadenia. Vyhodnocovaci postup musi obsahovat aj kontroly v prevadzkach vyrobcu.
O vysledku kontroly je vyrobca informovany. Ozndmenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie
0 posudeni.
3.4 Vyrobca prebera plna zodpovednost za plnenie povinnosti vyplyvajucich zo systému kvality, tak ako bol
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schvaleny, a dodrZiava ho tak, aby zostal primerany a Gcinny.
3.5 Vyrobca musi notifikovanu osobu, ktora systém kvality schvalila, informovat o kazdej jeho planovanej zmene.
Notifikovana osoba navrhnuté Gpravy posudi a rozhodne, ¢i upraveny systém kvality vyhovuje poZiadavkam
podla bodu 3.2 alebo ¢i je potrebné znovu ho prehodnotit.
Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie o posudeni.
Dohlad vykonavany notifikovanou osobou
4.1 Ucelom dohIadu je zabezpecit, aby vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajlce zo schvéleného systému kvality.
4.2 Vyrobca musi notifikovanej osobe umoznit na Gcely kontroly vstup do vyrobnych priestorov, miesta
vykonavania kontroly, sk(8ania a skladovania a musi jej poskytnut vSetky potrebné informacie, a to najma
a) dokumentaciu systému kvality,
b) zaznamy o kvalite predpokladané navrhovou castou systému kvality, ako su vysledky analyz, vypoctov, skusok
atd.,
¢) zaznamy o kvalite predpokladané vyrobnou ¢astou systému kvality, ako st zdznamy z vykonanych kontrol
a Udaje zo skudok, kalibracné udaje, zaznamy o kvalifikacii pracovnikov atd.
4.3 Notifikovana osoba vykonava periodické audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval a uplatrioval
systém kvality. Spravu o vysledku auditu odovzdava vyrobcovi.
4.4 Okrem toho méZe notifikovana osoba vykonat u vyrobcu aj neohlasené navstevy, pocas ktorych méze podla
potreby vykonat skisky meradiel, alebo ich dat vykonat, aby sa tak overilo, ¢i systém kvality funguje spravne.
O vysledku takej ndvstevy vypracuje pre vyrobcu spravu, a ak boli vykonané nejaké skasky, aj protokol zo skasky.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
5.1 Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré spinia prislusné poziadavky tohto nariadenia, oznacenie CE,
doplnkov( metrologickd znacku a na zodpovednost notifikovanej osoby uvedenej v bode 3.1 jej identifikacny kdd.
5.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode pre kazdy model meradla a uchovava ho na ucely predlozenia
orgdnom dohladu desat rokov po vyrobe posledného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané.
ES vyhlésenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouzivatelovi méze tato poziadavka platit aj pre celt davku alebo zasielku
meradiel.
6. Vyrobca uchovava na Ucely predloZzenia orgadnom dohladu desat rokov po vyrobe ostatného meradla
a) dokumentaciu podla bodu 3.1,
b) schvalend zmenu podla bodu 3.5,
¢) rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby podla bodov 3.5, 4.3 a 4.4.
7. Notifikovana osoba pravidelne predklada Gradu zoznam schvélenych alebo zamietnutych systémov kvality
a bezodkladne informuje Urad o odobrati schvéalenia systému kvality.
Splnomocnenec
8. Povinnosti vyrobcu podla bodov 3.1, 3.5, 5.2 a 6 mdZe plnit v zastupeni vyrobcu a na jeho zodpovednost jeho
splnomocnenec.

Priloha H1 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
ES vyhlasenie o zhode na zaklade Uplného zabezpecenia kvality a preskimania navrhu
1. ES vyhlasenie o zhode na zaklade Uplného zabezpecenia kvality a preskimania navrhu je postup posudzovania
zhody, pri ktorom vyrobca plni povinnosti ustanovené v tejto prilohe, zabezpecuje a vyhlasuje, Ze prislusné
meradlo spiiia prisluiné poziadavky tohto nariadenia.
Vyroba
2. Vyrobca musi uplatriovat schvaleny systém kvality navrhu, vyroby a vystupnej kontroly meradla, ako aj
sku$ania meradla podla bodu 3 a podlieha dohladu podla bodu 5. Primeranost technického ndvrhu meradla sa
preskimava podla bodu 4.
Systém kvality
3.1 Vyrobca predklada Ziadost o postdenie systému kvality notifikovanej osobe, ktoru si vyberie.
Ziadost musi obsahovat
a) vSetky potrebné Udaje k planovanej kategérii, do ktorej meradlo patri,
b) dokumentaciu o systéme kvality.
3.2 Systém kvality musi zabezpecovat zhodu meradla s prislusnymi poZiadavkami tohto nariadenia.
VSetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované
formou pisomne vyhotovenych planov, postupov a pokynov. Takato dokumentécia systému kvality musi
umoznovat déslednu interpretéaciu programov kvality, planov, manualov a zdznamov.
Dokumentacia musi obsahovat predovsetkym nalezity opis
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a) cielov kvality a organizacnej Struktlry, zodpovednosti a pravomoci manazmentu savisiacich s kvalitou meradla,
b) Specifikacii technického navrhu vratane aplikovanych noriem. Ak prislusné dokumenty uvedené v § 13 nebudu
aplikované v plnom rozsahu, musia byt prijaté také opatrenia, ktoré zabezpecia splnenie zdkladnych poZiadaviek
tohto nariadenia,

¢) postupov pri riadeni a overovani navrhu, opis procesov a systematickych ukonov, ktoré su pouZzité pri
navrhovani meradla patriaceho do urcitej kategorie,

d) zodpovedajucich vyrobnych postupov, technik riadenia a zabezpecenia kvality, pouzivanych procesov

a systematickych ukonov,

e) preskimani a skasok vykonanych pred zacatim vyroby, pocas vyroby a po jej ukonceni, ako aj ich frekvenciu,

f) z&znamov o kvalite, ako st z&znamy z kontrol, skiSobné a kalibracné Udaje, zaznamy o kvalifik&cii pracovnikov
a pod.,

g) prostriedkov na monitorovanie dosahovania poZzadovanej kvality navrhu a meradiel a efektivnej ¢innosti
systému kvality.

3.3 Notifikovana osoba posudi systém kvality, aby rozhodla, ¢&i spitia poZiadavky podla bodu 3.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami v savislosti so systémom kvality, ak je v zhode s prislusnymi Specifikdciami narodnej
normy preberajlcej prislusnu eurépsku harmonizovand normu od terminu zverejnenia odkazov na tdto normu vo
vestniku.

Okrem skusenosti so systémami riadenia kvality musia mat pracovnici auditorského timu skdsenosti aj v prislusnej
oblasti metroldgie, skusenosti s technolégiou meradla, ako aj poznatky o aplikovatelnych pozZiadavkéch tohto
nariadenia. Vyhodnocovaci postup musi obsahovat aj kontrolné navstevy v prevadzkach vyrobcu.

O vysledku kontroly je vyrobca informovany. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie

0 posudeni.

3.4 VVyrobca prebera pIna zodpovednost za plnenie povinnosti vyplyvajlcich zo systému kvality tak, ako bol tento
systém schvéleny, a dodrZiava ho, aby zostal primerany a tc¢inny.

3.5 Vyrobca musi notifikovanu osobu, ktora systém kvality schvalila, informovat o kazdej jeho planovanej zmene.
Notifikovana osoba navrhnuté Gpravy posudi a rozhodne, ¢i upraveny systém kvality vyhovuje poZiadavkam
podla bodu 3.2 alebo ¢i je potrebné ho znovu prehodnotit.

Svoje rozhodnutie oznami vyrobcovi. Oznamenie obsahuje zavery kontroly a zdévodnené rozhodnutie o posudeni.
3.6 Notifikované osoba pravidelne predklada uradu zoznam schvalenych alebo zamietnutych systémov kvality

a bezodkladne informuje Grad o odobrati schvalenia systému kvality.

Preskimanie navrhu

4.1 Vyrobca predklada ziadost o preskimanie navrhu notifikovanej osobe uvedenej v bode 3.1.

4.2 Ziadost musi byt spracovana tak, aby navrh, vyroba a ¢innost meradla boli zrozumiteIné a umoztiovali
posudenie zhody meradla s prislusSnymi poziadavkami tohto nariadenia.

Ziadost musi obsahovat

a) meno a adresu vyrobcu,

b) pisomné vyhlasenie, Zze predmetna Ziadost nebola predloZena inej notifikovanej osobe,

¢) technickd dokumentéciu podla § 10. Dokumentacia musi umoznit posudenie zhody meradla s prislusnymi
poziadavkami tohto nariadenia. Dokumentacia musi podla potreby na postdenie obsahovat navrh a c¢innost
meradla,

d) doplnkovi dokumentaciu o primeranosti technického navrhu. Doplnkova dokumentacia musi obsahovat
odkazy na vsetky aplikované dokumenty najma vtedy, ak neboli aplikované v plnom rozsahu prislusné dokumenty
uvedené v § 13, a v pripade potreby musia v nej byt uvedené aj vysledky skuSok vykonanych v prislusnom
laboratériu vyrobcu alebo v inom sk8obnom laboratériu v zastUpeni vyrobcu a na jeho zodpovednost.

4.3 Notifikovana osoba Ziadost preskiima, a ak navrh spitia ustanovenia tohto nariadenia vztahujtce sa na dané
meradlo, vyda vyrobcovi ES certifikat navrhu. V ES certifikate sa uvedie meno a adresa vyrobcu, zavery
preskimania, podmienky platnosti certifikatu a idaje potrebné na identifikiciu schvaleného meradla.

4.3.1 K ES certifikatu sa prikladaju vSetky potrebné sucasti technickej dokumentécie.

4.3.2 ES certifikat alebo jeho prilohy musia obsahovat vSetky Udaje potrebné na postdenie zhody a kontrolu

v prevadzke. Udaje musia umoznit postidenie zhody vyrobenych meradiel s preskimanym navrhom z hladiska
reprodukovatelnosti ich metrologickych funkcii pod podmienkou, Ze st spravne a vhodnymi prostriedkami
nastavené, vratane

a) metrologickych charakteristik navrhu meradla,

b) opatreni potrebnych na zabezpecenie integrity meradla (plomby, identifikacia softvéru atd.),

¢) udajov o ostatnych prvkoch potrebnych na identifikaciu meradla a na vizualnu kontrolu zhody jeho
vonkajsieho vzhladu s navrhom,
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d) vSetkych Specifickych Udajov potrebnych na overenie charakteristik vyrabanych meradiel,
e) vSetkych Udajov potrebnych na zabezpecenie kompatibility s ostatnymi ¢iastkovymi zostavami alebo meradlami,
ak ide o ciastkovu zostavu.
4.3.3 Notifikovana osoba vypracuje o tychto skutocnostiach hodnotiacu spravu, ktord uchovava na UGcely
predloZenia Uradu. Odhliadnuc od § 12 ods. 8, mdZe notifikovana osoba zverejnit obsah tejto spravy, ¢i uz
kompletny alebo jeho cast, len so sihlasom vyrobcu.
ES certifikat ma platnost desat rokov od datumu jeho vydania a jeho platnost méze byt opakovane predlzovana
vzdy na obdobie dalSich desiatich rokov.
Ak notifikovana osoba odmietne vydat ES certifikat navrhu, musi odmietnutie vyrobcovi riadne zdévodnit.
4.4 Vyrobca musi notifikovani osobu, ktora ES certifikat navrhu vydala, informovat o kazdej podstatnej zmene
schvéleného navrhu. Zmeny schvaleného navrhu musi notifikovana osoba, ktord predtym vydala ES certifikat
navrhu, znovu schvalit v pripade, ak by mohli mat vplyv na zhodu meradla so zdkladnymi poZiadavkami tohto
nariadenia alebo by mohli ovplyvnit podmienky platnosti certifikatu alebo predpisané podmienky pouZzivania
meradla. Takéto doplnkové schvalenie sa vydava vo forme dodatku k pévodnému ES certifikatu navrhu.
4.5 Notifikovana osoba pravidelne predklada Gradu
a) vydané ES certifikaty navrhu a ich prilohy,
b) dodatky a zmeny k uz vydanym certifikatom.
Odobratie ES certifikdtu ndvrhu oznami notifikovana osoba bezodkladne Gradu.
4.6. Vyrobca alebo jeho splnomocnenec uchovava ES certifikat ndvrhu a prilohy k nemu spolu s technickou
dokumentaciou desat rokov po vyrobe ostatného meradla.
Ak vyrobca nie je ustanoveny v ¢lenskom State a neméa tam ani svojho splnomocnenca, povinnost predlozit
technick( dokumentéciu na poziadanie prechadza na osobu, ktord urci vyrobca.
Dohlad vykonavany notifikovanou osobou
5.1 Uc¢elom dohl'adu je zabezpecit, aby vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajuce zo schvaleného systému kvality.
5.2 Vyrobca musi notifikovanej osobe umoznit na Gcel kontroly vstup do vyrobnych priestorov, miesta
vykonévania kontroly, ski8ania a skladovania a musi jej poskytnut vsetky potrebné informécie, a to najma
a) dokumentaciu systému kvality,
b) zdznamy o kvalite predpokladané navrhovou castou systému kvality, ako su vysledky analyz, vypoctov, skasok,
atd.,
¢) z&znamy o kvalite predpokladané vyrobnou castou systému kvality, zdznamy o kvalite, ako s zaznamy
z vykonanych kontrol a idaje zo sku3ok, kalibracné Gdaje, zaznamy o kvalifikacii pracovnikov atd.
5.3 Notifikovana osoba vykonava periodické audity s ciefom zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval a uplatrioval
systém kvality. Spravu o vysledku auditu odovzdava vyrobcovi.
5.4 Okrem toho m6Zze notifikovana osoba vykonat u vyrobcu aj neohlasené navstevy, pocas ktorych méze podla
potreby vykonat skisky meradiel alebo ich nechat vykonat, aby sa tak overilo, ¢i systém kvality funguje spravne.
O vysledku takejto navstevy vypracuje pre vyrobcu spravu, a ak boli vykonané nejaké skusky, aj protokol
zo skusky.
Pisomné ES vyhlasenie o zhode
6.1 Vyrobca umiestni na kaZzdé meradlo, ktoré spifia prisluiné poZiadavky tohto nariadenia, oznacenie CE,
doplnkovi metrologickd znacku a na zodpovednost notifikovanej osoby uvedenej v bode 3.1 jej identifikacny kod.
6.2 Vyrobca vypracuje ES vyhlasenie o zhode pre kazdy model meradla a uchovava ho na acely predlozenia
organom dohladu desat rokov po vyrobe ostatného meradla. V ES vyhlaseni o zhode musi byt uvedena
identifikacia modelu meradla, na ktory bolo vyhlasenie vydané, a cislo certifikatu o preskimani navrhu.
ES vyhlasenie o zhode sa priklada ku kazdému meradlu uvedenému na trh. V pripade dodavky velkého mnoZstva
rovnakych meradiel len jednému pouZivatelovi méze tato poziadavka platit aj pre celt davku alebo zasielku
meradiel.
7. Vyrobca uchovava na Ucely predloZzenia orgdnom dohladu desat rokov po vyrobe ostatného meradla
a) dokumentéciu podla bodu 3.1,
b) schvalentd zmenu podla bodu 3.5,
¢) rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby podla bodov 3.5, 5.3 a 5.4.
Splnomocnenec
8. Povinnosti vyrobcu podla bodov 3.1, 3.5, 6.2 a 7 mdZe plnit v zastupeni vyrobcu a na jeho zodpovednost
splnomocnenec.

Priloha MI-001 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Vodomery
Pre vodomery urcené na meranie preteceného objemu cistej studenej alebo teplej vody v domécnostiach, v Tahkom
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priemysle a na komercné Ucely platia zakladné poZiadavky prilohy ¢. 1, osobitné poziadavky a postupy
posudzovania zhody uvedené v tejto prilohe.

Definicie

Vodomer je pristroj uréeny na meranie, zaznamenavanie a indikaciu objemu vody pretecenej za danych podmienok
merania cez meraci snimac.

Najmensi prietok (Q1) je najmensi prietok, pri ktorom vodomer indikuje Gdaje spitiajtice poZiadavky na najvacsie

dovolené chyby.
Prechodovy prietok (Qz) je hodnota prietoku, ktory je medzi trvalym a najmensim prietokom, pri ktorom je rozsah

prietoku rozdeleny na dva Useky — ,,horny Usek* a ,,dolny Usek*. Kazdy Gsek ma charakteristick najvacsiu
dovolenu chybu.
Trvaly prietok (Q3) je najvyssi prietok, pri ktorom vodomer pracuje vyhovujicim spdsobom za predpokladu jeho

pouZivania v normélnych podmienkach, t. j. pri stalych alebo premenlivych podmienkach prudenia.
Pretazovaci prietok (Q4) je najvacsi prietok, pri ktorom vodomer pracuje vyhovujacim spdsobom pocas kratkeho

casoveého intervalu bez poSkodenia.

Osobitné poziadavky

Pracovné podmienky

Vyrobca Specifikuje predpisané pracovné podmienky pre vodomer, a to najmé:
1. Rozsah prietoku vody

Hodnoty rozsahu prietoku musia spitiat tieto podmienky:

Q,/Q, 210
Q,/Q, =16
Q,/Q, =125

Po dobu piatich rokov od prijatia tohto nariadenia je dovoleny pomer hodnét QZ/Ql: 1,5, 2,5, 4 alebo 6,3.

2. Teplotny rozsah vody

Teplotny rozsah musi spiniat tieto podmienky:

od 0,1 °C do najmenej 30 °C alebo

od 30 °C do najmenej 90 °C.

Vodomer méZe byt vyhotoveny tak, aby pracoval v oboch rozsahoch.

3. Rozsah relativneho tlaku vody musi byt od 0,3 baru do najmenej 10 barov pri Q3.

4. Zdroj elektrického pradu: menovit4 hodnota napétia zdroja striedavého napétia a/alebo medzné hodnoty
jednosmerného napéjania.

Najvacsie dovolené chyby

5. Najvacsia dovolena kladna alebo zaporna chyba objemu vody pri prietoku v rozsahu medzi prechodovym
prietokom Q2 vratane a pretazovacim prietokom Q4 je

2 % pre vodu s teplotou < 30 °C,

3 % pre vodu s teplotou > 30 °C.

6. Najvacsia dovolena kladné alebo zdporné chyba objemu vody pri prietoku v rozsahu medzi najmensim
prietokom Q1 a prechodovym prietokom Q2 (okrem tejto hodnoty) je 5 % pre vodu IfubovoTlnej teploty.

6.1 Pri vodomere nesmie doch&dzat k zneuZivaniu najvacsej dovolenej chyby ani k systematickému zvyhodnovaniu
niektorej zo stran.

Pripustny vplyv rudenia

7.1 Odolnost proti elektromagnetickému ruseniu

7.1.1 Vplyv elektromagnetického rusenia na vodomer moze byt len taky, aby

a) zmena v nameranom vysledku nebola vécsia ako kritickd hodnota zmeny podla definicie v bode 7.1.3 alebo
b) indikacia vysledku merania bola taka, aby ju nebolo mozné povazovat za platny vysledok, ale za kratkodobu
odchylku, ktord nemoZzno interpretovat, ulozit do paméti alebo odoslat ako vysledok merania.

7.1.2 Po vystaveni vplyvu elektromagnetického rusenia musi vodomer

a) obnovit svoju ¢innost v medziach najvacsich dovolenych chyb,

b) mat zabezpecenu ochranu vsetkych meracich funkcii a

¢) umoznit obnovu vsetkych tdajov o merani vykonanych tesne pred vyskytom rusenia.

7.1.3 Kritick& hodnota zmeny je hodnota mensia z tychto dvoch:

a) objem zodpovedajlci polovici velkosti najvacsej dovolenej chyby v hornom Useku meraného objemu,
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b) objem zodpovedajuci najvacsej dovolenej chybe objemu zodpovedajliceho mnoZstvu preteceného za 1 mindtu pri
prietoku Q3

7.2 Trvanlivost

Po prisludnych vykonanych sktskach, zohladtiujlc &as trvania predpokladany vyrobcom, musi vodomer spitiat
tieto kritérié:

7.2.1 Odchylka vysledku merania po skuske trvanlivosti nesmie v porovnani s pociatocnym vysledkom merania
prekrocit

3 % nameraného objemu medzi Q1 vratane a Q2 nepocitajuc,

1,5 % nameraného objemu medzi Q2 vratane a Q4 vratane.

7.2.2 Chyba udaja pre namerany objem po skuske trvanlivosti nesmie prekrocit
16 % nameraného objemu medzi Q1 vratane a Q2 nepocitajuc,

12,5 % nameraného objemu medzi Q2 vratane a Q4 vratane v pripade vodomerov uréenych na meranie vody

s teplotou od 0,1 °C do 30 °C,
+ 3,5 % nameraného objemu medzi Q2 vratane a Q4 vratane v pripade vodomerov urcenych na meranie vody

s teplotu od 30 °C do 90 °C.
Vhodnost
8.1 Meradlo musi mat moznost inStalacie tak, aby pracovalo v Tubovolnej polohe, ak na riom nie je vyznacené inak.
8.2 Vyrobca musi uviest, ¢i je vodomer uréeny na meranie spatného toku. V takom pripade objem vody preteceny
pri spatnom toku sa musi od celkového objemu odcitat alebo musi byt zaznamenany osobitne. Pre normalny, ako
aj spatny tok plati ta ista najvacsia dovolené chyba.
Ak vodomer nie je urceny na meranie spatného toku, musi spatnému toku zabrénit alebo bez poSkodenia alebo
zmeny metrologickych vlastnosti odolat nahodnému spatnému toku.
Meracie jednotky
9. Namerany objem vody sa udava v kubickych metroch.
Uvedenie do pouzivania
10. Distribator alebo osoba pravne poverend inStalaciou vodomeru zisti, ¢i su splnené poziadavky bodov 1,2 a 3
tak, aby bol vodomer vhodny na presné meranie predpokladanej alebo predpokladatelnej spotreby.
Posudzovanie zhody
Vyrobca si pri posudzovani zhody méze vybrat z tychto postupov: B+F alebo B+D, alebo H1.

Priloha MI1-002 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Plynomery a prepocitavace objemu plynu
Pre dalej definované plynomery a prepocitavace objemu plynu pouzivané v doméacnostiach, v Tahkom priemysle
a na komercné Ucely platia zakladné poziadavky prilohy ¢. 1, osobitné poziadavky a postupy posudzovania zhody
uvedené v tejto prilohe.
Definicie
Plynomer je pristroj uréeny na meranie, zaznamenavanie a indikovanie mnoZzstva (objemu alebo hmotnosti)
vykurovacieho plynu, ktory nim pretiekol.
Prepocitavac je zariadenie pripojené na plynomer, ktoré automaticky prepocitava hodnotu nameraného mnoZzstva
plynu pri danych podmienkach merania na mnozstvo pri zakladnych podmienkach.
Najmensi prietok (Qmin) je najmensi prietok, pri ktorom plynomer indikuje Gdaje, ktoré spinaju poziadavky na

najvacsiu dovolend chybu.
Najvacsi prietok (Qmax) je najvadsi prietok, pri ktorom plynomer indikuje Gdaje, ktoré spifiaji poZiadavky na

najvacsiu dovolend chybu.
Prechodovy prietok (Qt) je prietok, ktory je medzi najvacsim a najmenSim prietokom, pri ktorom je rozsah prietoku

rozdeleny na dva Useky — horny Usek a dolny Usek. Kazdému Useku je priradena najvacsia dovolenda chyba.
PretaZovaci prietok (Qr) je najvacsi prietok, pri ktorom plynomer na kratky c¢as pracuje bez poSkodenia.

Zakladné podmienky su stanovené podmienky, na ktoré sa prepocitava hodnota nameraného mnozstva plynu.
Cast | — Osobitné poziadavky — plynomery

1. Predpisané pracovné podmienky

Vyrobca Specifikuje predpisané pracovné podmienky plynomera, pricom zohladnuje:

1.1 Rozsah prietoku plynu musi spiat tieto podmienky:

Trieda Qmax/Q Qmax/Qt Qr/Q

min max
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1,5 > 150 >10 1,2
1,0 >20 >5 1,2
1.2 Teplotny rozsah plynu s najmensim rozsahom 40 °C.

1.3. Predpisané podmienky pre vykurovaci plyn

Konstrukcia plynomeru musi zodpovedat predpisom pre dany rozsah plynov a pre rozsah vstupnych tlakov
predpisany v krajine urcenia. Vyrobca musi na plynomeri vyznacit najma

a) druh alebo skupinu plynu,

b) najvacsi pracovny tlak.

1.4. Najmensi teplotny rozsah pre klimatické prostredie je 50 °C.

1.5. Menovita hodnota zdroja striedavého napétia a/alebo medzné hodnoty jednosmerného napéjania.

2. Najvacsie dovolené chyby

2.1 Plynomer udavajuci objem za danych podmienok merania alebo hmotnost

Tabulka

Trieda presnosti| 1,5 |1,0
Qmin2Q<Qt 3% 2%
QtZQZQmaX 1,5%|1 %

Pri plynomere nesmie dochadzat k zneuzivaniu najvacsej dovolenej chyby ani k systematickému zvyhodnovaniu
niektorej zo stran.

2.2. Pre plynomery s teplotnym prepoctom, ktoré len udavaju prepocitany objem, plati, Ze najvacsia dovolena chyba
plynomera sa zvac¢suje 0 0,5 % v rozsahu teplotného intervalu s velkostou 30 °C simerne rozlozenom okolo
hodnoty teploty Specifikovanej vyrobcom, ktord je v rozpéti od 15 °C do 25 °C. Mimo tohto rozpétia je dovolené
eSte dalSie zvySenie 0 0,5 % na kazdom dalSom rozsahu intervalu s velkostou 10 °C.

3. Pripustny vplyv rusenia

3.1 Odolnost proti elektromagnetickému ruseniu

3.1.1 Vplyv elektromagnetického rusenia na plynomer moze byt len taky, aby

a) zmena vo vysledku merania nebola vacsia ako kriticka hodnota zmeny stanovend v bode 3.1.3 alebo

b) indikacia vysledku merania bola taka, aby ju nebolo mozné povazovat za platny vysledok, ale za kratkodobu
odchylku, ktord nemozno interpretovat, ulozit do paméti alebo odoslat ako vysledok merania.

3.1.2 Po vystaveni vplyvu elektromagnetického rusenia musi plynomer

a) obnovit svoju ¢innost v medziach najvacsej dovolenej chyby,

b) zabezpecit ochranu vSetkych meracich funkcii a

¢) umoznit obnovu vsetkych hodndt merani vykonanych pred vyskytom rusenia.

3.1.3 Kritickd hodnota zmeny je menSia hodnota z tychto dvoch:

a) mnoZzstvo zodpovedajlce polovici velkosti najvacsej dovolenej chyby v hornom Gseku meraného objemu,

b) mnoZstvo zodpovedajlce najvacsej dovolenej chybe mnozZstva plynu preteceného za minatu pri najvacsom
prietoku.

3.2 Vplyv ruSenia prietoku na vstupe a vystupe z plynomera

V podmienkach inStalécie plynomera stanovenych vyrobcom nesmie vplyv rusivych faktorov prietoku sposobit
odchylku vadsiu, ako je jedna tretina najvacsej dovolenej chyby.

4. Trvanlivost

Po prisludnych vykonanych sktskach, zohladtiujlc &as trvania predpokladany vyrobcom, musi plynomer spiiat
tieto kritérié:

4.1 Plynomery triedy 1,5

4.1.1 Po skuske trvanlivosti nesmie byt odchylka vo vysledku merania pri prietokoch v rozsahu od Qt do Qmax

Vv porovnani s pociatocnym vysledkom merania vacsia ako 2 %.

4.1.2 Chyba Gdaja po skuske trvanlivosti nesmie prekrocit dvojnasobok najvacsej dovolenej chyby uvedenej

v bode 2.

4.2 Plynomery triedy 1,0

4.2.1 Po skuske trvanlivosti nesmie byt odchylka vysledku merania v porovnani s pocdiatocnym vysledkom merania
vacsia ako jedna tretina najvacsej dovolenej chyby uvedenej v bode 2.

4.2.2 Chyba Udaja po skuske trvanlivosti nesmie prekrocit najvacsiu dovolenu chybu definovand v bode 2.

5. Vhodnost

5.1 Plynomer napéjany zo siete (striedavy alebo jednosmerny prad) musi byt vybaveny ndhradnym zdrojom alebo
musi byt inak zabezpeceny proti vypadku hlavného zdroja tak, aby boli zabezpecené vietky meracie funkcie.
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5.2 Priradeny zdroj musi mat zivotnost aspon pat rokov. Po uplynuti 90 % jeho Zivotnosti sa musi objavit

upozornenie na tuato skutoc¢nost.

5.3 Indikacné zariadenie musi mat dostatocny pocet cislic zabezpecujuci, aby pri prekroceni mnozstva plynu
preteceného za 8 000 hodin pri prietoku Qmax sa indikacné zariadenie nevratilo na vychodiskovu hodnotu.

5.4 Plynomer musi byt moZné inStalovat tak, aby pracoval v Tubovolnej polohe, ktora vyrobca uviedol v ndvode na
jeho instaléciu.

5.5 Plynomer musi byt vybaveny skiSobnym prvkom umoznujacim vykonat skasky za primerany cas.

5.6 Najvacsie dovolené chyby plynomeru musia byt dodrZzané v kazdom zo smerov pradenia plynu alebo iba v tom
smere prudenia, ktory je jasne vyznaceny.

6. Meracie jednotky

Namerané mnozstva musia byt indikované v kubickych metroch alebo v kilogramoch.

Cast Il — Osobitné poziadavky — prepocitavace objemu

Prepocitavace objemu plynu tvoria ciastkovl zostavu podla § 4 pism. b) bodu 2.

Prepocitavade objemu plynu musia spinat tie isté zakladné poziadavky, ktoré platia pre plynomer, ak sa daji pouZit.
Okrem toho musia byt splnené aj tieto poziadavky:

7. Z&kladné podmienky na prepocitavané mnozstva

Z&kladné podmienky na prepocitavané mnozstvéa urcuje vyrobca.

8. Najvacsie dovolené chyby

a) 0,5 % pri teplote okolia (20 °C % 3 °C), vlhkosti vzduchu (60 % * 15 %), pri menovitych hodnotach napajacieho
zdroja,

b) 0,7 % pre teplotové prepocitavace pri predpisanych pracovnych podmienkach,

¢) 1 % pre ostatné prepocitavace pri predpisanych pracovnych podmienkach.

Pri prepocitavaci objemu plynu nesmie dochadzat k zneuzivaniu najvacsej dovolenej chyby ani k systematickému
zvyhodrniovaniu niektorej zo stran.

9. Vhodnost

9.1 Elektronicky prepocitavac musi byt schopny zaznamenat, kedy sa dostal mimo pracovného rozsahu urceného
vyrobcom, ktory je rozhodujlci pre presnost merania. Ak takyto pripad nastane, musi zariadenie zastavit
integraciu prepocitaného mnozstva a moze integrovat osobitne za cas, kedy zariadenie pracovalo mimo ur¢eného
rozsahu.

9.2 Elektronicky prepocitavac¢ musi byt schopny indikovat na displeji vietky prislusné daje k meraniu bez potreby
zapojenia pridavného zariadenia.

Cast 111 — Uvedenie zariadenia do pouZivania a posudzovanie zhody
Uvedenie do pouZivania
10.

a) Meranie spotreby v domacnosti sa musi vykonat Tubovolnymi plynomermi triedy 1,5 a plynomermi triedy 1,0
S pomerom QmaX/Qmin rovnajucim sa hodnote 150 alebo vacsej.

b) Meranie spotreby na komerc¢né Gcely a/alebo v rdmci lahkého priemyslu sa musi uskutoc¢nit Tubovolnymi
plynomermi triedy presnosti 1,5.
c¢) Pokial ide o poziadavky bodov 1.2 a 1.3, distribtor alebo osoba, ktora je zo zdkona opravnena instalovat
plynomery, definuje vlastnosti tak, aby plynomer bol vhodny na presné meranie predpokladanej alebo
predpokladatelnej spotreby plynu.
Posudzovanie zhody
Pri posudzovani zhody si méze vyrobca vybrat z tychto postupov: B+F alebo B+D, alebo H1.

Priloha MI-003 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Elektromery
Pre elektromery na meranie ¢innej elektrickej energie v domacnostiach, v lahkom priemysle a na komerc¢né ucely
platia zakladné poZiadavky uvedené v prilohe ¢. 1, osobitné poZiadavky a postupy posudzovania zhody uvedené
v tejto prilohe.
Elektromery sa mdzu pouZzivat v kombinécii s externymi meracimi transformatormi podla pouzitej meracej
techniky. Tato priloha sa tyka len elektromerov.
Definicie
Elektromer je pristroj na meranie cinnej elektrickej energie spotrebovanej v elektrickom obvode,
I elektricky prad pretekajlci cez elektromer,
I Specifikovany menovity prad, pre ktory bol elektromer s transformatorom navrhnuty,

ISt najmensia hodnota pradu I, pri ktorej elektromer zaznamenava cinnu elektrickd energiu pri jednotkovom

strana 29/52



acinniku (pri viacfazovych elektromeroch so simernym zatazenim),
Imin hodnota prudu I, nad ktorou musi byt chyba elektromera v hraniciach najvacsich dovolenych chyb (pri

viacfazovych elektromeroch so simernym zatazenim),
Itr hodnota pradu I, nad ktorou musi byt chyba elektromera v hraniciach najmensej hodnoty najvacsej dovolenej

chyby zodpovedajucej oznaceniu triedy elektromera,
Imax maximalna hodnota pradu I, pri ktorej je chyba elektromera v hraniciach najvacsej dovolenej chyby,

U elektrické napétie privadzané do elektromera,
Un Specifikované menovité napatie,

f frekvencia napatia privddzaného do elektromera,
fn Specifikovana menovita frekvencia,

PF Gcinnik = cos ¢ = kosinus fazového posunu ¢ medzi | a U.
Osobitné poziadavky
1. Presnost
Vyrobca musi Specifikovat triedu elektromerov. Triedy su definované ako trieda A, B a C.
2. Predpisané pracovné podmienky
Vyrobca musi Specifikovat pracovné podmienky pre elektromer, a to
hodnoty fn, Un, In, Ist, Imin, Itr a Imax, platné pre elektromer; pre stanovené prudy musi elektromer spitiat
podmienky uvedené v tabulke ¢. 1.
Tabulka ¢. 1
Trieda A Trieda B Trieda C
Pre priamo pripojené elektromery

| <0,05.1 <0,04.1 <0,04.1
tr tr tr

st

. <05. Itr <0,5. I,[r <03. Itr

min

I 250.1tr >50.1 >50.1

max tr tr

Pre elektromery pracujuce s transformatorom
| <0,06.1 <0,04.1 <0,02.1
tr tr tr

st

. <04. Itr <0,2. Itr*) <0,2. Itr

min
|n 20. |tr 20. Itr 20. Itr
| >1,2.1 >1,2.1 >1,2.1
max n n n

*) Pre elektromechanické elektromery triedy B plati Imin <04 . Itr.

Rozsahy napatia, frekvencie a Gcinnika, v ramci ktorych musi elektromer spifiat poZiadavky na najvacsie dovolené
chyby, st Specifikované v tabulke ¢. 2. Tieto rozsahy musia zohladriovat typické charakteristiky elektrickej energie
dodéavanej verejnymi distribu¢nymi systémami.

Rozsah pre napéatie a frekvenciu musi byt aspon

09.U <U=<11. Un/

0,98. fn <f£<1,02. fn

Rozsah Gc¢innika najmenej od cos ¢ = 0,5 — indukény do cos ¢ = 0,8 — kapacitny.

3. Najvacsie dovolené chyby

Vplyv réznych meranych veli¢in a ovplyvnujacich velic¢in (a, b, c...) sa vyhodnocuje samostatne, pricom vsetky
ostatné merané velic¢iny a ovplyvnujuce veliciny sa udrzuja relativne konstantné na svojich referen¢nych
hodnotach. Chyba merania, ktora nesmie prekrocit najvacsiu dovolent chybu z tabulky ¢. 2, sa vypocita podla
vzorca:

Vzorec 01

Ak elektromer pracuje pri kolisavom pridovom zatazeni, percentualne chyby nesmu prekrocit medzné hodnoty
uvedené v tabulke ¢. 2.

Tabulka ¢. 2

Najvacsie dovolené chyby v percentéch pri predpisanych pracovnych podmienkach, definovanych trovniach
prudového zataZenia a pracovnej teplote.
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Pracovné teploty|Pracovné teploty|Pracovné teploty|Pracovné teploty
-10°C..+5°C | -25°C..-10°C | -40°C ...-25°C

+5°C ...+30 °C alebo alebo alebo
+30 °C ...440°C | +40°C ...455°C | +55°C ...+70 °C
Trieda A B C A B cC | A B C A B C

elektromera
Jednofazovy elektromer, viacfazovy elektromer so simernym zatazenim
|in ST<1 35| 2 1 5 125113 |7 |35 |17 |9 4 2

min

I <I<I 3,5 2 |07 |45 |25 1 71 35 1,3 | 9 4 1,5

tr max

Viacfazovy elektromer so zataZzenim v jednej faze

Itr <I SImax (pozri vynimku)| 4 | 2,5 1 5 3 |13 |7 4 1,7 | 9 | 45 2

Pre elektromechanické viacfazové elektromery je rozpétie pradu pre jednofazové zataZzenie limitované na 5Itr <1

<I .
max

Pri elektromere nesmie dochadzat k zneuZivaniu najvacsej dovolenej chyby ani k systematickému zvyhodnovaniu
niektorej zo stran.

4. Pripustny vplyv rusenia

4.1 VSeobecné Udaje

Elektromery sU priamo pripojené na zdroj elektrického priadu a sietovy prad je tiez jednou z meranych velicin; pre
elektromery plati Specialne elektromagnetické prostredie.

Elektromery musia vyhovovat elektromagnetickému prostrediu triedy E2 a dalSim poziadavkam bodov 4.2 a 4.3.
Elektromagnetické prostredie a pripustné vplyvy zohladnuju stav, ked ide o dlhodobé rusenie, ktoré nesmie
ovplyvnit presnost nad kritickymi hodnotami zmeny, a dalej prechodové javy, ktoré mozu spbsobit docasny pokles
alebo stratu funkcnosti alebo vykonu, po ktorych ukonceni vSak elektromer musi obnovit funkcnost a vykon tak,
aby nedoslo k ovplyvneniu presnosti nad kritickymi hodnotami zmeny.

Ak sa da predpokladat vysoké riziko nesplnenia podmienky v dosledku buarok alebo na miestach s prevazujicim
nadzemnym elektrickym vedenim, musia byt metrologické vlastnosti elektromera chranené.

4.2 Vplyv dlhodobého rusenia

Tabulka ¢. 3 — Kritické hodnoty zmeny pre dlhodobé rudenie

Kritické hodnoty zmeny
Lo v percentach pre elektromery
Rusenie triedy

A B C
Obrateny sled faz 15 15 0,3
Napatova asymetria (plati len pre viacfazové elektromery) 4 2 1
Harmonické zlozky v pradovych obvodoch?) 1 0,8 0,5
Jednosmerné zlozky a harmonické zlozky v priadovom obvode*) 6 3 15
Rychle prechodové javy 6 4 2
Magnetické polia; vysokofrekvencné (vyZarované) elektromagnetické pole;
rudenie indukované vysokofrekvencnymi polami; odolnost proti oscilacnym 3 2 1
vindm

*) V pripade elektromagnetickych elektromerov sa pre harmonické zloZzky v pradovych obvodoch a jednosmerné
zlozky v prudovych obvodoch kritické hodnoty zmeny nedefinuju.

4.3 Pripustny vplyv prechodovych elektromagnetickych javov

4.3.1V pripade p6sobenia elektromagnetického rusenia na elektromer mdze byt jeho rozsah pocas ruSenia a tesne po
nom taky,

a) aby Ziaden vystup urceny na skusanie presnosti elektromeru nevykazoval impulzy alebo signéaly zodpovedajlce
energii vacsej, ako je kriticka hodnota zmeny, pricom elektromer musi v primeranom case po ruseni

b) zacat pracovat v medziach najvacsich dovolenych chyb,

¢) musi mat zabezpecené vsetky funkcie,

d) musia sa dat obnovit vietky Udaje o merani existujuce pred vznikom rusivého pdsobenia,

e) elektromer nesmie vykazat zmeny v zaregistrovanej energii v rozdiele vacsom, ako je kritickd hodnota zmeny.
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Kriticka hodnota zmeny vyjadrena v kWh je m . Un A . 10'6, kde m je pocet meracich prvkov elektromera,

max
U_vo voltoch a Imax v ampéroch.

4.3.2 Pre prudové pretazenie plati kriticka hodnota zmeny 1,5 %.

5. Vhodnost

5.1 Pri napéati nizSom, ako je hodnota predpisaného pracovného napétia, nesmie kladna chyba elektromera
prekrocit 10 %.

5.2 Indikacné zariadenie musi mat dostatocné mnozstvo ciselnych miest na to, aby sa indikécia nevrétila na
pbévodnu hodnotu, a to az do 4 000 hodin prevadzky elektromeru pri plnom zatazeni (I = Imax, U= Un aPF=1).-

Pocas pouZivania sa indikacné zariadenie nesmie dat vynulovat.

5.3 Po preru$eni dodavky elektrického pradu v sieti musi namerané mnozstvo elektrickej energie zostat dostupné
na odcitanie najmenej Styri mesiace.

5.4 Stav pod napéatim

Ak pri pésobeni napétia je pradovy obvod bez pradu (elektricky obvod je otvoreny), elektromer nesmie
zaznamenavat energiu pri Ziadnej z napatovych hodnét od 0,8 . Un azl1. Un.

5.5 Nabeh
Elektromer musi zacat zaznamenavat energiu a pokracovat v jej zaznamenavani pri U aPF=1 (viacfazovy

elektromer so simernym zatazenim) a prade, ktory je rovnaky ako Ist.

6. Meracie jednotky

Namerana elektricka energia sa musi udavat v kilowatthodinach alebo megawatthodinéach.

7. Uvedenie do pouZivania

a) Meranie spotreby elektrickej energie v domécnosti sa musi vykonat Tubovolnym elektromerom triedy A. Na
osobitné tc¢ely mozno pozadovat Tubovolny elektromer triedy B.

b) Meranie spotreby na komerc¢né Ucely a/alebo v rdmci Tahkého priemyslu sa musi uskutoc¢nit Tubovolnym
elektromerom triedy B. Na osobitné Gcely mozno pozadovat Tubovolny elektromer triedy C.

c) Distributor alebo osoba, ktora je zo zAkona opravnend inStalovat elektromery, definuje ich vlastnosti tak, aby
elektromer bol vhodny na presné meranie predpokladanej alebo predpokladatelnej spotreby.

Posudzovanie zhody

Pri posudzovani zhody si méze vyrobca vybrat z tychto postupov: B+F alebo B+D, alebo H1.

Priloha M1-004 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.

Merace tepla

Pre merace tepla pre domécnosti, v Tahkom priemysle a na merania na komercné Gcely platia zdkladné poziadavky
uvedené v prilohe ¢. 1, osobitné pozZiadavky a postupy posudzovania zhody uvedené v tejto prilohe.

Definicie

Merac tepla je pristroj urceny na meranie tepla, ktoré sa v okruhu vymennika tepla odovzdava kvapalinou
nazyvanou teplonosné kvapalina.

Merac tepla je kompaktny pristroj alebo kombinovany pristroj pozostavajuci z ¢iastkovych zostav — z prietokomera,
paru teplotovych snimacov a z pocitadla podla definicie v § 4 pism. b);

0 teplota teplonosnej kvapaliny,

0., hodnota 6 pri vstupe do vymennika tepla,

eout hodnota 6 pri vystupe z vymennika tepla,
6 teplotny rozdiel 0. - eout, kde A6 >0,
emax horna medza 6, pri ktorej merac tepla spravne pracuje v medziach najvacsej dovolenej chyby (dalej len

»MPE®),
0 min dolnd medza A 0, pri ktorej merac tepla spravne pracuje v medziach MPE,

0 max hornd medza A 0, pri ktorej merac tepla spravne pracuje v medziach MPE,
0 min dolnd medza 6, pri ktorej merac tepla spravne pracuje v medziach MPE,

g prietok teplonosnej kvapaliny,
ag najvyssia hodnota q kratkodobo dovolend, pri ktorej merac tepla eSte pracuje spravne,

qp najvysSia hodnota q dovolend permanentne, pri ktorej merac tepla pracuje spravne,
a; najnizSia dovolen& hodnota q, pri ktorej merac tepla pracuje spravne,

P tepelny vykon vymeny tepla,
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PS hornéa pripustna hranica P, pri ktorej merac tepla pracuje spravne.

Osobitné poziadavky

1. Predpisané pracovné podmienky

Predpisané hodnoty pre pracovné podmienky vyrobca Specifikuje takto:
1.1 Pre teplotu kvapaliny em , 0

ax’ “min

— pre teplotné rozdiely: A6, AB_. stymito obmedzeniami: A6 /A6 . >10; A8 . =3 Kalebo 5 K alebo 10 K.
max min max min min

1.2 Pre tlak kvapaliny — najvacsi kladny vnutorny tlak, ktorému mdZze merac tepla dlhodobo odoléavat pri hornej
hranici teplotného rozsahu.
1.3 Pre prietok kvapaliny dg qp, a; kde pre hodnoty qp agq, platia tieto obmedzenia: qp/qi > 10.

1.4 Pre tepelny vykon: PS

2. Triedy presnosti

Pre merace tepla su definované nasledujlce triedy presnosti: 1, 2 a 3.

3. Najvacsie dovolené chyby pre kompaktné merace tepla

Najvacsie dovolené chyby pre kompaktné merace tepla vyjadrené v percentach skuto¢nej hodnoty pre kazdu triedu
presnosti su

a) pre triedu 1 E-= Ef + Et + EC kde pre Ef, Et, EC platia body 7.1 az 7.3
b) pre triedu 2 E=E+E +E_ kde pre Eq Ep Eg platia body 7.1 aZ 7.3
c) pre triedu 3 E=E+E +E_ kde pre Eq Ep Eg platia body 7.1 aZ 7.3

Pri kompaktnom meraci tepla nesmie dochadzat k zneuzivaniu najvacsej dovolenej chyby ani k systematickému
zvyhodrniovaniu niektorej zo stran.

4. Pripustné vplyvy elektromagnetického rusenia

4.1 Merac tepla nesmie byt pod vplyvom statickych magnetickych poli a elektromagnetickych poli so sietovou
frekvenciou.

4.2 VVplyv elektromagnetického rusenia méze byt iba taky, aby zmena vo vysledku merania nebola vacsia, ako je
kritickd hodnota zmeny stanovena v bode 4.3, alebo aby indikacia vysledku merania bola takd, Ze ju nebude mozné
povazovat za platni hodnotu.

4.3 Kritickou hodnotou zmeny pre kompaktny merac tepla je hodnota rovnajlica sa absolutnej hodnote najvacsej
dovolenej chyby platnej pre dany merac tepla (bod 3).

5. Trvanlivost

Po prislusnych vykonanych skuskach, zohladtiujtc ¢as trvania predpokladany vyrobcom, musi meradlo spitiat
tieto kritéria:

5.1 Snimace prietoku: odchylka vo vysledku merania po vykonani skusky trvanlivosti nesmie pri porovnani

s vysledkom pociatocného merania prekrocit kritickii hodnotu zmeny.

5.2 Snimace teploty: odchylka vo vysledku merania po vykonani skasky trvanlivosti nesmie pri porovnani

s vysledkom pociatocného merania prekrocit 0,1 °C.

6. Napisy na meraci tepla

a) trieda presnosti,

b) hrani¢né hodnoty prietoku,

c¢) hrani¢né hodnoty teploty,

d) hrani¢né hodnoty teplotného rozdielu,

e) miesto inStalacie snimaca prietoku: privodna alebo vratna vetva,

f) oznacenie smeru toku.

7. Ciastkové zostavy

Ustanovenia tykajlce sa ciastkovych zostdv mézu platit pre ciastkové zostavy vyrobené tym istym vyrobcom, ale aj
inymi vyrobcami. Ak sa merac tepla sklada z ciastkovych zostav, platia pre tieto ciastkové zostavy zodpovedajicim
spbsobom rovnaké zakladné poziadavky ako pre merac tepla. Okrem toho platia aj poziadavky:

7.1 Prislusna najvéacsia dovolena chyba snimaca prietoku vyjadrena v % pre triedy presnosti

trieda 1 Ef =(1+0,01 qp/q), ale nie viac ako + 5 %,

trieda 2 E = (2 +0,02 qp/q), ale nie viac ako + 5 %,
trieda 3 Ef =(3+0,05 qp/q), ale nie viac ako + 5 %,

kde chyba Ef vyjadruje vztah udavanej a skutocnej hodnoty vztahu medzi vystupnym signdlom snimaca prietoku
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a hmotnostou alebo objemom.
7.2 Relativna najvacsia dovolena chyba pre parovy teplotny snimac vyjadrena v %:
E.= 05+3. Aemin/Ae),

kde chyba Et vyjadruje vztah udavanej a skutocnej hodnoty pomeru medzi vystupom parového teplotného snimaca

a teplotnym rozdielom.
7.3 Relativna najvacsia dovolena chyba pocitadla vyjadrena v %:
E.= (05+A6_. /AD),

kde chyba EC vyjadruje hodnotu pomeru indikovaného a skutocného tepla.

7.4 Kritickd hodnota zmeny pre ciastkovl zostavu meraca tepla sa rovna prislusnej absolttnej hodnote najvacsej
dovolenej chyby platnej pre ciastkovl zostavu (7.1, 7.2 alebo 7.3).
7.5 Napisy na ciastkovych zostavach
Snimac prietoku: trieda presnosti,
hrani¢né hodnoty prietoku,
hrani¢né hodnoty teploty,
menovity koeficient meradla (napr. litre/impulzy) alebo prislusny vystupny signal,
indikécia smeru toku.
Parovy teplotny oznacenie typu (napr. Pt 100),
snimac: hraniéné hodnoty teploty,
hrani¢cné hodnoty teplotného rozdielu.
Kalkulator: typ teplotného snimaca,
hrani¢né hodnoty teploty,
hrani¢né hodnoty teplotného rozdielu,

pozadovany menovity koeficient meradla (napr. litre/impulzy) alebo prislusny vstupny signal
prich&dzajuci zo snimaca prietoku,
miesto inStalacie snimaca prietoku — privodna alebo vratna vetva.
Uvedenie do pouzivania
8.
a) Meranie tepla v domécnosti sa musi vykonat pomocou Tubovolného meraca tepla triedy 3.
b) Meranie tepla na komercné Gcely a/alebo v ramci lahkého priemyslu sa musi uskutoénit Tubovolnym meracom
tepla triedy 2.
c¢) Distributor alebo osoba, ktora je zo zdkona opravnena inStalovat merace tepla, definuje ich vlastnosti tak, aby
merac tepla spitial poziadavky bodov 1.1 aZ 1.4 a bol vhodny na presné meranie predpokladanej alebo
predpokladatelnej spotreby.
Posudzovanie zhody
Pri posudzovani zhody si méZe vyrobca vybrat z tychto postupov: B+F alebo B+D, alebo H1.
Priloha MI-005 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Meracie zostavy na kontinualne a dynamické meranie mnozstva kvapalin okrem vody
Pre meracie zostavy urcené na kontinualne a dynamické meranie mnozstva kvapalin okrem vody podla objemu
alebo hmotnosti platia prislusné zakladné poZiadavky uvedené v prilohe ¢. 1, osobitné poziadavky a postupy
posudzovania zhody uvedené v tejto prilohe. V pripade potreby vyrazy objem a liter v tejto prilohe mozno zamenit
za hmotnost a kilogram.
Definicie
Meradlo je pristroj urceny na kontinualne meranie, znazornenie a uchovanie Gidajov o mnoZzstve kvapaliny
pretekajlcej cez meraci snimac v uzavretom a Uplne naplnenom potrubi za podmienok merania.
Pocitadlo je cast meradla prijimajlca vystupné signaly zo snimaca meranej veliciny a pripadne z pripojenych
meradiel a indikujuca vysledky merani.
PridruZené meradlo je pristroj pripojeny k pocitadlu na meranie urcitych velicin charakteristickych pre kvapalinu
na Ucely korekcie a/alebo prepoctu.
Prepocitavac je cast pocitadla, ktora pri zohladneni charakteristik kvapaliny (teploty, hustoty atd.) meranych
pridruzenymi meradlami alebo uchovanymi v pamati automaticky prepocita
a) objem kvapaliny namerany za danych podmienok merania na objem namerany pri zakladnych podmienkach
a/alebo na hmotnost, alebo
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b) hmotnost kvapaliny nameranu za danych podmienok merania na objem za danych podmienok merania a/alebo
na objem pri zakladnych podmienkach merania.

Prepocitavacie zariadenie zahrna prislusné pridruzené meradla.

Zakladné podmienky su definované podmienky, na ktoré sa prepocitava mnozstvo kvapaliny namerané za danych
podmienok merania.

Meracia zostava je systém pozostavajlci zo samotného meradla a vSetkych ostatnych zariadeni potrebnych na
zabezpecenie spravneho merania alebo ulahcenie meracich operécii.

Vydajny stojan je meracia zostava urdena na dopitianie paliva nadrzi motorovych vozidiel, malych lodi a malych
lietadiel.

Samoobsluzné usporiadanie je zostava umoznujuca zdkaznikovi pouzivat meraci systém na Ucely cerpania
kvapaliny pre vlastné pouZitie.

Samoobsluzné zariadenie je zariadenie, ktoré je sicastou samoobsluzného usporiadania a ktoré umoznuje funkciu
jednej alebo viacerych meracich zostav v samoobsluznom usporiadani.

Najmensi odmer je najmensie mnozstvo kvapaliny, pre ktoré je meranie v meracej zostave metrologicky prijatelné.
Priama indiké&cia je Gidaj objemu alebo hmotnosti zodpovedajlci nameranému mnoZstvu, ktoré je meradlo fyzicky
schopné odmerat. Priamu indik&ciu mozno prepocitat pomocou prepocitavacieho zariadenia na inu velic¢inu.
Meracia zostava s moznostou preruSenia alebo neprerudenia merania — meracia zostava sa povazuje za prerusitelnu
alebo neprerusitelnd podla toho, ¢i sa pridenie kvapaliny da, alebo neda Iahko a rychlo zastavit.

Rozsah prietoku je rozsah medzi najmensim (Qmin) a najvacsim (Qmax) prietokom.

Osobitné poziadavky

1. Predpisané pracovné podmienky

Pracovné podmienky meradla musi Specifikovat vyrobca, a to najma

1.1 Rozsah prietoku

Pre rozsah prietoku platia tieto podmienky:

a) Rozsah prietoku meracej zostavy nesmie prekrocit rozsah prietoku Ziadnej jej stcasti, menovite meradla.
b) Pre meradlo a meraciu zostavu plati:

Tabulka ¢. 1

Specificka meracia zostava Druh kvapaliny Najmensi pomer Qmax :
Qmin
Vydajné stojany kvapalné paliva okrem 10:1
skvapalnenych plynov
skvapalnené plyny 51
Meracia zostava kryogénne kvapaliny 5:1
Meracie zostavy na potrubiach a zostavy na plnenie vSetky kvapaliny podla pouzitia
lodnych cisterien
Vsetky ostatné meracie zostavy vietky kvapaliny 4:1

1.2 Vlastnosti kvapaliny meranej meradlom Specifikovanim nazvu alebo druhu kvapaliny, alebo jej prislusnych
vlastnosti, napr.

a) teplotny rozsah,

b) rozsah tlaku,

¢) rozsah hustoty,

d) rozsah viskozity.

1.3 Menovita hodnota napétia striedavého zdroja a/alebo hrani¢né hodnoty napétia jednosmerného napajania.
1.4 Zakladné podmienky pre prepocitavané hodnoty

Bez ohl'adu na povinnosti ¢lenskych Statov sa podla bodu 1.4 mé poZadovat aplikacia teploty 15 °C1) alebo

v pripade tazkych vykurovacich olejov, LPG a metanu ina teplota.z)

2. Triedy presnosti a najvacsie dovolené chyby

2.1 Pre objemy 2 L a viac platia tieto najvacsie dovolené chyby pre indikované hodnoty:

Tabulka ¢. 2

Trieda presnosti
03 05|10 |15 |25
Meracie zostavy (A)|0,3 %/0,5 %|1,0 %|1,5 %|2,5 %
Meradla (B) 0,2 %|0,3 %/0,6 %|1,0 %|1,5 %
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2.2 Pre objemy menSie ako 2 L platia tieto najvacsie dovolené chyby pre indikované hodnoty:
Tabulka ¢. 3

Merany objem - V|Najvadsia dovolena chyba
V<01lL 4 x hodnota v tabulke ¢. 2 pre 0,1 L
01L<V<02L 4 x hodnota v tabulke ¢. 2
02L<V<04L 2 x hodnota v tabulke ¢. 2 pre 0,4 L
04L<V<1L 2 x hodnota v tabulke ¢. 2
1L<V<2L hodnota v tabulke ¢. 2 pre 2 L

2.3 Pritom v8ak bez ohladu na to, aké mnoZstvo sa meria, hodnota najvacsej dovolenej chyby je danéa vacsou
Z tychto dvoch hodnbét:

a) absolatna hodnota najvacsej dovolenej chyby uvedenej v tabulke ¢. 2 alebo 3,

b) absolttna hodnota najvacsej dovolenej chyby pre najmensi odmer (Emin).

2.4.1 Pre najmensie odmery rovné 2 L alebo vécsie platia tieto podmienky:
Podmienka ¢. 1
Emin spifia podmienku Emin > 2R, kde R je najmensi dielik stupnice indika¢ného zariadenia.

Podmienka ¢. 2
Emmje hodnota dana vzorcom: Emin = 2MMQ) x (A/100), kde MMQ je najmensi odmer a A je ciselnd hodnota

Specifikovana v tabulke ¢. 2 riadku A.
2.4.2 Pre najmensie odmery menSie ako 2 L plati podmienka ¢. 1 bodu 2.4.1 a Eminje dvojnasobkom hodnoty

Specifikovanej v tabulke ¢. 3 a vztahuje sa na tabulku ¢. 2 riadok A.

2.5 Prepocitany indikovany Udaj

Pri prepocitavanom udaji su najvacsie dovolené chyby uvedené v tabulke ¢. 2 riadku A.

2.6 Prepocitavace

Najvacsie dovolené chyby prepocitanych indikéacii spdsobené prepocitavacom su +(A-B), pricom A a B st hodnoty
z tabulky ¢. 2.

SUcasti prepocitavacov, ktoré mozno skisat samostatne

a) Pocitadlo

Najvacsie dovolené chyby pri indikacii mnozstva kvapaliny pouzitelné na vypocet, kladné alebo zaporné, sa
rovnaju jednej desatine najvacsej dovolenej chyby uvedenej v tabulke ¢. 2 riadku A.

b) Pridruzené meradla

Presnost pridruzenych meradiel musi byt najmenej taka, ako su hodnoty v tabulke ¢. 4.

Tabulka ¢. 4

Najvicsie dovolené chyby pri merani Triedy presnosti meracej zostavy

03 1051015 25
Teplota +0,3°C +05°C +1,0°C
menej ako 1 MPa: + 50 kPa
Tlak od 1do4 MPa:+5%

nad 4 MPa: + 200 kPa

Hustota +1 kg/m3 £2 kg/m3 £5 kg/m3
Hodnoty platia pre indikéciu charakteristickych velicin kvapaliny udavané prepocitavacom.

¢) Presnost vypoctovej funkcie

Najvacsia dovolena chyba pre vypocet kazdej charakteristickej veliciny kvapaliny, kladnéa alebo zaporna, je rovna
dvom péatindm hodnoty uvedenej v pismene b).

2.7 Poziadavka v bode 2.6 pism. a) plati pre vSetky vypocty, nielen pre prepocty.

2.8 Pri meracej zostave nesmie dochadzat k zneuzivaniu najvacsej dovolenej chyby ani k systematickému
zvyhodriovaniu niektorej zo stran.

3. Najvacsi dovoleny vplyv rusenia

3.1 Vplyv elektromagnetického ruSenia na meraciu zostavu moZze byt len taky, ze

a) zmena vo vysledku merania nie je vacsia ako kriticka hodnota zmeny definovana v bode 3.2 alebo

b) indikécia vysledku merania vykazuje okamZitt odchylku, ktord nemozno interpretovat, zaznamenat alebo
odoslat ako vysledok merania; okrem toho v pripade prerusitelnej zostavy méze tento jav znamenat aj nemoznost
vykonat meranie, alebo
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¢) zmena vo vysledku merania je vacsia ako kriticka hodnota zmeny, pricom v tomto pripade meracia zostava musi
umoznovat obnovenie vysledku merania vykonaného pred vyskytom kritickej hodnoty zmeny a musi zastavit
prietok kvapaliny.

3.2 Kriticka hodnota zmeny zodpoveda vacsej z nasledujiucich hodndt: jednej patine najvacsej dovolenej chyby pre
urcita merana velic¢inu alebo E i

4. Trvanlivost

Po prisludnych vykonanych sktskach, zohladtiujuc &as trvania predpokladany vyrobcom, musi meradlo spizat
tieto kritéria:

Odchylka vysledku merania po skuske trvanlivosti nesmie byt v porovnani s vysledkom pociatocného merania
vadsia, ako je definovana v tabulke ¢. 2 riadku B.

5. Vhodnost

5.1 Pri akejkol'vek velicine tykajlcej sa toho istého merania nesmu sa Udaje indikované réznymi zariadeniami

s rovnakymi hodnotami dielikov stupnice odchylovat navzajom o viac ako o hodnotu jedného dielika. Ak ide

o0 zariadenia s réznymi hodnotami dielikov stupnice, nesmie byt odchylka vacsia, ako je hodnota najvacsieho
dielika.

Ak vSak ide 0 samoobsluzné usporiadanie, musia byt dieliky stupnice hlavného indikacného zariadenia meracej
zostavy a dieliky samoobsluzného usporiadania rovnaké a vysledky sa od seba nesmu odliSovat.

5.2 V normalnych podmienkach pouzivania nesmie byt mozné odviest na iné miesto namerané mnozstvo bez toho,
aby toto presmerovanie bolo mozné zjavne rozoznat.

5.3 Percentudlny podiel vzduchu alebo plynu, ktory sa da v kvapaline len tazko zistit, nesmie spdsobovat odchylku
v chybe vacsiu ako

a) 0,5 % pri kvapalinach okrem napojov a pri kvapalinach s viskozitou mensou ako 1 mPa.s alebo

b) 1 % pri napojoch a kvapalinach s viskozitou vacsou ako 1 mPa.s.

Pripustna odchylka vSak nemé& byt nikdy menSia ako 1 % MMQ. Tato hodnota plati pre pripad vyskytu
vzduchovych alebo plynovych bublin.

5.4 Meradla pozivané pri priamom predaji

5.4.1 Meracie zostavy pouZzivané pri priamom predaji musia byt vybavené zariadenim na vynulovanie displeja.
Namerané mnozstvo sa nesmie dat odviest na iné miesto.

5.4.2 Pri merani mnozstva kvapaliny na obchodné Gcely musi byt mnozstvo indikované neustale, az kym
zUcastnené strany neodsuhlasia vysledok.

5.4.3 Meracie zostavy pouZivané pri priamom predaji musia byt prerusitelné.

5.4.4 Percentualny podiel vzduchu alebo plynu nesmie spdsobovat zmenu chyby vacsiu, ako je uvedenda v bode 5.3.
5.5 Vydajné stojany

5.5.1 Indikacné zariadenia na vydajnych stojanoch sa nesmu dat pocas merania vynulovat.

5.5.2 Zacatie nového merania musi byt znemoznené, pokial nie je indikacné zariadenie vynulované.

5.5.3 Ak je meracia zostava vybavena indikacnym zariadenim zobrazujlucim cenu, rozdiel medzi indikovanou cenou

Emin. Tento rozdiel nemusi byt mensi, ako je najmensia menova jednotka.

6. Porucha zdroja elektrickej energie

Meracia zostava musi byt vybavena ndhradnym zdrojom, ktory zabezpeci vSetky meracie funkcie pocas vypadku
hlavného zdroja, alebo musi byt vybavena zariadenim na ulozZenie a indikaciu aktualnych Gdajov tak, aby bolo

mozné zacatu transakciu dokoncit, ako aj zariadeniami na zastavenie prietoku kvapaliny v momente prerusenia
hlavného zdroja elektrickej energie.

7. Uvedenie do prevadzky

Tabulka ¢. 5

Trieda Typy meracich zostav
presnosti

0,3 Meracia zostava na potrubi

VSetky meracie zostavy, ak nie su inak uvedené inde v tejto tabulke, najma

— vydajné stojany (okrem skvapalnenych plynov),

— meracie zostavy cisternovych vozidiel pre kvapaliny s nizkou viskozitou (< 20 mPa.s),

0,5 — meracie zostavy na precerpavanie do alebo z lodnych cisterien a Zelezni¢nych cisterien, ako aj
cisternovych vozidiel,*)

— mliekarenské meracie zostavy,

— meracie zostavy na plnenie lietadlovych cisterien.
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Meracie zostavy pre skvapalnené plyny pod tlakom merané pri teplote —10 °C a viac
Meracie zostavy patriace normalne do triedy 0,3 alebo 0,5, ale pouzivané pre kvapaliny
1,0 — s teplotou pod -10 °C alebo nad 50 °C,

— ktorych dynamicka viskozita je vysSia ako 1 000 mPa.s,

— ktorych najvacsi objemovy prietok nie je vacsi ako 20 L/h.

Meracie zostavy pre skvapalneny oxid uhlicity
1,5 Meracie zostavy pre skvapalnené plyny pod tlakom — meranie pri teplote pod -10 °C
(okrem kryogénnych kvapalin)

2,5 Meracie zostavy pre kryogénne kvapaliny (teplota pod -153 °C)

*) Clenské $taty mozu na Gcely vyberania dani pozadovat meracie zostavy triedy presnosti 0,3 alebo 0,5, ak sa tieto
pouzivaju v suvislosti s mineralnymi olejmi pri precerpavani do alebo z lodnych alebo Zelezni¢nych, alebo
automobilovych cisterien. Vyrobca vSak méze Specifikovat pre niektoré typy meracich systémov lepSiu triedu
presnosti.

8. Meracie jednotky

Namerané mnoZzstvo kvapaliny sa udava v mililitroch (ml), kubickych centimetroch (cm3), litroch (I alebo L),

kubickych metroch (m3), gramoch (g), kilogramoch (kg) alebo v tonach (t).
Posudzovanie zhody
Pri posudzovani zhody si méze vyrobca vybrat z tychto postupov: B+F alebo B+D, alebo H1, alebo G.

Priloha M1-006 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Vahy s automatickou ¢innostou
Pre dalej definované vahy s automatickou cinnostou urcené na meranie hmotnosti telesa na zaklade pdsobenia
gravitacie na toto teleso platia zakladné poziadavky uvedené v prilohe ¢. 1, osobitné poziadavky uvedené v tejto
prilohe a postupy pre posudzovanie zhody uvedené v kapitole I.
Definicie
Véahy s automatickou ¢innostou su zariadenia urcujuce hmotnost materialu bez zasahu obsluhy, riadené vopred
urcenym automatickym programom charakteristickym pre dané vahy.
Kontrolné vahy s automatickou ¢innostou s vahy s automatickou ¢innostou urcujuce hmotnost vopred
pripravenych diskrétnych zataZi alebo jednotlivych davok sypkého materialu.
Triediace vahy s automatickou ¢innostou su kontrolné vahy s automatickou c¢innostou, ktoré rozdel'uju vyrobky
réznej hmotnosti do dvoch alebo viacerych podskupin podla rozdielu medzi ich hmotnostou a menovitym
nastavenim.
Etiketovacie vadhy oznacujuce hmotnost st kontrolné vahy s automatickou ¢innostou, ktoré oznacuju jednotlivé
vyrobky Stitkom s hodnotou hmotnosti.
Etiketovacie vahy oznacujuce hmotnost a cenu su kontrolné vahy s automatickou c¢innostou, ktoré oznacuju
jednotlivé vyrobky Stitkom s hodnotou hmotnosti a informéciou o cene.
Plniace vahy s automatickou ¢innostou s vahy s automatickou ¢innostou, ktoré plnia obaly vopred nastavenou
a prakticky konstantnou hmotnostou sypkého materialu.
Diskontinualne scitavacie vahy (s nasypkou) su vahy s automatickou c¢innostou, ktoré urcuja hmotnost sypkého
materialu tak, Ze ho rozdelia na samostatné davky. Hmotnost kaZzdej samostatnej davky sa postupne urcuje
a scitava. Kazda samostatna davka sa potom prida k uz odvadZzenému materiélu.
Kontinualne scitavacie vahy si vahy s automatickou cinnostou, ktoré priebezne urcujua hmotnost sypkého
materidlu na dopravnom péase bez jeho systematického delenia a bez prerudenia pohybu dopravného pésu.
Mostové vahy pre kolajové vozidla su vahy s automatickou c¢innostou s nosicom zatazenia vybavenym
kolajnicovym Usekom na presun kolajovych vozidiel.
Specifické poziadavky
Kapitola | — Poziadavky spoloc¢né pre vSetky druhy vah s automatickou c¢innostou
1. Pracovné podmienky
Vyrobca Specifikuje pracovné podmienky pre vahy takto:
1.1 Pre meranu velicinu
Meraci rozsah vyjadreny hornou a dolnou medzou vazivosti.
1.2 Pre ovplyvniujlce veliciny zdroja elektrického pradu
Striedavy prad: menovité napéatie striedavého pridu alebo jeho medzné hodnoty.
Jednosmerny prad: menovité a minimalne napatie jednosmerného pruadu alebo jeho medzné hodnoty.
1.3 Pre mechanické a klimatické ovplyvnujice veliciny
Ak nie je v dalSich kapitolach stanovené inak, plati najmensi teplotny rozsah 30 °C.
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Triedy mechanického prostredia podla prilohe ¢. 1 bodu 1.3.2 sa nepouZzivajl. Pre vahy, ktoré su vystavené vplyvu
zvlastneho mechanického naméahania, napr. vahy instalované vo vozidlach, mechanické podmienky pouzivania
urcuje vyrobca.

1.4 Ostatné ovplyvnujuce veliciny, ak su aplikovatelné

Pracovnd rychlost

Charakteristiky vdzeného materialu

2. Pripustny vplyv rusenia — elektromagnetické prostredie

Pozadované funkc¢nost a kriticka hodnota zmeny su pre kazdy druh vah uvedené v prislusnej kapitole.

3. Vhodnost

3.1 Aby pri beznych pracovnych podmienkach neboli prekrocené najvacsie dovolené chyby, vhodnymi
prostriedkami sa musi zabezpecit obmedzenie vplyvu sklonu véh, zatazovania a pracovnej rychlosti.

3.2 Aby pri beznych pracovnych podmienkach neboli prekrocené najvacsie dovolené chyby, musi byt k dispozicii
vhodné zariadenie na manipuléciu s materialom.

3.3 Kazdé riadiace rozhranie obsluhy musi byt jednoznacné a G¢inné.

3.4 Obsluha musi mat moZnost skontrolovat neporusenost indikatora.

3.5 Aby pri beznych pracovnych podmienkach neboli prekrocené najvacsie dovolené chyby, musia byt vahy
vybavené vhodnym nulovacim zariadenim.

3.6 Ak sa vysledky tlacia, musia byt vSetky hodnoty mimo meracieho rozsahu vyznacené.

4. Posudzovanie zhody

Pri posudzovani zhody si méze vyrobca vybrat z tychto postupov:

Mechanické systémy

B+D alebo B+E, alebo B+F, alebo D1, alebo F1, alebo G, alebo H1.

Elektromechanické zariadenia

B+D alebo B+E, alebo B+F, alebo G, alebo H1.

Elektronické systémy alebo systémy vybavené softvérom

B+D alebo B+F, alebo G, alebo H1.

Kapitola Il — Kontrolné vahy s automatickou ¢innostou

1. Triedy presnosti

1.1 Vahy sa delia do primérnych kateg6rii oznacenych ako X alebo Y, ktoré urci vyrobca.

1.2 Tieto primarne kategorie sa dalej delia na Styri triedy presnosti: XI, XII, XIIl a XIV a Y(I), Y(II), Y(a) a Y(b), ktoré
urci vyrobca.

2. Vahy katego6rie X

2.1 Kategoéria X plati pre vahy pouzivané na kontrolu vyrobkov balenych podla osobitnych poiiadaviek.l)
2.2 Triedy presnosti st doplnené koeficientom (x), ktorym sa urci najvacsia dovolena smerodajna odchylka podla
bodu 4.2.

Vyrobca $pecifikuje koeficient (x), priéom (x) musi byt <2 a musi byt v tvare 1 x 10%, 2 x 10X alebo 5 x 10¥, kde ,.k* je
zaporné celé cislo alebo nula.

3. Vahy katego6rie Y

Kategdria Y plati pre vietky ostatné kontrolné vahy s automatickou c¢innostou.

4. Najvéacsie dovolené chyby

4.1 Stredné chyba vah kateg6rie X a najvacsia dovolend chyba vah kategorie Y

Tabulka ¢. 1

Netto zatazZenie (m) v overovacich dielikoch (e) Najvicsia dovolena Najvicsia dovolena
stredna chyba chyba
XU |ox@) | xuo|oyany | x| y@ | xiv | Y(b) X Y

0<m<50000 [0<m<5000 |[0<m<500 [0<m<50 t05e +10e

50000 <m<2005000<m=<20 [|500<m<2 50 <m <200 +10e t15e

000 000 000

200000 <m 20000<m<100{2000<m <10 200<m<1 t15e +20e

000 000 000

4.2 Smerodajna odchylka
Pre vahy triedy X (x) je najvacsia dovolena hodnota smerodajnej odchylky rovna nasobku koeficientu (x)

a hodnoty uvedenej v tabulke ¢. 2.

Tabulka ¢. 2
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Netto zatazenie (m) Najvéi(:éia’\ dovolené. smerodajna
odchylka pre triedu X(I)

m<50g 0,48 %
50g<m<100g 0,24 ¢
100g<m<200g 0,24 %
200g<m=<300g 0,48 g
300g<m=<500g 0,16 %
500 g<m<1000g 0,89
1000 g<m<10000g 0,08 %
10000 g<m<15000 g 8¢
15000g<m 0,053 %
Pre triedu Xl a XII je koeficient (x) mensi ako 1.
Pre triedu XlII sa koeficient (x) nanajvys rovnéa 1.
Pre triedu XIV je koeficient (x) vacsi ako 1.

4.3 Overovaci dielik — jednorozsahové vahy
Tabulka ¢. 3

Pocet overovacich dielikov n = Max/e
Triedy presnosti| Overovaci dielik _ :
Minimum Maximum
Xl Y () 0,00l g<e 50 000 -
XIl Y () |0001g<e<0,05g 100 100 000
0lg<e 5000 100 000
X1 Y (a) 0lg<e<2g 100 10 000
S5g<e 500 10 000
A\ Y (b) 5g<e 100 1000

4.4 Overovaci dielik — vahy s delenym rozsahom
Tabulka ¢. 4

Poéet overovacich dielikov n = Max/e
Triedy presnosti| Overovaci dielik Minimalna hodnota|Maximélna hodnota
n= Maxi/e Q1) n= Maxi/ei

XI Y (1) 0,001 g<e, 50 000 -

X |y [0001g<e <0,05g 5 000 100 000
01g<e 5 000 100 000

X1 | Y (a) 01g=<e 500 10 000

XIV | Y (b) S5g<e 50 1 000

kde

i = Ciasto¢ny rozsah vazenia; 1, 2, .... T,

r = celkovy pocet podrozsahov véZenia.

Dprei=r plati prislusny stipec tabulky ¢&. 3, pricom e sa nahradi e.
5. Meraci rozsah

Pri urceni meracieho rozsahu pre vahy triedy Y musi vyrobca brat do Uvahy, Ze dolna medza vazivosti nesmie byt
mensia ako:

trieda Y (I) 100 e,

trieda Y (I1) 20epre 0,001 g<e<005gab0epre01g<e,
trieda Y (a) 20 e,

trieda Y (b) 10 e,

triediace vahy, napr. poStové vahy, a vahy na vazenie odpadu 5e.
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6. Dynamické nastavenie

6.1 Zariadenie na dynamické nastavenie musi pracovat v rozsahu zatazenia urceného vyrobcom.

6.2 Ak su vahy vybavené zariadenim na dynamické nastavenie, ktoré vyrovnava dynamické ucinky zataZenia
za pohybu, nesmie byt toto zariadenie v ¢cinnosti mimo rozsahu zatazenia a musi sa dat zabezpecit.

7. Praca v podmienkach ovplyvnujucich velicin a elektromagnetického rusenia

7.1 Najvacsie dovolené chyby spdsobené ovplyvnujlcimi velicinami:

7.1.1 Pre vahy kategorie X:

a) pre automaticku cinnost platia hodnoty podla tabuliek ¢. 1 a 2,

b) pre statické vazenie v neautomatickom rezime platia hodnoty podTla tabulky ¢. 1.

7.1.2 Pre vahy kategorie Y:

a) pre kazdé zatazenie v automatickom rezime platia hodnoty podla tabulky ¢. 1,

b) pre statické vaZzenie v neautomatickom reZzime platia hodnoty uvedené v tabulke ¢. 1 pre vahy kategdrie X.
7.2 Kritickd hodnota zmeny spdsobenej ruSenim je jeden overovaci dielik.

7.3 Teplotny rozsah

a) pre triedu Xl a'Y (1) je najmensi rozsah 5 °C,

b) pre triedu Xl a Y (Il) je najmensi rozsah 15 °C.

Kapitola 11l — PIniace vahy s automatickou cinnostou

1. Triedy presnosti

1.1 Vyrobca urci referencnu triedu presnosti Ref (x) a pracovnu triedu (triedy) presnosti X (x).

1.2 Urcitému typu vahy sa priradi referencna trieda presnosti Ref (x) podla najlepSej moznej presnosti daného typu.
Po instalacii sa jednotlivé vahy zaradia do jednej alebo viacerych pracovnych tried presnosti X (x) v zavislosti od

vazeneého materialu. Koeficient oznacenia triedy (x), ktory musi mat hodnotu < 2, je vyjadreny v tvare 1 x 108, 2

10 alebo 5 x 10k, kde ,,k* je zaporné celé cislo alebo nula.

1.3 Referencné trieda presnosti Ref (x) plati pre statické zatazenie.

1.4 Pre pracovnu triedu presnosti X(x) plati, Ze X je rezim priradujuci presnost k hmotnosti zataZzenia a (x) je
nasobitel pre medzné hodnoty chyb Specifikovanych pre triedu X(1) v bode 2.2.

2. Najvacsie dovolené chyby

2.1 Chyby pri statickom vazeni

2.1.1 Pre statické zatazenie za uréenych pracovnych podmienok je najvacsia dovolena chyba pre referencnt triedu
presnosti Ref (x) 0,312-n4sobok najvacsej dovolenej odchylky kazdej davky od priemeru uvedenej v tabulke ¢. 5
vynéasobeny koeficientom oznacenia triedy (x).

2.1.2 Ak sa davka sklada z viac ako jednej zataze (napr. kumulativne vahy alebo selektivhe kombinujtce vahy),
najvécsia dovolena chyba pre statické zatazenie sa rovna presnosti pozadovanej pre davku podla bodu 2.2 (t. j. nie
suctu najvacsich dovolenych odchylok jednotlivych zataZzenti).

2.2 Odchylka od priemernej davky

Tabulka ¢. 5

Hodnota hmotnosti m(g) déviy Kaide] dévky od priemers pre fiedu X(1

m <50 72 %
50 <m <100 3649
100 <m <200 3,6 %
200 < m < 300 729
300 <m <500 2,4 %
500 <m <1 000 12g
1 000 <m <10 000 1,2 %
10 000 < m < 15 000 120 g
15000 < m 0,8 %

Vypocitanu odchylku kazdej ddvky od priemeru mozno upravit tak, aby sa zohladnil vplyv velkosti ciastociek

materialu.

2.3 Chyby suavisiace s prednastavenou hodnotou (chyba nastavenia).

Na véhach, kde velkost davky moZno vopred nastavit, najvacsi rozdiel medzi prednastavenou hodnotou

a priemernou hmotnostou davky nesmie prekrocit 0,312-nasobok najvacsej dovolenej odchylky kazdej davky od
priemeru uvedenej v tabulke ¢. 5.
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3. Praca v podmienkach ovplyvnujacich velic¢in a elektromagnetického rusenia

3.1 Najvacsia dovolena chyba spdsobend ovplyvriujacimi velicinami zodpoveda hodnotdm podla bodu 2.1.

3.2 Kritickd hodnota zmeny spdsobenej ruSenim je zmena indiké&cie statického zataZenia rovnajlca sa najvacsej
dovolenej chybe podla bodu 2.1, vypocitana pre menovitl najmensiu davku, alebo zmena, ktora by mala rovnaky
vplyv na davku pri vdhach, ked davka pozostava z viacerych zatazi. Vypocitana kritickd hodnota zmeny sa
zaokruhluje na najblizSiu vyssiu hodnotu dielika (d).

3.3 Hodnotu menovitej najmensej davky urci vyrobca.

kapitola iv — Diskontinudlne sc¢itavacie vahy

1. Triedy presnosti

Véahy sa delia do Styroch tried presnosti: 0,2; 0,5; 1; 2.

2. Najvacsie dovolené chyby

Tabulka ¢. 6

Trieda presnosti|Najvicsia dovolena chyba sc¢itaného zataZenia
0,2 +0,10 %
0,5 +0,25 %
1 +0,50 %
2 +1,00 %

3. Dielik suctovej stupnice
Dielik suctovej stupnice (dt) musi byt v rozsahu

0,01 % Max < dts 0,2 % Max.

4. Najmensie scitané zataZenie (Zmin

)
Najmensie s¢itané zatazenie (Zmin) nesmie byt mensie ako zatazenie, pri ktorom sa najvacsia dovolena chyba rovna
dieliku suctovej stupnice (dt) a nesmie byt menSie ako najmensie zataZzenie urcené vyrobcom.

5. Nulovanie

Véahy, ktoré neodvazuju taru po kazdom odlahceni, musia byt vybavené nulovacim zariadenim. Automaticka
¢innost vah sa musi prerusit, ak sa indikacia nuly 1iSi o

a)l dt pri vahach s automatickym nulovacim zariadenim,

b) 0,5 dt pri vdhach s poloautomatickym alebo neautomatickym nulovacim zariadenim.

6. Rozhranie obsluhy

Pocas automatickej cinnosti musi byt obsluhe zabrdnené nastavovanie ovladania a opatovné nastavenie.

7. Tla¢

Pri vdhach vybavenych tlaciarnou sa prestavenie hodnoty celkového stctu méze vykonat aZ po skonceni tlace.
Udaje o hodnote celkového stctu sa musia vytlacit aj v pripade prerusenia automatickej ¢innosti vanh.

8. Praca v podmienkach ovplyvriujicich veli¢in a elektromagnetického rusenia

8.1 Najvacsie dovolené chyby spdsobené ovplyvriujlcimi velicinami si uvedené v tabulke ¢. 7.

Tabulka ¢. 7

Zatazenie (m) v dielikoch suictovej stupnice (dt) Najviésie dovolené chyby
0 <m <500 +0,5d,
500 < m <2 000 +1,0d,
2 000 <m <10 000 +15d,

8.2 Kritickd hodnota zmeny spdsobenej rusenim je jeden dielik suctovej stupnice pre kazdd indikaciu hmotnosti
a kazdy uloZeny suctovy Udaj.

kapitola v — Kontinualne scitavacie vahy

1. Triedy presnosti

Véhy sa delia do troch tried: 0,5; 1; 2.

2. Meraci rozsah

2.1 Vyrobca urci meraci rozsah, pomer medzi najmensim netto zataZzenim véZiacej jednotky a hornou medzou
vazivosti, ako aj najmenSie scitané zatazenie.

2.2. Najmensie sc¢itané zataZenie Zmin nesmie byt mensie ako:

800 d pre triedu 0,5,
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400 d pre triedu 1,

200 d pre triedu 2,

kde d je dielik suctovej stupnice indikacného zariadenia celkového suctu.
3. Najvacsie dovolené chyby

Tabulka ¢. 8

Trieda presnosti|Najvicsia dovolena chyba sc¢itaného zataZenia
0,5 +0,25 %
1 +0,5%
2 +1,0%

4. Rychlost pohybu pasu

Rychlost pohybu pasu urcuje vyrobca. Pri padsovych véhach s jednou rychlostou a pri pasovych vahach

s menitelnou rychlostou s manualnym nastavovanim rychlosti sa rychlost pohybu nesmie od menovitej hodnoty
1iSit o viac ako 5 %. Rychlosti pohybu materidlu a pasu musia byt zhodné.

5. Indikacné zariadenie celkového suctu

Indikac¢né zariadenie celkového stc¢tu sa nesmie dat vynulovat.

6. Praca v podmienkach ovplyvnujacich velic¢in a elektromagnetického rusenia

6.1 Najvéacsia dovolena chyba spdsobend ovplyvriujacou veli¢inou pre zataZzenie nie menSie ako Zminje 0,7-nasobok

prisluSnej hodnoty podla tabulky ¢. 8 zaokruhleny na najblizSiu hodnotu dielika suctovej stupnice (d).
6.2 Kriticka hodnota zmeny spdsobenej ruSenim pre zatazenie rovnajlce sa me a pre danu triedu presnosti je 0,7-

nasobok prisludnej hodnoty uvedenej v tabulke ¢. 8 zaokruhleny na najbliZsi vyssi dielik suctovej stupnice (d).
kapitola vl — Mostové vahy s automatickou ¢innostou kolajové

1. Triedy presnosti

Véahy sa delia do Styroch tried presnosti: 0,2, 0,5, 1, 2.

2. Najvacsie dovolené chyby

Najvécsie dovolené chyby pri vaZzeni jednotlivého vozna alebo celého vlaku za pohybu sU uvedené v tabulke ¢. 9.
Tabulka ¢. 9

Trieda presnosti|Najvicsie dovolené chyby
0,2 +0,1%
0,5 +0,25%
1 +0,5%
2 +1,0%

2.2 Najvacsia dovolena chyba pri vazeni spojenych alebo nespojenych voznov za pohybu je najvadsia z tychto
hodnét:

a) hodnota vypocitana podla tabulky ¢. 9 zaokruhlend na najbliZsi dielik stupnice,

b) hodnota vypocitana podla tabulky ¢. 9 zaokrahlena na najbliZsi dielik stupnice, ¢o plati pre hmotnost rovnajacu
sa hodnote 35 % najvacsej hmotnosti vozna (podla vyznacenych Gdajov),

c) jeden dielik stupnice (d).

2.3 Najvacsia dovolena chyba pri vazeni vlaku za pohybu je najvacsia z tychto hodnét:

a) hodnota vypocitana podla tabulky ¢. 9 zaokruhlend na najbliZsi dielik stupnice,

b) hodnota vypocitana podla tabulky ¢. 9 pre hmotnost jedného vozna rovnajuicu sa 35 % najvacsej hmotnosti
vozna (podla vyznacenych udajov) vynasobené poctom referencnych voznov vo vlaku (najviac 10) a zaokruhlena
na najblizsi dielik stupnice,

c) jeden dielik stupnice d pre kazdy vozen vo vlaku, ale nie viac ako 10 d.

2.4 Pri vazeni spojenych voznov méze maximalne 10 % vysledkov vaZeni, ziskanych z jedného alebo viacerych
prejazdov vlaku, prekrocit prislusna najvacsiu dovolent chybu uvedent v bode 2.2, ale nesmu byt vacsie ako
dvojnésobok najvécsej dovolenej chyby.

3. Dielik stupnice (d)

Vztah medzi triedou presnosti a dielikom stupnice je uvedeny v tabulke ¢. 10.

Tabulka ¢. 10

Trieda presnosti|Dielik stupnice (d)
0,2 d<50kg
0,5 d <100 kg
1 d <200 kg
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2 d <500 kg

4. Meraci rozsah

4.1 Dolna medza vazivosti nesmie byt mensia ako 1 t a nesmie byt vacsia ako najmensSia hmotnost vozna delena
poctom ciastocnych vazeni.

4.2 NajmenSia hmotnost vozna nesmie byt menSia ako 50 d.

5. Praca v podmienkach ovplyvnujucich veli¢in a elektromagnetického rusenia

5.1 Najvacsia dovolena chyba spdsobend ovplyvriujacou velic¢inou je uvedena v tabulke ¢. 11.

Tabulka ¢. 11

Zatazenie (m) v dielikoch overovacej stupnice (d)|Najvicsia dovolena chyba
0<m <500 £05d
500 <m <2 000 +10d
2 000 <m < 10 000 +15d

5.2 Kritickd hodnota zmeny spdsobenej rusenim je jeden dielik stupnice.

Priloha MI1-007 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Taxametre
Pre taxametre platia zdkladné poziadavky prilohy ¢. 1, osobitné poZiadavky a postupy posudzovania zhody
uvedené v tejto prilohe.
Definicie
Taxameter je zariadenie pracujlce spolu s generatorom signalu (generator signalu vzdialenosti nie je predmetom
tejto prilohy) a tvoriace spolu s nim meradlo. Zariadenie meria ¢as trvania jazdy a vypocitava prejdent vzdialenost
na zéklade signalu dodaného generatorom signalu vzdialenosti. Okrem toho vypocitava a na displeji udava sumu,
ktoru zdkaznik plati za cestu na zaklade vypocitanej vzdialenosti a/alebo odmeraného casu trvania jazdy.
Cestovné je celkova suma za cestu vypocitana podla vopred pevne stanoveného poplatku a/alebo dizky a/alebo ¢asu
trvania jazdy. Cestovné nezahrna poplatky za dalSie doplnkové sluzby.
Prepinacia rychlost je rychlost vypocitana vydelenim c¢asovej tarify vzdialenostnou tarifou.
Rezim beZzného vypoctu S je vypocet cestovného na zaklade pouzitia casovej tarify pre rychlost menSiu ako
prepinacia rychlost a pouzitia vzdialenostnej tarify pre rychlost vysSiu ako prepinacia rychlost.
Rezim beZzného vypoctu D je vypocet cestovného na zaklade sticasného pouZitia ¢asovej aj vzdialenostnej tarify
pocas celej cesty.
Prevadzkové poloha su rézne rezimy, v ktorych taxameter plni rézne funkcie. Prevadzkové polohy st oznacené
takto:
Volno je prevadzkova poloha, v ktorej je vypnuta funkcia vypoctu cestovného.

Obsadené je prevadzkova poloha, v ktorej sa vypocitava cestovné na zdklade pociatocnej taxy a tarify za prejdenu
vzdialenost alebo cas.

Stop je prevadzkova poloha, v ktorej sa ukazuje cestovné a vypne sa najmenej vypocet cestovného na
zéklade casu.

Poziadavky na navrh

1. Taxameter musi byt navrhnuty tak, aby vypocitaval prejdend vzdialenost a ¢as trvania jazdy.

2. Taxameter musi vypocitavat a indikovat vysku cestovného v prevadzkovej polohe ,,obsadené“ po prirastkoch,

ktoré sa rovnaju rozliSeniu stanovenému v ¢lenskom State. V prevadzkovej polohe ,,stop* musi taxameter znazornit

na displeji konecnd hodnotu cestovného.

3. Taxameter musi vypocitavat cestovné v rezime S aj D. Prepinanie medzi tymito dvoma rezimami umozniuje

zabezpecené nastavenie.

4. Taxameter pomocou prislusného zabezpeceného rozhrania musi poskytovat tieto Gdaje:

a) prevadzkovu polohu - volno, obsadené, stop,

b) suctové udaje podla bodu 15.1,

c) vSeobecné Udaje — konStantu generatora signalu vzdialenosti, datum zabezpecenia, identifikaciu taxika, realny

cas, identifikaciu tarify,

d) daje o cestovnom za jazdu - celkova poloZzka, cestovné, vypocet cestovného, priplatok, datum, ¢as zaciatku

jazdy, c¢as ukoncenia jazdy, prejdenu vzdialenost,

e) Udaje o tarife — tarifné parametre.

Niektoré zariadenia mozno pripojit na rozhranie taxametra. Ak su takéto pristroje potrebné, plati, ze sa ich

nastavenie musi dat zabezpecit tak, aby sa automaticky zabranilo prevadzke taxametra v pripade, Ze poZzadované

zariadenie nie je pripojené, alebo pracuje nespravne.
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5. V relevantnych pripadoch musi byt mozné nastavit taxameter na konstantu generatora signalu prejdene;j
vzdialenosti, na ktory je taxameter pripojeny, a toto nastavenie sa musi dat zabezpecit.

Predpisané pracovné podmienky

6.1 Plati trieda mechanického prostredia M3.

6.2 Predpisané pracovné podmienky taxametra Specifikuje vyrobca, a to menovite

a) najmensi teplotny rozsah 80 °C pre klimatické prostredie,

b) hrani¢né hodnoty jednosmerného napajacieho napétia, na aké bol pristroj navrhnuty.

Najvacsie dovolené chyby

7. Najvacsie dovolené chyby okrem chyb v dosledku pouzitia taxametra v taxiku sua:

pre uplynuty cas: + 0,1 %, minimalna najvacsia dovolena chyba 0,2 s,
pre prejdenu + 0,2 %, minimalna najvacsia dovolena chyba 4 m,
vzdialenost:

pre vypocet cestovného: = 0,1 %, minimalna hodnota vratane zaokrahlenia: zodpoveda najmens3ej platnej cislici
Udaja o cestovhom.

Pripustny vplyv rusenia

8. Elektromagneticka odolnost

8.1 Plati elektromagneticka trieda E3.

8.2 Najvacsie dovolené chyby stanovené v bode 7 musia byt dodrzané aj v podmienkach elektromagnetického

ruenia.

Poruchy zdroja

9.V pripade poklesu zdrojového napétia pod spodn( hranicu prevadzkového napatia stanovenu vyrobcom musi

taxameter

a) pri do¢asnom poklese napétia spdsobenom restartovanim motora pokracovat nadalej v spravnej funkcii alebo

obnovit spravnu funkciu bez straty udajov zaznamenanych dovtedy, kym nedoslo k poklesu napatia,

b) ak je pokles napétia dlhodobejsi, zruSit vykonané meranie a vratit sa do polohy volno.

Dalsie poziadavky

10. Podmienky kompatibility medzi taxametrom a generatorom signalu vzdialenosti urci vyrobca.

11. V pripade Gctovania dalSich poplatkov za doplnkové sluzby zadavanych manualne vodicom sa tieto poplatky

nezahrnaju do indikovaného cestovného, ale taxameter moze docasne znazornit aj cestovné vratane doplnkovych

poplatkov.

12. Ak sa cestovné vypocitava podla rezimu D, m6ze mat taxameter dalSi rezim na znazornenie len celkovej prej-

denej vzdialenosti a ¢asu trvania jazdy.

13. VSetky hodnoty musia byt pre cestujliceho vhodne identifikovatelné a hodnoty aj identifik&cia musia byt

zretel'ne citatelné pri dennom i no¢nom osvetleni.

14.1 Ak by vyska cestovného alebo opatrenia prijaté proti zneuzitiu mohli byt ovplyvnené volbou funkcie

Z naprogramovaného nastavenia alebo voInym nastavenim Gdajov, musi byt mozné tieto funkcie zabezpecit.

14.2 Zabezpecenie taxametra musi byt rieSené tak, aby sa jednotlivé nastavenia dali zabezpecit samostatne.

14.3 Ustanovenia prilohe ¢. 1 bodu 8.3 platia aj pre tarify.

15.1 Taxameter musi byt vybaveny sUc¢tovym zariadenim bez moznosti nulovania, a to pre vsetky tieto hodnoty:

a) celkové prejdena vzdialenost vozidla,

b) celkové prejdend vzdialenost pocas prenajmu,

c) celkovy pocet prenajati vozidla,

d) celkova suma inkasovana za doplnkové sluzby,

e) celkové suma cestovného.

Do suctovych hodndt sa zapocitavaju aj hodnoty ulozené v pripade poklesu zdrojového napétia podla bodu 9.

15.2 Pri odpojeni od zdroja elektrického pridu sa stctové hodnoty musia dat uloZit na jeden rok a musia sa dat

preniest z taxametra do iného média.

15.3 Indikac¢né zariadenie so sic¢tovymi hodnotami musi byt vhodne zabezpecené tak, aby nemohlo déjst

k oklamaniu cestujuceho.

16. Automaticka zmena tarify je povolena v doésledku

a) vzdialenosti jazdy,

b) casu trvania jazdy,

¢) dennej doby,

d) datumu,

e) dna v tyzdni.

17. Ak je presnost taxametra ovplyvnena vlastnostami vozidla, taxameter musi byt skonstruovany tak, aby bolo
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jeho inStalovanie do vozidla zabezpecené.
18. Na ucely skaSok po instalacii musi byt taxameter vybaveny moznostou odskusat presnost merania ¢asu,
vzdialenosti a presnosti vypoctov nezévisle od seba.
19. Taxameter, ako aj pokyny na jeho inStalaciu Specifikované vyrobcom musia zabezpecovat, aby pri inStalacii
taxametra podla pokynov vyrobcu nemohlo déjst k neopravnenej zmene meracieho signalu prejdenej vzdialenosti.
20. VSeobecna zakladna poziadavka tykajlca sa ochrany proti zneuZzitiu taxametra sa musi dodrziavat tak, aby boli
chranené zaujmy zakaznika, vodica vozidla, jeho zamestnavatela, ako aj finan¢nych organov.
21. Konstrukcia taxametra musi zabezpecovat dodrzanie najvacsich dovolenych chyb bez nastavovania pocas
jedného roka pri jeho beznom pouzivani.
22. Taxameter musi byt vybaveny hodinami ukazujucimi aktuélny cas, zaznamenévajacimi ¢as a datum, na zéklade
ktorych sa daju automaticky menit tarify obidvoch alebo jedného z tychto Udajov.
PoZiadavky na hodiny udévajuce aktuélny cas
a) meranie ¢asu s presnostou na 0,02 %,
b) ¢as mozno v priebehu jedného tyzdna korigovat najviac o 2 minaty. Korekcia na letny a zimny ¢as sa vykona
automaticky,
c) pocas jazdy musi byt zablokovand moznost korekcie, ¢i uz manuélnej, alebo automaticke;j.
23. Vytlacené alebo na displeji zobrazené Udaje o prejdenej vzdialenosti a ¢ase v stlade s tymto nariadenim sa
vyjadruja v jednotkach
a) vzdialenost v kilometroch,
b) ¢as v sekundach, minutach alebo hodinach podla vhodnosti, pricom je potrebné dbat na potrebné rozliSenie a na
zabranenie nespravnemu pochopeniu.
Posudzovanie zhody
Pri posudzovani zhody si mdze vyrobca vybraf z tychto postupov: B+F alebo B+D alebo H1.

Priloha MI-008 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Materializované miery
Kapitola | — Materializované dizkové miery
Pre dalej definované materializované dizkové miery platia prisluiné zakladné poziadavky prilohe & 1, osobitné
poziadavky tejto prilohy a postupy posudzovania zhody uvedené v tejto kapitole. Poziadavku tykajlcu sa potreby
predloZenia ES vyhlasenia o zhode k meradlam mozZno interpretovat tak, Ze sa vztahuje skér na celd davku alebo
celt dodavku meradiel ako na jednotlivé meradla.
Definicie
Materializovana dizkova miera je meradlo, ktorého dieliky stupnice stanovuji dizku v zakonnych meracich
jednotkach dizky.
Osobitné poziadavky
Referencné podmienky
1.1 Najvacsie dovolené chyby pre pasmové meradla v dizke 5 m a viac platia pri taznej sile 50 N alebo pri inej taznej
sile, ktora Specifikuje vyrobca a vyznaci na pasme. Pri pevnych alebo polopevnych meradlach nie je potrebné
urcovat taznu silu.
1.2 Ak vyrobca neSpecifikuje a nevyznaci inak, plati referencna teplota 20 °C.
Najvacsie dovolené chyby
2. Najvacsia dovolena chyba, kladné alebo zaporn4, vyjadrena v milimetroch, medzi dvoma za sebou bezprostredne
nenasledujucimi znackami stupnice je a + bL, kde
a) L je dizka zaokrahlena nahor na najblizsi cely meter — Gidaje,
b) Udaje a a b su Gdaje z tabulky ¢. 1.
Ak je koniec stupnice ohranic¢eny plochou, najvacsia dovolena chyba pre akukolvek vzdialenost meranu od tohto
bodu sa zvéacsuje o hodnotu ¢ z tabulky ¢. 1.
Tabulka ¢. 1

Trieda presnosti a (mm)| b |c (mm)
I 01 01 01
I 03 0,2 02
i 06 (04 03

D - Specialna trieda pre ponorné pésma.l).

Do30m vrétane.z)

S — osobitna trieda pre vytycovacie pasma na meranie nadrzi.

Pre kazdych 30 m, ak je pasmo podlozené rovnou plochou. 15 |0 0
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Ponorné pasmové miery mdzu patrit aj do triedy | alebo Il, ked pre vietky dizky medzi dvoma znackami, z ktorych
jedna je na zavazi a druhd na pasme, plati najvacsia dovolené chyba rovnajlca sa 0,6 mm, ak pri pouZiti rovnice je
vysledna hodnota mensia ako 0,6 mm.

V tabulke & 2 st uvedené najvacsie dovolené chyby pre dizku medzi dvoma susediacimi znackami stupnice

a najvadsie pripustné rozdiely medzi dvoma susediacimi znackami stupnice.

Tabulka ¢. 2

Dizka intervalu i|Najviésia dovolena chyba alebo rozdiel v mm podla tried presnosti
I I 1

i<1mm 01 0,2 0,3

Imm<i<1lcm 0,2 0,4 0,6

Ak ide o skladaciu dizkova mieru, jej spojenie nesmie byt pricinou dodatoénych chyb k uvedenym chybam, ktoré
by boli vacsie ako 0,3 mm v triede Il a 0,5 mm v triede IlI.

Materialy

3.1 Materialy pouzité na vyrobu dizkovych mier musia byt také, aby zmena dizky spdsobena vychylkami teploty
v rozsahu 18 °C od referencnej teploty neprekrocila najvacsiu dovolenu chybu. To neplati pre miery zaradené do
triedy S a D, pri ktorych vyrobca predpokladd, ze sa v pripade potreby vykonaju korekcie zistenej hodnoty so
zretelom na teplotnu roztaznost.

3.2 Dizkové miery vyrobené z materialov, ktoré sa v podmienkach $irokého rozpitia relativnej vihkosti mézu
podstatne menit, mézu byt zaradené len do triedy Il alebo IlI.

Znacky

4. Na mierach musi byt uvedenad menovita hodnota. Ak je stupnica delend na milimetre, ciselne sa vyznacuje kazda
¢iarka na stupnici predstavujica 1 cm. Ak je hodnota dielika stupnice vacsia ako 2 cm, ¢iselne sa oznacia vietky
ciarky.

Posudzovanie zhody

Pri posudzovani zhody si méze vyrobca vybrat z tychto postupov: F1 alebo D1 alebo B + D alebo H alebo G.
Kapitola Il — Vyc¢apné nadoby

Pre dalej definované vycapné nadoby platia prislusné zakladné poziadavky prilohe ¢. 1, Specifické pozZiadavky tejto
prilohy a postupy posudzovania zhody uvedené v tejto kapitole. Poziadavku tykajucu sa potreby prilozenia ES
vyhlasenia o zhode k meradlam moZno interpretovat tak, Ze sa vztahuje skdr na celt davku alebo dodavku
meradiel, a nie na individualne meradlo. Neplati ani pozZiadavka na uvadzanie presnosti na meradle.

Definicie

Vyc¢apna nadoba je nddoba (pohar, dzban alebo kaliSok) urcena na stanovenie Specifikovaného objemu kvapaliny
okrem farmaceutickych produktov predavanej na Gcely okamzitej spotreby.

Ciarkova nadoba je vycapna nadoba, ktorej menovity objem Vn je vyznaceny &iarkou. Koncova odmerna nadoba je
vyc¢apné nadoba, ktorej vnutorny objem Vr sa rovnd menovitému objemu.

Odmerna nddoba na prenasanie je vycapna nddoba, z ktorej sa kvapalina pred konzuméciou prelieva.

Vnutorny objem je objem koncovej odmernej nadoby alebo vnutorny objem po ¢iarku, po ktor( sa nddoba plni.
Osobitné poziadavky

1. Referencné podmienky

1.1 Teplota - referencné teplota pre meranie objemu je 20 °C.

1.2 Poloha nadoby pre spravne odcitanie Gdaja — nadoba volne poloZena na vodorovnej ploche.

2. Najvacsie dovolené chyby

Tabulka ¢. 1

Ciarkova nadoba |[Koncova odmerna nadoba

N&adoby na prenéSanie

<100 ml +2ml -0
+4ml

>100 ml i:%%vn -0
+6%V

T

Nadoby na pitie

< 200 ml £5%V_ -0
+10% V,
> 200 ml +(5ml+25%V ) -0
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+10ml+5%V

T

Poznamka: Pre koncové odmerné nadoby znamienko ,,+*“ znamena, Ze objem nadoby je najmenej Vr a najviac Vr
plus najvéacsia dovolenéa chyba.
3. Materiél
Vycapné nadoby musia byt vyrobené z dostatocne pevného a rozmerovo stabilného materialu tak, aby ich objem
bol v medziach najvacsich dovolenych chyb.
4. Tvar
4.1 Tvar odmernych nadob na prenaSanie musi byt taky, aby zmena objemu o hodnotu rovnajdcu sa najvacsej
dovolenej chybe spésobila zmenu vysky hladiny najmenej 0 2 mm vzhladom na okraj nadoby alebo odmernu
znacku.
4.2 Tvar odmernych nadob na prenasanie musi byt taky, aby nebranil Gplnému vyliatiu meranej kvapaliny.
5. Znacky
5.1 Na nadobe musi byt zretelne a neodstranitelne vyznaceny jej menovity objem.
5.2 Na vycapnych nadobach mdzu byt vyznacené azZ tri rozdielne objemy, ale tak, aby nemohlo déjst k ich
vzajomnej zamene.
5.3 VSetky znacky musia byt dostatocne zretelné a trvace, aby pri pouzivani nadoby bolo zarucené neprekrocenie
najvacsej dovolenej chyby.
Posudzovanie zhody
Pri posudzovani zhody si méze vyrobca vybrat z tychto postupov: Al alebo F1 alebo D1 alebo E1 alebo B + E alebo
B + D alebo H.
Priloha MI1-009 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Meradla rozmerov
Pre pristroje na meranie rozmerov, tak ako su ich typy dalej definované, platia zakladné poziadavky prilohe ¢. 1,
osobitné poziadavky a postupy posudzovania zhody uvedené v tejto prilohe.
Definicie
Pristroj na meranie dizky slGzi na meranie diZky navinutelnych materialov, ako st textilie, paAsma, kable podas
navijania meraného materialu.
Pristroj na meranie ploSného obsahu slGzi na urcenie ploSného obsahu predmetov nepravidelného tvaru, napriklad
usni.
Pristroj na meranie viacerych rozmerov sltizi na meranie dizky hrani¢nych dizok (dizka, $irka, vyska) najmensieho
pravouhlého rovnobeznostena, ktory obaluje vyrobok.
kapitola | — PozZiadavky spoloc¢né pre v3etky pristroje na meranie rozmerov
Elektromagneticka odolnost
1. Vplyv elektromagnetického rudenia na meradlo méZe byt len taky, Ze
a) zmena vo vysledku merania neprekroci kritickii hodnotu definovanu v bode 2 alebo
b) nie je mozné vykonat Ziadne meranie, alebo
¢) indikovany Udaj vysledku merania vykazuje okamziti odchylku, ktord nemozno znéazornit, ulozit do paméate
alebo odoslat ako vysledok merania, alebo
d) odchylky vo vysledku merania mdzu registrovat vsetci zainteresovani na merani.
2. Kriticka hodnota zmeny sa rovna hodnote jedného dielika stupnice.
Posudzovanie zhody
Pri posudzovani zhody si méze vyrobca vybrat z tychto postupov:
pre mechanické alebo elektromechanické meradla
F1 alebo E1 alebo D1 alebo B + F alebo B + E alebo B + D alebo H alebo H1 alebo G,
pre elektronické meradla alebo meradla obsahujlce softvér
B + F alebo B + D alebo H1 alebo G.
Kapitola Il - Pristroje na meranie dizky
Charakteristiky meraného vyrobku
1. Textiliam je priradeny charakteristicky koeficient K. Tento koeficient zohladniuje pruznost a zataZzovaciu silu na
jednotku plochy meraného vyrobku a je definovany vzorcom

K=ex (G, +22N/m?), kde
¢ je relativne prediZenie vzorky latky Sirokej 1 m pri tahu 10 N,
GA je zatazovacia sila na jednotku plochy vzorky latky v N/m?>.

Pracovné podmienky
2.1 Rozsah
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Rozmery a koeficient K, ak sa vyzaduje, v rozsahu Specifikovanom vyrobcom. Rozsahy koeficientu K su uvedené
v tabulke ¢. 1
Tabulka ¢. 1

Skupina Rozsah koeficientu K Vyrobok

I 0 < K < 2x1072 N/m? nizka pruznost

I 2x102 N/m? < K < 8x1072 N/m?|  stredna pruznost

I |8x1072 N/m? < K < 24x102 N/m?|  vysoka pruznost

v 24102 N/m? < K velmi vysoka pruznost

2.2 Ak sa merany predmet neposUva meracim zariadenim, jeho rychlost musi byt v rozmedzi Specifikovanom
vyrobcom pre dané meracie zariadenie.

2.3 Ak vysledok merania zavisi od hrabky, stavu povrchu a spésobu podavania materialu napriklad z velkého
kotuca alebo vrstiev, musi vyrobca definovat prislusné obmedzenia.

Najvacsie dovolené chyby

3. Meradlo

Tabulka ¢. 2

Trieda presnosti Najvicsia dovolena chyba
| 0,125 %, ale nie menej ako 0,005 L

I 0,25 %, ale nie menej ako 0,01 L

" 0,5 %, ale nie menej ako 0,02 L

kde L. je najmensia meratelné dizka, t. j. najmensia dizka $pecifikovana vyrobcom pre meranie na danom meracom

zariadeni.

Skutoéna dizka roznych typov materidlov sa meria vhodnymi meradlami, napriklad dizkovymi pasmami. Merany
material musi byt poloZzeny na vhodnej podloZke, napriklad na vhodnom stole, vystrety a nepokrceny.

Dalsie poziadavky

4. Je potrebné, aby sa vyrobok pri merani nenapinal, pricom je potrebné zohladnit, na aké pruzné latky je meradlo
urcené.

Kapitola Il — Plodné meradla
Pracovné podmienky
1.1 Rozsah

Rozmery v rozsahu Specifikovanom vyrobcom pre dané meracie zariadenie.

1.2 Stav vyrobku

Vyrobca urdi, ak je to potrebné, pre meracie zariadenie obmedzenia tykajlce sa rychlosti pohybu vyrobku, jeho
hrabky, pripadne kvality povrchu.

Najvacsie dovolené chyby

2.1 Pristroj

Najvacsia dovolena chyba je 1,0 %, ale nie menej ako 1 dm?

Dalsie poziadavky

3. Podavanie vyrobku

Ak sa material vtiahne spat alebo zasekne, nie je mozné zohladnit chybu merania alebo sa musi Udaj na indikacnom
zariadeni vymazat.

4. Dielik stupnice

Hodnota dielika stupnice na meracom zariadeni musi byt 1,0 dm?. Okrem toho musi byt na zariadeni aj dielik

stupnice s hodnotou 0,1 dm? na skagobné Ucely.

Kapitola IV - Pristroje na meranie viacerych rozmerov

Pracovné podmienky

1.1 Rozsah

Rozmery v ramci rozsahu uréenom vyrobcom meradla.

1.2 NajmenSi rozmer

Dolna hranica najmensieho rozmeru pre vSetky hodnoty dielika stupnice je uvedena v tabulke ¢. 1.
Tabulka ¢. 1

Dielik stupnice (d)|Naimen§i rozmer (dolna hranica)|

strana 49/52



d<2cm 10d
2cm<d<10cm 20d
10cm<d 50 d
1.3 Rychlost vyrobku
Rozsah rychlosti pohybu vyrobku urcuje pre dané meradlo vyrobca.
Najvécsia dovolend chyba
2. Meradlo
Najvacsia dovolena chyba je £1,0 d.
Priloha MI-010 k nariadeniu vlady ¢. 294/2005 Z. z.
Analyzatory vyfukovych plynov
Pre analyzatory vyfukovych plynov uréenych na kontrolu a odbornu Gdrzbu motorovych vozidiel platia zakladné
poziadavky prilohe ¢. 1, osobitné poziadavky a postupy posudzovania zhody uvedené v tejto prilohe.
Definicie
Analyzator vyfukovych plynov je pristroj uréeny na meranie objemovych zlomkov Specifikovanych zloziek
vyfukovych plynov motorovych vozidiel so zaZihovym motorom pri hladine vihkosti analyzovanej vzorky. Ide
0 oxid uholnaty (CO), oxid uhlicity (COZ), kyslik (Oz) a uhTovodiky (HC). Obsah uhlovodikov sa vyjadruje ako

koncentracia n-hexanu (C ) meraného absorp¢nou metddou v blizkej infracervenej oblasti spektra. Objemové

6H14
zlomky zloziek plynu sa vyjadruju ako percento objemu CO, CO2 a O2 a v ppm objemu. Analyzator vyfukovych
plynov okrem toho vypocitava hodnotu A z objemovych zlomkov zloZiek vyfukového plynu.

Lambda (A ) je bezrozmerna hodnota vyjadrujldca Gc¢innost spalovania motora z hladiska pomeru vzduch/palivo vo
vyfukovych plynoch. Zistuje sa podla referencného normalizovaného vzorca.

Specifické poziadavky

Triedy presnosti

1. Analyzatory vyfukovych plynov (dalej len ,,analyzator*) su rozdelené do dvoch tried presnosti 0 a I. Prisludné
najmensie meracie rozsahy tychto tried su uvedené v tabulke ¢. 1.

Tabulka ¢. 1 — Triedy presnosti a meracie rozsahy

Parameter Triedy 0al
zlomok CO od 0 do 5 % ob;j.

zlomok CO, | od 0 do 16 % obj.
zlomok HC |od 0 do 2000 ppm obj.
zlomok O, | od 0 do 21 % obj.

A 0od 0,8do 1,2

Predpisané pracovné podmienky

2. Predpisané hodnoty pre pracovné podmienky urcuje vyrobca takto
2.1 Pre klimatické a mechanické ovplyvnujuce veliciny

a) najmensi teplotny rozsah 35 °C pre klimatické podmienky,

b) pre mechanické prostredie plati trieda M1.

2.2 Pre elektrické ovplyvnujlce veliciny

a) napéatovy a frekvencny rozsah pre striedavy zdroj napatia,

b) hrani¢né hodnoty jednosmerného zdroja napétia.

2.3 Pre tlak okolitého prostredia

Najmensie a najvacsie hodnoty tlaku okolitého prostredia pre obidve triedy presnosti su:
P i S 860hPa, p_ 21060 hPa.

Najvacsie dovolené chyby

3. Najvacsie dovolené chyby sU definované takto

3.1 Pre v8etky zloZky plynu plati, Ze najvécsia dovolend chyba v predpisanych pracovnych podmienkach podla
prilohe ¢. 1 bodu 1.1 musi byt vacsia z dvoch hodndt uvedenych v tabulke ¢. 2. Absolitne hodnoty su vyjadrené
v objemovych % alebo v objemovych ppm. Percentualne hodnoty su percentom skuto¢nej hodnoty.

Tabulka ¢. 2 — Najvéacsie dovolené chyby

Parameter | Trieda 0 Trieda I
+0,03 % obj. | 0,06 % obj.
zlomok CO 15 04 5 04
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zlomok CO,,| 0.5 % obj. | £0,5 % obj.
2l 1509 +5 %
110 ppm 0bj.|£12 ppm obj.
zlomok HC 15 % e
Jlomok O | £0.1% obj. | £0,1 % obj.
2 +5 % +5 %

3.2 Najvacsia dovolena chyba pri vypocte A je 0,3 %. Konvencne prava hodnota sa vypocita podla vzorca.V

Na tento Ucel sa pri vypocte pouzivaju Udaje indikované meradlom.

Pripustny vplyv rusenia

4. Kriticka hodnota zmeny pre vietky objemové podiely zloZiek plynu sa rovna najvacsej dovolenej chybe platnej
pre dany parameter.

5. Vplyv elektromagnetického rusenia moze byt taky, aby

a) zmena v merani nebola vécsia ako kritickd hodnota zmeny podla bodu 4 alebo

b) indikacia vysledku merania bola taka, aby ju nebolo mozné povazovat za platny vysledok.

DalSie poZiadavky

6. RozliSenie sa rovna hodnotdm uvedenym v tabulke ¢. 3 alebo jeho hodnota je o rad vysSia ako tieto hodnoty.
Tabulka ¢. 3 — Rozlisenie

CcO COo, 0, HC

Triedy 0 a 1/0,01 % o0bj.|0,1 % obj.| *) |1 ppm obj.
*) 0,01 % obj. pre merané veli¢iny pod 4 % objemu alebo rovnajuce sa 4 %, inak 0,1 % objemu. Hodnota A sa na
indikatore zobrazuje s rozlisenim 0,001.

7. Smerodajna odchylka 20 merani nesmie byt vac¢sia ako 1/3 absolutnej hodnoty najvacsej dovolenej chyby platnej
pre objemovy zlomok kazdého aplikovatelného plynu.

8. Pri merani CO, CO2 a HC musi meradlo vratane Specifikovaného systému rozvodu plynu indikovat 95 % ich

konecnej hodnoty stanovenej pomocou kalibracného plynu do 15 sekiind po zmene plynu s hulovym obsahom
primesi napriklad cerstvého vzduchu. Pri merani obsahu O2 musi meradlo v podobnych podmienkach udavat

hodnotu odliSujucu sa od nuly o menej ako 0,1 % do 60 sekund po zmene zloZenia plynu z cerstvého vzduchu na
plyn bez obsahu kyslika.

9. Ostatné zlozky vyfukovych plynov okrem tych, ktorych hodnota sa meria, nesmu ovplyvriovat vysledok
merania o viac ako polovicu absolttnej hodnoty najvécsej dovolenej chyby, ak sa v plyne nachadzaju v tychto
objemovych zlomkoch

6 % objemovych CO,

16 % objemovych Coz,

10 % objemovych o,
5 % objemovych H2

0,3 % objemovych NO,

2 000 ppm objemovych HC (ako n-hexanu),

vodné pary az do nasytenia.

10. Analyzator musi mat nastavovacie zariadenie umoznujlce nulovanie, kalibraciu plynom a vnatorné nastavenie.
Vnutorné a nulovacie nastavovacie zariadenia su automatické.

11. V pripade automatickych a poloautomatickych nastavovacich zariadeni musi byt meranie zablokované dovtedy,
kym sa nastavovanie neukondi.

12. Analyzator zistuje stopy uhlovodika v systéme rozvodu plynu. Meranie nesmie byt umoZnené vtedy, ak
koncentracia pritomnych zvySkov uhlovodika pred meranim je vacsia ako 20 ppm objemovych.

13. Analyzator musi byt vybaveny zariadenim na automatické zistenie akychkol'vek portch funkcie snimaca
kyslikového kandla, ktoré sa mdézu vyskytnut v désledku opotrebovania alebo prerudenia privodnej rarky.

14. Ak analyzator méze pracovat s réznymi plynmi, napriklad benzinom alebo skvapalnenym plynom, musia sa dat
zvolit vhodné koeficienty pre vypocet A tak, aby nedoslo k Ziadnym nejasnostiam v suvislosti s prisluSnym
vzorcom.

Posudzovanie zhody

Pri posudzovani zhody si méze vyrobca vybrat z tychto postupov: B + F alebo B + D alebo H1.

1) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 245/2004 Z. z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky z

strana 51/52



hladiska elektromagnetickej kompatibility.

2) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 453/2002 Z. z. o postupoch pri poskytovani informécii v oblasti technickych
predpisov a technickych noriem.

3) § 33 zakona ¢. 142/2000 Z. z. o metroldgii a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

1) Podla ¢lanku 3 ods. 1 smernice Rady 92/81/EHS z 19. oktdbra 1992 o zosuladeni Strukt(r spotrebnych dani z mineralnych
olejov (U. v. EU L 316, 31. 10. 1992) v zneni naposledy zmenenom smernicou Rady 2003/96/ES (U. v. EU L 283, 31. 10.
2003).

2) PodTla clanku 3 ods. 2 smernice Rady 92/81/EHS.

1) Smernica Rady 75/106/EHS z 19. decembra 1974 o aproximécii zadkonov clenskych Statov tykajucich sa objemu niektorych
kvapalin v spotrebitelskom baleni (U. v. EU L 42, 15. 2. 1975) v zneni smernice Rady 89/676/EHS (U. v. EU L 398, 30. 12.
1989), smernice Rady 76/211/EHS z 20. januara 1976 o aproximaécii zakonov c¢lenskych Statov tykajucich sa objemu alebo
hmotnosti niektorych spotrebitelsky balenych vyrobkov (U. v. EU L 46, 21. 2. 1976) v zneni dohody EEA.

1) Plati pre kombin4cie pasma so zavazim.
2) Ak je menovita dizka pasma vacsia ako 30 m, na kazdych dalsich 30 m je pripustna dodatoéna chyba 0,75 mm.

1) Bod 5.3.7.3 prilohy ¢. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/69/ES z 13. oktobra 1998 o opatreniach proti
znedistovaniu ovzdusia vyfukovymi plynmi motorovych vozidiel, ktorou sa meni smernica Rady 70/220/EHS (U. v. EU L
350, 28. 12. 1998).
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